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CZYM RYLY WLOCHY DLA MICKIEWICZA

sOr

Adam MicUiMwic™ v/edluti

Epoka, w ktorej wychowat sie
M.CiUewiez. epoka natadowana elek-
trycznoscig rewolucji francuskiej i
wojen napoleonskich, dostarczyta
mtodemu, patriotycznie nastrojone-
mu poecie wielu pobudek tyrtej-
skich. Zaréwno w Polsce jak w
Europie poeci i mezowie stanu chet-
nie sie wéwczas zajmowali tragicz-
nym upadkiem dwu republik staro-
zytnego Swiata: demokratycznych
Aten i republikanskiego Rzymu.

W Polsce zywo odczuwano analo-
gie historyczng miedzy upadkiem

Aten i wtasnej ojczyzny. Dzieje za$
Rzymu republikanskiego w opraco-
waniach literackich byty nie tylko

podrecznikiem bohaterstwa, poswie-

cenia i mito$ci ojczyzny, lecz takze
niewyczerpanym zrodtem  refleksji
0 charakterze spoieczno - politycz-

nym. Np. w polskiej parafrazie tra-
gedii Alfierego ,Wirginia“ mamy
wyrazng aluzje do samolubnej poli-
tyki szlachty polskiej, ktéra wolata
stuzy¢ obcym, anizeli podzieli¢ sie
politycznymi przywilejami z ludem
1w ten sposob zdoby¢ sobie silnego
sprzymierzefnca do obrony wilasnych
swobod.

Bohaterem gingcych Aten byt De;-
mostenes, ktéremu mtody Mickie-
wicz zamierzal poswieci¢ tragedie.

Bohaterem za$ republikanskiego
Rzymu byt Katon Mtodszy, ostatni
nieprzebtagany obrofica obywatel-

skiej wolnosci. Przypomnijmy, ze w
narodowej epopei polskiej,,w ,Panu
Tadeuszu“, Mickiewicz przedstawit
dzielnego posta Reytana, jak przed
swa samobojczg $miercig rozczytuje
sie w platonskim dialogu i w zywocie
Katona.

Powstanie greckie przeciw okupa-
cji tureckiej i walka Wtochéw o wol-
nos$¢ i zjednoczenie narodowe zaktu-
alizowaty te tradycyjne, filologiczno-
historyczne symbole. Jakg wymowe
ma w historycznym kontek$cie nie-
porozumienie policji, ktéra w czasie
procesu Mickiewicza i jego przyja-
ciét zaniepokoita sic niewinnym
wierszem, gdzie o koledze studiuja-
cym autoréw starozytnych powie-
dziano, ze zawali znajomo$¢ z Gre-
kami i Rzymianami. Prowadzacy
Sledztwo byt pewien, ze wpadt na
trop kontaktéw mtodych patriotéw
Polskich z powstancami greckimi
i karbonariuszami wtoskimi!

Policja nie przypuszczata nawet,
jak podejrzenia jej byty dalekie od
Prawdy, a zarazem jak bliskie! Jak
czesto u pisarzy bywa, ich intelek-
tualne i artystyczne kontakty sa za-
kazem kontaktami politycznymi. Wi-
lenscy studenci byli na razie karbo-
MNariuszami z ducha. Z ltalia tgczyly
ch wéwczas tylko zwigzki literackie.
.pCkiewicz studiuje na razie Tassa.
d atr wtoski XVIH wieku, teorie
c athatu muzycznego Metastasia i

alzabigieg0, potem Petrarke i Dan-

8§0- Szczeg6lnie donioste znaczenie
~Fa bardzo prawdopodobne zapozna-

sie Mickiewicza z rozprawg wto-
“ktego erudyty, literata i krytyka
alzabigiego o teatrze Metastasia.
iNle tylko dlatego, ze fakt ten zmie-

"i-m
ryiln.ku Cypriana Norwida

nia tradycyjny obraz ukfadu sit kul-
turalnych w epoce przejSciowej mie-
dzy pseudbklasycyzmem i roman-
tyzmem. Nie tylko tez dlatego, ze
wskazuje na nowe Zzrédta preroman-
tyzmu i na nowy szlak, niedoceniony
dotad nalezycie w naszej historii
pradéw umystowych: na Wieden, sil-
ng i zywa placowke witoskiej kultury
muzycznej, artystycznej i literackiej.
W Wiedniu mieszkat Metastasio i Cal-
zabigi. Z tym witasciwie centrum
miata zwigzki polska Ferrara XV III
wieku: Putawy Czartoryskich. Zmia-
ne stylu poetyckiego, zabarwienie
liryczne poezji, tesknoty sielskie,
wykwintng w swej prostocie forme
wiersza pasterskiego, wzrost uczu-
ciowosci, stowem tzw. pierwiastki
preromantyczne zadzieczamy wto-
skiej liryce, zwigzanej z ekspresja
muzyczng.' Stawnym jej przedstawi-
cielem w’' XVIIlI byt Metastasio. Jak
wykazatl niedawno prof. Tadeusz
Sinko, jest to tradycyjna sfera wto-
skich wptywoéw iiterackich na litera-
ture polskg: bez sielanek i libretow
wtoskich nie bytoby w XVII w. ,Sil-
viludiow*“ Sa.rbiewskiego, gtosnego
poety polskiego, piszacego po facinie.

-Pré6cz  doniosto$ci literackiej
tknigcie sie Mickiewicza z
wioska i wloska reformg dramatu
muzycznego ma takze zngpzenie
gtebsze, spoteczno-kulturalne. Prze-
tom preromantyczny jest wyrazem
.dckonywajgcego sie przetasowania
socjalnego, przeobrazen spoteczno-
politycznych. Teatr wystepujacego na
widownie trzeciego stanu przeciw-
stawial sie tragedii francuskiej, kto-
ra byta wytworem artystycznym an-
cien-regime‘u. Dramat muzyczny,
pomysty teoretyczne i dzialalno$¢ re-
formatorska Calzabigiego i Metasta-
sia (krytyka trzech jedno$ci drama-
tycznych, mieszanie tragedii z kome-
dig) prowadzity do dramatu roman-
tycznego. Mickiewicz ng swej drodze
do wielkiej formy dramatycznej zna-
lazt pomoc i zachete u wtoskich no-
watorow. Nie jest przypadkiem, ze
w powstaniu naszej nowej formaciji
spoteczno-kulturalnej odegraty >role
witasnie dwa os$rodki kultury wto-
skiej- w Polsce: Putawy, jako ognisko
preromantyzmu. i Wilno, gdzie stu-
diowatl Mickiewicz, jako kolebka
polskiego romantyzmu.

Zupetnie, juz blisko jesteSmy rze-
czywistosci politycznej w ,Konradzie
Wallenrodzie“, w ktérym znalazty
odbicie doswiadczenia z podziemnego
ruchu rewolucyjnego rosyjskiego
i gdzie zjawia sie widmo Machia-
wela.

Wiochy zobaczyt Mickiewicz po
raz pierwszy na jesieni 1829 roku.
Byt wéwczas romantycznym turysta.
Po Rzymie chodzit z Liwiuszem w
reku. Bvl przeciez z wyksztalcenia
filologiem i historykiem! Byt réw-
niez artystag. Wzruszaly go miejsca,
uswiecone historig $wiata, podziwiat
dzieta sztuki i.zabytki architektury.
Jednemu z przyjaciot doniést w po-
etyckim liscie, ze zapalit cygaro.od
Wezuwiusza.

ze-
liryka

W czasie tego wojazu zagraniczne-
go wydarzaly sie réwniez rzeczy
wazniejsze. W czasie wiloskiej pere-
grynacji wybuchto w Polsce powsta-
nie. Mickiewicz nie wziat w nim
udziatu. W Il cz. ,Dziadéw" pod-
nioést nieszczescie narodowe do wyso-
kosci symbolu mesjanicznego. Z poli-
tycznej kleski swej Ojczyzny zilozyt
ofiare za wolno$¢ ludéw i za nawré-
cenie ich katéw. To byto w Dreznie.
Tradycyjna historia literatury ttuma-
czyta te faze twdérczosci Mickiewicza
religijnym nawrdéceniem, a samo na-
wrécenie umiejscowiata we Wlo-
szech. To tadnie wygladato i byto w
duchu epoki. Bieda tylko z tym, ze
obraz poboznych biograféw nie zga-
dza sie z obrazem twdrczo$ci poety,
nie ttumaczy jego ideologicznego roz-
woju.

Dawniejsi badacze nie wyznawali
sie nalezycie W historii pragdow umy-
stowych. Nie odrézniali przejawoéw
myS$li teozoficznej, Swieckiej, od mi-
styki koscielnej, a wszelkiego rodza-
ju modne w romantyzmie tesknoty
metafizyczne, utozsamiali z katoli-
cyzmem. Nie dostrzegali sprzecznosci
w tym, ze katechumena-Mickiewicza
posytali na rekolekcje do masona —
Oleszkiewicza. Nie wyciggali zad-
nych wnioskéw z faktu, iz rzekomo
nawrécony we Wioszech Mickiewicz
zagtebit sie w Dreznie w nieprawo,
wiernych $wieckich mistykach i ze
kontynuowat swe teozoficzne lektury
w Paryzu, przygotowujac sie w ten
sposéb najwyrazniej do swego przy-
szlego odszczepienstwa w okresie to-
wianizmu i pézniejszej walki ideolo-
giczno-politycznej z Kosciotem. Ude-
rza nas jedna rzecz, Bezpos$rednio po
okresie witoskim w tzw. mistycznej
fazie twoérczosci, w ,Dziadach® drez-
denskich, spotkamy ,sie z nawrotem

ryStycznyml dla tej e”oki kontrasta-
mi racjonalizmu i pietyzmu, empi-
ryzmu i teozofi. W Improwizaciji
Konrada widzimy charakterystyczne
dla rewolucjonizmu XV III wieku
powigzanie zagadnien politycznych,
spotecznych i religijnych. Ucisk po-
lityczny i Swiete przymierze ramie-
nia $wieckiego i duchownego przy-
bieraja w poetyckiej instancji roz-
miary metafizyczne. Patriotyczny bol
grozi konfliktem religijnym i podsu-
nie bohaterowi Mickiewicza mysl,
czy przypadkiem B6g nie jest carem.

Literackie genezy bywajg czesto
martwe, bo ograniczaja sie do wigza-
nia faktéw, obrazéw, formut ideo-
wych i poetyckich, a nie uwzgled-
niaja sit, ktére pracowaly nad wy-
tworzeniem tych obrazéw i formut.
Ani bunt Prometeusza przeciw Zeu-
sowi w dramacie Ajschylosa, ani
bunt aniotbw Miltona, ktérzy zarzu”
cajag Bogu tyranstwo, ani przykitad
Byrona, ktéry w misteriach biblij-
nych nazywa Boga tyranem, nie wy-
jasniaja bluznierstwa Konrada. Wta-
Sciwego sensu nabierajg te literackie
obrazy wéwczas, gdy sie pamieta, ze

ANDRZEJ BRAUN

Ajschylos przezyt‘walke demokraciji
atenskiej z satrapig perska, ze Mil-
ton byt bliskim wspoétpracownikiem
Cromwella i ze Byron wytamat sie
z jarzma swej kasty spotecznej. Ten
upadty aniot, Byron, nie mégt sie
jednak uwolni¢ od pewnych nawy-
kéw, jakich nabyt w czasie pobytu
w swym angielskim niebie. Buntuje
sie przeciw tradycji i bunt swoéj jed-
nak obleka w tradycyjne szaty. Syn
kraju, gdzie cze$ciej czyta sie Stary
Testament niz Ewangelie, wystepuje
przeciw swemu bibliinemu Bogu w
groznych biblijnych symbolach i
obrazach. W ten spos6b hiperbola
literacka staje sie réwnoczes$nie ma-
ska metafizyczng pewnej rzeczywi-
stoéci obyczajowej i spotecznej. Za-
rowno u Byrona jak u Mickiewicza
mamy ten sam problem racjonali-
styczny, ktéry bez poetyckich obsic-
nek wystepuje u osiemnastowieczne-
go moralisty Holbacha: absoluty-
styczny suweren odwotluje sie do
autokracji niebieskiej jako do wiecz-
nego zrédta swej wiadzy, stad sojusz
naturalny tronu i otarza, kréla i ka-
ptana — stad walka o wyzwolenie
i szczesScie rodzaju ludzkiego jest nie
tylko walkg z potegami ziemskimi,
lecz takze nieuchronnie prowadzi do
zwady z Bogiem. Taki jest sens spo-
teczno - polityczny romantycznego
prometeizmu, ktéry byl zresztg ni-
czym innym, tylko przejawem uto-
pijnego rewolucjonizmu epoki.
Nieobecnos¢ Mickiewicza w po-
wstaniu byta ciezarem dla patrio-
tycznego sumienia poety. Bohater je-
go .dramatu przemienia sie symbo-
licznie z cztowieka oddanego zyciu
prywatnemu w cztowieka, ktéry ma
odtad poswieci¢ sie dla  ojczyzny.
Ciekawe, ze ta przemiana dokonuje
sie w nurcie osiemnastowiecznego
i;-r Sie 7 Wiochami.
Piesn zemsty' improwizuje protago-
nista Mickiewicza pod melodie Mo-
zarta z ,Nozze di Figaro“. Aria
sNon piu andrai farfalione amoroso*
stata sie pobudka tyrtejska. Stowa
tej arii, ktére napisat wtoski libreci-
sta Mozarta Da Pronte, brzmialy
jak jedna z wojennych piosenek, kt6-
rych tyle powstato w czasie polskie-
go powstania:

Per montagne, per valloni,
Colle nevi e i solleoni,

Al concerté di tromboni,
Di bombarde, di cannoni,
Che le palle in tutti i tuoni
AlForecchio fan fischiar.

Szczeg6lng wymowe miato wezwa-
nie:
Cherubino! alia vittoria,
Alia gloria militar!

Jest pewna analogia miedzy prze-
zyciami Silvia Pellica (na ktérego
pamietnikach nasz poeta uczyt swa
corke jezyka witoskiego) a wiezien-
nymi doswiadczeniami Mickiewicza.
Mickiewicz jg widziat i dostrzegali
ja wspobiczesdni. Byta jednak miedzy
nimi zasadnicza r6znica tempera-

SMIERC W StLtONCU

W czwartek 21 lipca Achilles Niktfs zapomniat imie matki

smutek i sytos¢ wiare pamiec
i rados¢ i gtéd

i dziewczyny

Stonce osiggneto wtedy swoéj najwyzszy poziom

morze pokryto plaze

Rude mréwki wlokty warkocz przez wykroty

gory w najwezszym cieniu ochtadzaty stopy
szyby stoneczne ciety muchy, ciepte szklarki

kozy szly do szatasu jak Mojzesz do arki

brodate. Naw6z zeschly wienczyt cmentarz szosy
Slady stop, ktore przeszty i umilkie gtosy

Wirazu kamien biaty drgat blaskiem jak tarcza
nagrobna, morze petzto na kleczkach, motor juz nie warczat
Loki z hebanu wplotty lis¢ swo6j w kierownice

sok purpurowy splamit szoferskic rekawice
czerniejagc w szarym kurzu od ciezaru winy

oczy skryly powieki, brzoskwini tupiny.

Tkwit podany do przodu jak pasterz, co usnat
spuszczong dionig z brazu szklo rozbite musna,
morze ptukato muszle, skubigc zwir zielony

w krag szczyty sie modlity Swietliste lub szare

i tylko cykat dalej na reku zegarek.

WKkroétce tu moze zabrzmig struny mitosnej gitary
szepty, Slady i cienie szafirowej jodty

wszystko to mu nie pomoze cieszyC sie stodycza gry
wspomnij, Achilles Nixos byt miody i chciat zy¢ jak ty.

Odczyt,
chodu
kiewiczowskich w Mediolanie,

ktéry autor,

Cagliari, Neapolu, Genui i

mentu, ktérg uchwycita juz pani Ge-
orge Sand, przeciwstawiajgc czynny,
wojujacy ,katolicyzm® Mickiewicza
apatycznej rezygnacji religijnej Sil-
via Pellica (,Essai sur le drame fan-
tastique“). Te pierwiastki czynnego
zycia, ten instynkt walki, zdolnos¢
oburzania sie i buntowania, pozwa-
lajg Mickiewiczowi zachowaé nieza-
lezno$¢ ducha, otrzasac¢ sie z chwilo-
wych zludzen i stale i$¢ naprzé6d. D zi-
siaj widzimy dobrze, jak niedaleko
byto od romantyzmu ,Dziadéw" do
realizmu ,Pana Tadeusza“ i od
ewangelicznosci ,Ksiag narodu i
pielgrzymstwa polskiego* do here-
tyckich prelekcyj w Colléege de Fran-
ce;, od masona Oleszkiewicza do uto-
pijnego socjalizmu, od Mickiewicza-
mistyka do Mickiewicza-rewolu-
cjonisty!

Ten ewolucyjny sposéb ujmowania
zjawisk spoteczno-kulturalnych po-
zwala ogarng¢ cato$¢ bohaterskiego
zycia tego geniusza i nie straci¢ z
oczu jego kierunku gtéwnego: rewo-
lucjonizmu. Znajdujemy go zaréwno
w mitodzienczych marzeniach refor-
matorskich poety, ktorym pod wpty-
wem masonskim dat wyraz w ,Odzie
do miodosci“ (ttumaczonej i cenionej
przez masonéw wtoskich), jak w po-
litycznej dziatalnosci w czasie Wios-
ny Ludoéw.

Rok 1848 znowu wigze mocno Mic-
kiewicza z Witochami. W czasie
Wiosny Ludéw zabér pruski chwyta
za bron. Lud rusza do boji!. Walczg
0 wolno$¢ chtopi i robotnicy. Mickie-
wicz znajduje sie we Wioszech, po-
dobnie jak podczas powstania listo-
padowego. Nie byiy to juz jednak te
same, Wiochy. | to juz nie byt dawny
turysta, co w mtodzienczej hiperboli
zapalat cygaro od Wezuwiusza! W
roku 1848 lud wtoski wrzat, jak groz-
ny wulkan! W roku 1848 nie mozna
byto bezkarnie zbliza¢ sie do wto-
skich wulkanéw! Polityczne trzesie-
nie ziemi przebiegto falg przez caly
pélwysep, walagc w gruzy patace
1 trony. Mickiewicz tym razem za-
zegngt od Wezuwiusza wioskiej re-
wolucji pochodnie, ktérg chciat pod-
pali¢ calg feudalnag, absolutystyczng
Europe. Tym razem nie czytal on
w. Rzymie Liwiusza. Zamiast studio-
waé starozytng historie, postanowit
tworzy¢ nowozytne dzieje ludzkoSci.
Zawigzat Legion Polski i na czele
garstki entuzjastow podazyt do Lom-
bardii,by walczy¢ przeciwko Austro’,
jako wspo6lnemu wrogowi. ,Per la
nostra e la vostra liberta“. Kto wie,

moze znowu w czasie tej drogi
dzwieczata mu w uchu piosenka
marszowa Da Ponte'go:
Per montagne, per valloni,
Colle nevi e i solleoni,
Al concerto di tromboni
Di bombarde, di cannoni...
Nie ulega watpliwos$ci, ze widok
tych cudzoziemcéw, co straciwszy
wtasng ojczyzng biegli wszedzie,

gdzie Swilaia nadzieja walki o wo,-
nos¢, byt nie lada podnieta dla wszy-
stkich pograzonych w dobrobycie
i gnusnosci Cherubinéw epoki:

Cherubino! al.la vittoria,
Alla,gloria militar!

Nie tu miejsce na opis klopotow
politycznych i trudéw organizacyj-
nych, jakie miat Mickiewicz ze swym
legionem. Brak takze czasu na przed-
stawienie wazniejszych zdarzen z te-
go pochodu, ktéry wiédt z papieskie-
go Rzymu do Civita Vecchia, Livor-
na, Florencji, Bolonii, Modeny, Reg-
gia, Parmy i Mediolanu. Szczegoly te
zresztg naleza do przesztosci. Dla nas
wazny jest ich zywy sens ideowy.
Nie moge sie tez diuzej zatrzymac
przy drodze powrotnej szlaku odwro-
tu z Lombardii przez Toskanie do —
Republiki Rzymskiej Mazziniego. W
klesce odwrotu te mieli przynaj-
mniej pocieche nieztomni polscy bo-
jownicy wolnosci, ze wyszli z Rzymu,
rzgdzonego absolutystycznie, a wro-
cili do Rzymu republikanskiego.

W roku 1848 Mickiewicz we Wto-
szech praktycznie spotkat sie z pro-
blemem, ktéry byl obsesjg racjona-
listbw, z kté6rym pasowal sie raczej
teoretycznie jego bohater w ,Dzia-
dach“: z przymierzem tronu i otta-

rza. Panstwo Koscielne byto przy-
ktadem unii personalnej wtladzy
Swieckiej i duchownej. Mickiewicz

spowiadat sie przed audiencjg w Wa-
tykanie, przekonywat papieza o ko-
niecznosci rewolucji, starat sie nawet
uzyska¢ blogostawienstwo dla sztan-
daru legionowego. Jest pewna ironia
w fakcie, ze legion, ktéry wyruszyt

jako delegat
100-lecia Wiosny Ludow, wygtosit
Weneciji,

Ogo6lnopolskiego Komitetu Ob-
na uroczysto$ciach Mic-
Padwie, Florencji, Bolonii,

Tury nie.

z Rzymu pod mniej lub wiecej for-
malnie przez papieza poswieconym
sztandarem, wrécit do wiecznego
miasta walczy¢ razem z ludem rzym-
skim przeciw papiezowi i jego spo-
teczno - politycznym sprzymierzen-
com. lronia ta $wiadczy o zelaznej
konsekwencji procesé6w spoteczno-po-
litycznych. | Mickiewicz i Mazzini
marzyli o zrewolucjonizowaniu Ko-
Sciota. Ludzie moga sie myli¢. Struk-
tury spoteczne i procesy dziejowe me
myla sie nigdy. Panstwo Koscielne,
mimo pewnej dobrej woli Piusa IX,
byto naturalnym sojusznikiem euro-
pejskiego absolutyzmu. Rewolucja,
ktora wybrat Mickiewicz, prowadzita
nie do Watykanu, lecz na pozycje
bojowe przy Porta del Popolo i Por-
ta Cavalleggeri obok zoinierzy Gari-
baldiego. Taka byta i nie mogta by¢
inna droga legionu Mickiewicza.

Legion Mickiewicza nie miai szcze-
Scia do dynastii Sabaudzkiej. W ptyw
arystokracji polskiej oraz nacisk dy-
plomacji francuskiej i angielskiej
skutecznie krzyzowaly na piemonc-
kim, dworze wszelkie poczynania
Mickiewicza. Gdy Mickiewicz polecat
Karolowi Albertowi gen. Bema i gen.
Dembinskiego, najdzielniejszych i
najzdolniejszych oficeré6w polskich,
krél sardynski odpart, ze gen. Dem-
binski nie odbywa praktyk religij-
nych, ze Bem wiedzie nieregularny
zywot i ze,o ile mu wiadomo, jedyny
Chrzanowski przystepuje do sakra-
mentéw (Wh Mickiewicz .Legion
Mickiewicza™ Krakéw 1921, str. 126j.
Gdy ten pobozny generat przegrawszy
kampanie podpisat rozejm lombardz-
ki, Mickiewicz przypomniat w ,Try-
bunie Ludoéw"“, ze iuz przedtem w
Polsce gen. Chrzanowski nie byt zwo-
lennikiem powstania ludowego, nie
lubit zbytniego zapalu wojennego

w decydujgcej chwil: rozbroit mie-
szczan Warszawy. W przeciwienstwie
do suwerendw Swieckich i kosciel-
nych- lud wioski przyjmowat wsze-
dzie entuzjastycznie ochotnikéw pol-
skich, widzgc w nich swoich sprzy-
mierzencoéw. Istotnie, gdzie wznoszo-
no barykady, tam byli legionisci
Mickiewicza. Z otwartymi rekami
przyjeta ich Republika Rzymska. Lu-
dzie, ktérzy marzyli o -losie Katona,
przyszli broni¢ ostatnich tygodni jej
wolnoSci!

Legion polski zastrzegal  sobie
sztandar narodowy, prawo przerwa-
nia stuzby na obczyznie, gdyby w
Polsce wybuchta wojna, i prawo
uchylenia sie od walki przeciw Fran-
cji. Gdy Francja wystala korpus in-
terwencyjny do Wioch, niektérzy
oficerowie polscy uwazali, ze-powin-
ni dotrzymaé¢ swego honorowego zo-
bowigzania i opuscili Rzym. Pozostat
i objat dowddztwo pik. Milbitz,
twierdzac, ze to nie Legion zacze-
pia Francje, tylko Francja atakuje
Republike Rzymska.

Na interwencje, ktéra byta przeja-
wem nowego S$wietego przymierza,
wspoétdziataniem ramienia Swieckiego
i duchownego przeciw ludowi, odpo-
wiedziano czynem zbrojnym, jak
przystato na rycerzy wolnosci, i ge-
stem patetycznie literackim, jak
przystato na epoke romantycznego
rewolucjonizmu. Oto armia francu-
ska w czasie oblezenia czytata na
murach rzymskich wypisany piaty
artykut Swiezo uchwalonej Konsty-
tucji Francuskiej, ktéry powiadat:
sRepublika n:e uzyje nigdy sit swych
przeciw wolnos$ci zadnego narodu!®

Arena wiloska byta dla Mickiewi-
cza szkotg wielkich do$wiadczen spo-
teczno-polilycznych. Wyniki 1848 7*»-
ku uczynily ostatecznie z rewolucjo-
nisty literackiego i moralnego rewo-
lucjoniste politycznego i spotecznego.
Rewolucjonizm Mickiewicza po Wio-
S$nie Ludow poszerzyt sig i pogitebit
Poeta uswiadomit sobie, ze rewolu-
cja, jesli ma zwyciezyé, musi poru-
szy¢ najszersze warstwy narodu; ze
nie ma wielkich i trwatych zmian
politycznych bez gruntownych re-
form socjalnych To jedno dos$wiad-
czenie. A inna smutna nauka, wy-
ciggnieta w 1848 roku z europejskich
separatyzmoéw, byta ta, ze nie ma
wolnoéci dla jednego Iub drugiego
narodu bez rewolucji powszechnej,
bez. welnosci i-rébwnosci wszystkich
ludéw, bez braterstwa wszystkich
spotecznie i politycznie uciemiezo-
nych i wydziedziczonych.

Bez doswiadczen Wiosny
nie mozna by zrozumie¢ dalszego
etapu dziatalnosci Mickiewicza w
,Trybunie Ludéw" na wielkiej mie-
dzynarodowej arenie walki o wol-
no$¢, postep i szczescie ludzkoSci.

Ludow

Wactaw Kubacki
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Zapomniana

Jawna spowiedz

H f Zawista poszli ludzie poscie do spowiedzi,

Ale nie mogac przeby¢ dla wielkiej powodzi
Za Wiste, ksiedza kazg zawota¢ do siebie —

Co czyni¢, niechaj mamy nauke od ciebie.
Tam pleban zapytat ich: Co za grzechy macie?

Takie jako i tak rok, jesli pamietacie.
Pokutujciez jak tak rok. Idzcie do dom zgota,

Ja tez wrdlce sie drugich stucha¢ do kosciota;
Jednak jajec, kotaczy przyniesScie w pogode —

| tak ci ich on pleban rozgrzeszyt przez wode.

Pannom dla warkocza

TT" TORA szpetny warkocz ma, fortel na to powiem:
Nasmaruj go z kilka raz onym istym krowiem.
Jedno takie obieraj, co dobrze dojzrzate,
| czarne wlosy beda, i ditugie niemate.
Po ogonie¢ to poznaé¢, co z nim krowa chodzi .
Znac to, ize tam bujno grzeczny sie wios rodzi.
Sa niektére, co wltosy aze przysiadaja,
Dlatego, ze jak krowy tak wtasnie dziataja.

Fraszka

I to ujdzie, mniemam, za fraszke,
Obtapitem w miesopusty Kaske.
Datem jej slak od sukna w koledzie,
Pewnie Stasia powija¢ wen bedzie.

Fortel na zte piwo
ESLIC by sie na szynku piwo nie udato,
Nie daj ze go za miodu, niech postoi mato.
Gdy je bedziesz miatl poczaé, wystaw ze przed domem,
Dziewke, grzecznie przybrana, z samorodnym kramem,
Co by wabi¢ umiata; bo drugi o piwo
Nie spyta, jesli dobre, polezie co zywo.

Na zgage i na gardito

GDY kogo pali zgaga, albo boli gardto,
Caluj babe w podldziatko, co sie nie utario.

O pteszce

PANNE pchla ukagsita w stabizne pod brzuszek,
Wnet ze jg panna sptoszy; pchta skoczy w kozuszek.
Panienka nogi stuli od wielkiego strachu,
Ona pchta musiata wlez¢ do ciasnego gmachu.
Prézno to, ma strach oczy; cho¢ nie wpadto w rece
Panienskie te to pchlatko, przecie bytlo w mece.
A stusznie jg Bog skarat, te pchte niewstydliwa,
Smiata w smaczny kes szczypaé panienke cnotliwa.

Cud w roku 1613, a miesigcu dniu stycznia
jedynastym

W Stonimie meza otruta niewiasta,
Na gardle byta sadzona od miasta;

Rozkazano jg utopi¢ na wodzee,

Co po niej chodzg widny i todzie.
Nogi zelazem miata okowane

| rece opak powrozem zwigzane.
Zepchnat ja kat wznak z mostu wysokiego,

Niosta ja woda do brzegu jednego.
Na strzelenie z tuku norkiem ptyneta

O, po6t godziny dobre w wodzie byta.
| wyszta sama na brzeg z onej wody,

Namniej na zdrowiu nie odniosta szkody.
Nie wiem, czy ja Bog, czyli czart ratowat,

tze sie stugi swojej uzatowat.
Bowiem sie znowu bawi niecnotami,

A widzi mi sie, ize i czarami.

Szpiklerz jasielski

TROCHE nizej od Krosna Jasio potozone,
Ktére trzema wodami w koto otoczone.
Ryb dostatek ma w sobie i Swiezych, i stonych,
A co wieksza T strucel foremnych plecionych™
Ktéry chleb na kilka mil w inne strony wozg,
Taka w Jasle obfitos¢ za pomocg boza.

Klin klinem wybic

Podpi}es', sobie wczora
Dobrym winem z wieczora;
Jesli¢ faluje gtowa,
Pi'j znowu bedzie zdrowa.

O jednym co Zyda zabit

SOKOL_, czy Sokotowski, od ptaka nazwany,
Zyda zabit tajemnie i w rok poimany.
Chciat byt zazy¢ fortelu, uciekt do kosciota,
Ale ksieza nie chcieli takiego Sokofa.
Mogtes ty byt polecie¢, ubogi Sokole,
W cudze kraje, albo tez gdzie w szerokie pole.
Dostates byt zdobyczy, nv umiates uzy¢,
Bb6g ci tez tu na Swiecie nie dat diugo ptuzyé.

ODRODZENIE

KROTOFILA, MINUCJA, FRASZKA

Do bardzo, ale to bardzo niedaw-
na, przecietny polski inteligent wy-
obrazat sobie, ze literatura polska
XVI wieku — to byt tylko Rej i
Kochanowski; XV II — Bzymonowicz
Zimorowicz. Gdzie$ tam na boku
nieco kazan — tak, gtéwnie ka-
zah — Skarga, Warszewicki, Bir-
kowski. No jeszcze i Potocki Wa-
ctaw. Ale wszystkiego tego razem
wzigwszy mato, bardzo mato. Kaz-
de stulecie po pare nazwisk, kilka
pozycyj — i nic wiecej. A i z tych
pozycyj ilez bylo naprawde zna-
nych inaczej niz tylko z nazwiska?
Inaczej niz kilkunastu profesorom
i kilkudziesigeciu studentom z po-
lonistycznych, uniwersyteckich se-
minariow? ,Cztery wieki fraszki
polskiej“, opracowane przed woj-
ng przez Tuwima, nie profesora,
a wtasnie poete, poszerzyly zna-
jomos$¢ literatury staropolskiej le-
piej niz tomy uczonych monogra-
fii, obtozonych przypiskami, do-
ciekaniami i nudg. Okazalo sie, ze
tej literatury staropolskiej byto o
wiele, wiele wiecej; ze nasz wiek
szesnasty to nie pare, ale kilkana-
$cie, ba, kilkadziesigt nazwisk.
Wiek siedemnasty — rébwniez.
Pewno, ze nie byly to pozycje na
miare Mickiewicza czy Szekspira;
ale czy dzisiaj czytamy same rzeczy
na takim poziomie; pewno, ze by-
ty to czestokro¢ rzeczy grube, dow-
cipy ttuste, tracgce ,karczma i staj-
nig"“. Ale czym tragci wspaniata
proza Rabelais‘go i soczysta Mon-
taigne‘a; a czeg6z nie znajdziemy
w samym Szekspirze; jakze trze-
ba oczyszcza¢ z ordynarnos$ci Cer-
vantesa; ilez znajdujemy ich u
Swifta; a czy i sam Calderon jest
od nich wolny? Caly europejski
wiek XVI, caly wiek XVII, ba,
i nastepny jeszcze, to byty wieki
grube, rubaszne,"spioshe. Niemniej
ani Anglicy, ani Francuzi, ani Wio-
si nie odwr6cili sie od nich pleca-
mi...

Totez nalezy jedynie przyklas-
na¢ Polskiej Akademii Umiejetno-
Sci, ktéora w czterech wielkich wy-
daniach zbiorowych dokonata ob-
szernej antologii tej wtasnie lite-
ratury staropolskiej drugiej, trze-
ciej, moze i czwartej klasy, obej-
mujac tym ,polskg liryke miesz-
czanska", dalej ,polska fraszke
mieszczanska", wreszcie (w przy-
gotowaniu, na pewno najciekaw-
szg) ,polska satyre mieszczan-
ska“. Zapewne w odr6znieniu od
ziemiansko-dworskiego charakte-
ru innej poezji. Takze w uwzgled-
nieniu mieszczanskiego, .tykowskie-
go pochodzenia wiekszosci auto-
row. Ow  Adam Wladystawjusz,
Jan z Kijan (czy z Wychytéwki),
Baltyzer czy Sowizdralius, czy
Trztyprztycki lub Zabczyc byli
przewaznie pochodzenia mieszczan-
skiego. Nie postawiono im pom-
nikéw, zagubiono ich nazwiska,
zaden student nie obryje sie na e-
gzaminie z ich winy, albowiem
wiadomos$ci o sobie pozostawili
skape. Natomiast pisemek wydali
dos¢ hojnie. Tak. nie byty to ar-
cydzieta. Nie byly to podnioste
mys$li. Nie rodzito sie to w kosScie-
le ani na dworze. Nie polerowato.

»literatura mieszczanska« XVII

Powstato w karczmie, za tawa
(nie rzadko i.. pod fawa), przy
kuflu piwnym i okowitej szkle-
nicy. Czy jest w swym charakte-
rze mieszczanskie? Jest po pro-
stu... pospolite. Takie same fraszki
mogli sobie opowiada¢ szlachcice
z Upity jak tyki z Biecza; a i chito-
pu nie byty obce. Karczma i pew-
na tematyka zbliza stany; zwtasz-
cza zblizala w tym czasie.

Tematyka owych fraszek? Alez
zyciowa, ludzka, owoczesna. Te-
maty seksualne nie zajmowaly wte-
dy, niestety, mniej miejsca niz w
naszym zyciu zoinierskim, zbio-
rowym czy w karczmie dzisiejszej.
Dobrotliwe skargi na duchowien-
stwo przypomna niejedno, jakie i
dzi$ ustysze¢ mozna na wsi. W ni-
czym mtez nie przecza gtebokiej re-
ligijnosci owych wiekow. Tam
skarga na podatki, 6wdzie na zite
piwo, gdzie indziej niesmiertelne
ktopoty malzenskie. Gdzie indziej
0 pijakach. Tam znowu o Zydach
czy. ztych sadach, nie rzadko o
zlych drogach, ztej monecie, zilej
stuzbie. Nie, nie jest to literatura

podniosta. -Jest jak i jej wiersz;
chropawa szorstka, prostacka. Ale
prawdziwa. Konterfekt naszych

przodkéw nie wyglada w niej bar-
dzo kasztelansko. Ani anielsko. Bliz-
szymi sa za to jurnym prostakom,
ktérzy zapetniaja piastowskg po-
wies¢ Golubiewa, niedalecy na-
szych niedzielnych pijuséw w ja-
kiej§ Kobytejwoli czy Moszczeni-
cy. Ale wygladajg do$¢ autentycz-
nie. Tak, tacy oni byli. Takie by-
ty ich zarty, ich stownictwo, ich
zainteresowania, ich bolesci. Oto
jaka literatura szta w owe masy.
Oto, jak wygladali polscy Rabe-
lais'owie. Oto dowcipy, ktére miat
na --ostach syn Zbyszka z Bogdanca
1 komilitoni Rzedziana, 6w szeroki
polski plebs; a i pan Zagloba =z
nie inng wedrowat facecjg. Czy w
wykopaliskach interesujg nas tyl-
ko korony krélewien i zbroice het-
manskie? Naszym jest i garnek, i
obryw sochy, i cizemka mieszczki.
(To moze bardziej nawet,byto wta-
$nie Polska). Owe fraszki swywol-
ne bywaly $piewane i gadane: Sci-
gane nieraz przez moralistow, wy-
krawane z drukéw Uchowaly sie
cudem nieledwie; moéwig nam au-
tentycznie, cho¢ zapijaczonym nie-
raz gtosem, o tamtych Polakach.
Wiemy dobrze, ze byli to zacni
ludzie i przed bojem $piewali ,Bo-
gurodzice“, a po boju ,Te Deum*
No, ale tak w domu, na codzien,
gdy sasiad przyjechat w szaruge,
gdy miod, tokaj czy okowita uwe-
selata wiecz6r, nad kuflem i w za-
bawie $piewali chyba nieco inne
piosenki?

Prébowalismy z tomu ,Polska
fraszka mieszczanska® w opraco-
waniu Karola Badeckiego da¢ nie-
co owych fraszek. Moze poza zbio-
rem Polskiej Akademii Umiejet-
noséci ukaze sie tom, ktéry, jak kie-

dy$s ,Cztery wieki fraszki polskiej*,

rozprzestrzeni znajomos$¢ tej zagi-
nionej literatury?

Wybrat i opatrzyt wstepem:
Ksawery Pruszynski

Na ozenienie

PTEWA stowik po lesie, samice szukajac,
n Zazywa ztych niewczasow, po drzewie latajgc.
Mimie czas, nim jg najdzie; potrzeba pracowac,
Kto sobie towarzysza k mysli chce znajdowac.
Lata z nim swe trawi¢ ma, nie rok, nie godzine:
Uwaz, kto sie zeni¢ chce, pilnie te przyczyne.

O Jedrzeju

EDRZEJ z Kocka, wozZnica, postan do Lublina

Po szarg masé. Lecz, jako to prosta chudzina,
Nie pytat jej w aptece, poszedt miedzy kramy,

Gdzie siedzg grzeczne panie z sudamnemi bramy.
Wotaja nan: Braciszku, a co chcecie kupi¢?

Rzecze: Szarej ci' masci. Dalej nie chcg moéwic.
Jechat przez niej do domu, prawit o nowinie,

Ze niemasz szarej masci we wszytkim Lubling;.

ILJ.

O plebanie z kleche

PLEBANOWI jednemu polowaé¢ sie chciato,
Wezwat do siebie klechy, szli do tasa mato,
Na to szczescie obaczg zajaca przy krzaku,
Rzecze pleban: Chwytajze, bos ty chybki, zaku!
A zajgc im uskoczy nie nazbyt daleko,
Radzi klecha z plebanem, by go dosta¢ jako,
Potym pleban: Magister, chytre to stworzenie,
Dali go nama Pan B6g, mam ja juz korzenie,
Ba i’ dzban piwa bedzie! A magister mity,
Poskoczywszy dalej w las i ze wszytkiej sity.
Obaczywszy zajaca krzyknie na plebana:
Ecce 1lepu s, pratacie, zastapcie od lana!
A zajagc dalej w nogi. Pleban klesze taje,
Ze kpy na zajac, biku, sita¢ nie dostaje.
¢ Mruknie klecha na ksiedza: A diabet rozumiat,
Zeby tez lesny zajac po tacinsku umiat.

Na zoinierza cudzego

T 10 jest fortel nawietszy na Niemca zbrojnego,
Otoczy¢ go ze wszech stron, uczyni¢ gtodnego.

Zastapi¢ wszytkie drogi, zywnos¢ zahamowac.

Nie trwa dtugo w taborze, musi wnet rokowag,

O chorym, co na koniu chciat do kraju
jachac

KSIADZ ubezpieczat jednego,
Bedziesz dzi$ w raju, chorego.

On powiedziat, ze nie moge

Chodzi¢ w tak daleka droge.
Na koniu bych jecha¢ wolat,

Te,dy bych w te droge zdotat.
Albo tak uczyn, kaptanie,

Jako$ to w duchowym stanie:
Idz za mie do rajskich witosci,

Niech pokutuje za ztoSci.
Poprawie zywota swego.

A Wez tam wszytko, co jest mego.

Mgz do nieba nie chciat dla zony

EDEN czlowiek Swietemu Piotrowi rad stuzyt
| dla niego klopotéw na tym Swiecie uzyt.
Wiec, gdy umart, wrota mu otworzyt do siebie,
A zona jego juz tam przed tym byta w niebie.
Ujzrzawszy ja, wrocit sie ' rzekt. Chcecie wiedziec.
Wole ze diabty w piekle, niz z nig w niebie siedziec.

Ktora Swietcka mitos¢ nadiluzsza

I:KANTOWKI w wenusowym rzemiesle pytano,

Ktérg by s$wuetckg mito$é za nadtuzszg miano:
Szlachetcka, badZz kupiecka, czy chiopa prostego?

Na co, nie uzywajac rozmystu dtugiego,
Powiedziata: 1z ja to kupcom przypisuje,

Ktérych nie bez przyczyny tym to pokazuje:
Iz oni od swych doméw daleko bywaja,

Przecie zon swych, bo dzieci rodza, dosiegaja

O dziewce, co sie jej podobat skrzypek
J EDNA dziewka na skrzypka ustawnie patrzata

| koniecznie go sobie za meza mie¢ chciafa.
Ale jej matka tego wzbraniata tak srodze,

Wiedzac, ze totr, nie zycac do zlego niebodze.
Rzecze: Spodobat mi sie, bo predko przebiera

Patcy, grajac w skrzypice, az serce umiera.
Mniemam, ize tez bedzie predki w mej robocie,

Kiedy mie bedzie cieszyt po jakim ktopocie.

Kto mqdry na Swiecie

n DYSKUROWALI szlachta w proszowskim powiecie,

Kto za madrego ma by¢ poczytan na Swiecie?
Jeden szlachcic ozwal sie, méwiac: Ja tak sadze,

Ze ten prawdziwie madry, co zbiera pienigdze.
Ktéry umie pomnaza¢ przemystem dochody,

A wedle nich miarkuje doroczne rozchody.
Rzadny, rob6t domowych i polnych pilnuje,

W szatach, w jadle, w pachotkach, w koniach nie zbytkuje.
Srebrne' dzis w Polszcze wieki, wieki prawie ztote,

Srebrem dostojenstw dojdziesz, predzej niz przez
cnote.

Lekarstwo na pchiy

ZLACHCIC szukat lekarstwa, aby pchty zagubit —m
n Szalbierz piasku nazbierat i za to mu Slubit,
Ze to jest pewna sztuka. Szlachcic tez zaniechat
Pytaé, co wiecej z tym czyni¢. A w droge wyjechat,
| ze zahaczyt spytaé, ,vspomniat sobie w drodze
W kMka mil, kazat nazad dowiedzie¢ sie studze.
Ten przyiedzie do < mpa; powV* trzeba wpychacé
W gardto piasek Wierciochem, tak pchly beda zdychacé
Wrocit s'e r>ow.e panu. Pan: To¢ m’e oszalit,
Bede go, nazad jadac, kijem dobrze walit.
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ZAPISKI DO REPORTAZU O SZCZECINIE

Widok z Waléw Chrobrego

Czym jest to miasto?

Miodsi publicy$ci nazywaja je
Lprzyczotkiem wielkos$ci“. Starsi
,grodem Trzyglowa“. Ministrowie—
sztandarowym obiektem odbudowy.
W kawiarniach sopockich odpierajg
niedbale — dziura.

I w kraju nieraz zadawano mi to
pytanie: ,Jak Szczecin?“—i ze ,Nie
musi tam by¢é szczeg6lnie, skoro
przez pare miesiecy nie mogtem sie
urzadzic“.

Za kazdym razem chciatem odpo-
wiedzieé, ze w Szczecinie sg Waly
Chrobrego; ze jak Oksywie ustawia-
ja przychodnia wysoko nad wodami:
twarzg ku sinym wzgérzom pomor-
skim, zanurzajgcym sie w delte od
wschodu; ze w dole, w konarach
rzeki, ro$nie port: maszty statkéw,
dachy sktadéw, szare olchy i stalo-
we suwnice. Chciatem opowiedzie¢,
ze w dzdzyste, jesienne wieczory od
Zalewu Szczecinskiego... ale nie tak
tatwo powiedzie¢, dlaczego sie mie-
szka w Szczecinie, a nie w Krako-
wie. Moi przygodni gospodarze tez
nie umieli nigdy do kohca wyttuma-
czy¢é mi swojej Warszawy i swojego
Slaska.

Kiedy przyjechatem tu po raz
pierwszy, pora byta waska, listopa-
dowa i Szczecin — widze to dobrze
dipiero tej wiosny — ze wszystkich
kolorow — byt w najbrzydszym.
W tej szarudze, w Muzeum Miej-
skim, otwierano druga wystawe pla-
styczng. Na zamku patroszono kryp-
y* Ktory$S z ksigzat pomorskich,
N sie, Franciszek |, lezal na po-

aazce kapjicy w przegnitych reszt-
ha°n skérzanego kotpaku. Nigdy nie
«M aigm.ize.zostane lu nabiale. ,

i E>opr,*e tiv bvH> zdafcy pan, Pyl
jutro na otwarciu cukrowni w Gu-
miencach — rzekt do mnie niedtugo
po przywitaniu administrator tej
ziemi — sto tysiecy workéw cukru
badz co badz...

Dobrze by byto—ciggnat dalej
__ zebyscie sie zapoznali z dyrekto-
rem Urzedu Morskiego... zeby pan
byt w Delegaturze Rzadu u kapitana
B. — bardzo porzadny czlowiek,
mogtby panu duzo powiedzie¢... Byt
tu takze od poczatku inzynier N..
zresztg niech pan buszuje. —

Za oknami, w ramie prostych alei,
staly sie daleko, az gdzie$ pod przed-
miejskie lasy, ujete w dwie S$ciany
will, Jasne Btlonia.

Deszcz nad Odrg padat tego dnia
jak z nut. Liczytem, ze wpierw za-
grzeje sie troche w miesScie, a potem
dopiero zaczne przekraczac szare jak
biezacy listopad bramiska nadrzecz-
nych fabryk.

Méj rozméwca zawrédcit zndw
przez wielki, rozlegly gabinet. —

— Mam zal do waszego cechu. Nikt
tu jeszcze nie byt — ani z ,Kuznicy*,
ani z ,Odrodzenia“. Zeby cho¢ raz
kto§ przyjechat, popatrzyt.. byt je-
den — mnie akurat wtedy nie by-
to — chciat wille i na drugi dzien
wyjechat. —

Mys$latem o tej cukrowni. Ta go-
Scinnos$¢, to byta samotno$é. Posta-
nowitem jecha¢. Od rana juz ziemia
stawata sie wcigz blizsza: zyta jak
wszedzie. Dachy fabryk, ogrody, dtu-
gie $cian- magazynoéw, kominy, sza-
re zbiorniki, ludzie z dzwigniami,

kluczami i miotami, wszystko to
wyktuto sie nagle z publicystycz-
nej pisanki o Pomorzu Zachodnim.

Postanowitem jechaé, cho¢ nie lu-
bitem uroczystych otwar¢. Miatem do
nich pretensje, ze oddalajag od praw-
dziwych dziejow fabryki. Ze jaka$
papka obywatelska wymulaja ru-
baszna plastyke zbierajgcego sie w
kupe warsztatu. Uroczyste otwarcie
fabryki to tak jak artykut wstepny
od tytu.

Cb6z mozna bowiem widzie¢ na sa-
mym otwarciu?

Przyjechatem rano od strony Sta-
rogardu. Kominy dymity brudno w
obojetne niebo. Byt to znak, ze cu-
krownia jest w ruchu. W lecie Czwo-
rokat zabudowan fabrycznych stoi
na ptaskowyzu cichutko, prawie nie
daje znaku zycia.

Co to wszystko méwi o Szczecinie?

Poznawatem to miasto od potud-
niowego zachodu, od tej nadgranicz-
nej cukrowni i dlatego trudno mi sie
°d tamtej, Sciszonej przez Cmentarz
Centralny strony uwolni¢.

Tego dnia nie znalem jeszcze Wa-

Chrobrego. Moze to jedno byto-

N Wskazéwka: tysigce ludzi posta-
N wiato zosta¢ w Szczecinie — tu
mjg?n'e na Watach Chrobrego. W
ka ]Scu, gdzie wzrok przekraczajac
j ay, skaczac przez wyspy i dzwi-

= >nie moze zatrzymac sie blizej niz
P Przeciwlegtej ramie delty — na
onrorzu. Gdzie dziki ale spokojny,

Pogodzony juz z technicznym nur-

tem stuleci ogromny wezet wod
obejmuje cztowieka jak tupine.

Ten taras i ten widok zawsze wy-
nurzaja sie w poOzniejszych rozmo-
wach z ludzmi, ktérzy osiedlili sie
w Szczecinie. Zawsze w jakim$ cza-
sie u poczatku.

Siedem kilometrow stad na poéinoc
wstrzymuje rzeke nabrzeze Huk,
pierwszy dzwig, ktéorym w delcie
Odry rozpoczeliSmy przetadunek we-
gla. Dzwig, od ktérego rozpoczynat
sie polski port Szczecin, formujgcy

sie wpierw u dawnych nabrzezy
przemystowych. Pierwsze wagony z
kopaln i pierwsze barki z Kozla

stawaly na pierwszy swoj szczecinski
postéj przy tym nabrzezu. Stad po
raz pierwszy w Szczecinie ramie
dzwigu przeniosto nasz wegiel na
szwedzkie szkunery.

Siedem kilometrow na potudniowy
wschéd od Watdéw, nad ogromnym
jeziorem lezy Dagbie — lotnisko
Szczecina, stacja wezlowa i lewo-
brzezne przedmies$cie portu.

Siedem kilometréw na p6inocny-
zach6éd — willowe, w lasach scho-
wane Giebokie, kgpielisko miasta.

Pig¢ kilometrow na potudnie —
szczecinskie Gumience — graniczna
stacja i cukrowniane osiedle. Mia-
sto liczy 140 tysiecy mieszkancow,
ale na obszarze dwa i p6t razy wiek-
szym niz Warszawa i pie¢ chyba razy
takim jak Krakéw.

Tysigce ludzi rozprawiato sie osta-
tecznie z wahaniami, czy zamieszkac
w Szczecinie — patrzacz Waléw
Chrobrego nad port, nad dzwigi, po-
ktady statkow i dachy
miejscu, ,w, Itéram
rozmach miasta wigze sie ze wspa-

wfld. ' °

Czuji ci ludzie z Plocka i.Wa-
growca, nawet ludzie z Wilna i Lwo-
wa, jak poszerza ich ten obszar. Jak
rozbddowujg ich zycie te wyspy, te
kanatly, te ze wszystkich stron Swia-
ta wpuszczone w port bocznice
i drogi: do Skandynawii, do Potud-
niowej Ameryki,na Morze Sréd-
ziemne i na Pacyfik. Czuli, jak te
szeroko ciete ulice, z rozmachem kta-
dzione place, daleko w lasy i ogrody
przerzucane dzielnice wziety ich zy-
cie na nowe szersze szlaki.

Dokonywata sie w obliczu tego wi-
doku nieodwracalna emigracja: nie
byto stad powrotu, sposréd tych
wod, bocznic, mostéw i kanatéw, do
matego miasteczka, do zycia zam-
knietego kosciotem, apteka i gmina,
cho¢ obornickie i wagro.wieckie wne-
trza niejeden jeszcze rok krazyé
bedg po szerokich bulwarach por-
towych.

Kiedy patrzy¢ z Waléw Chrobre-
go, jakby tuz pod nogamilezy Wyspa
Grodzka. Jeszcze minionego lata jej
potudniowy cypel wcinat sie w port
paszczekami obalonych w bombar-
dowaniach. poteznych konstrukcji
dzwigowych. W gorace przedpotud-
nia lipca dzwignely je wpierw w
gére, a potem zabraly czesciami
wielkie, plywajagce dzwigi.

Na brzegu zostat tylko czerwony,
rozwalony dom. Drzewa koto domu
sa wyzsze, jakby je kto$ dawniej
posadzit i pielegnowat, z tytu za ru-
ing od razu marnieja w haszcze
i wikliny.

Latem wyspa gestnieje; wzieta w
ciepte, parujgce; odnogi Odry wybu-
cha zielenia, splata coraz wyzej
listowiem. Z barek cumujgcych u jej
brzegéw przeskakujg na lgd chtop-
cy, z weglem wedrujgcym Odra.
Fare krokéw w gtab, gna sie bez-
panskie wisnie, grusze i Sliwy.
Chtopcy buszujg w dziatkowych o-
grodkach. Odzywiajg sie owocami
wyspy zatogi ptywajacych dzwigow,
wydobywajgce zatopione u brze-
gow szkunery i promy. Plyng nar-
wacé sobie wisien w $rodku Odry
nocni straznicy motorowek.

Na pierwszej z brzegu wyspie nie
ma ani kranéw, ani wysokich beto-
nowych nabrzezy, na ktérych ustaty-
by sie gniazda kolejowych torow.
Otoczona przez kragzace ramiona kra-
néw swej sasiadki — wielkiej ta-
sztowni, przez okrety ftadujace u
tamtych barier i mostkéw, obstawio-
na od poéinocy przez ciemne S$ciany
ogrompego jak wiezienie elewatora,
od zachodu opieta Odrg i nabrzeza-
mi przemystowymi, a dzi§ weglo-

wymi — lezy tak u podnéza Kka-
miennego tarasu, gdzie§ w dole
wielkich pieter i wiez obserwacyj-
nych nadbrzeznych gmachoéw.

Oto jest pierwsza wyspa. Dzika w
sercu miasta Jakby wypoczynkowa.

Prawdziwy port, to troche dalej
w wyspy i przekopy. Nie ma go ani
przy nabrzezach Watéw Chrobrego,
ani tuz po drugiej stronie Odry za
mostami. Brzegiem rzeki idzie po
obu stronach strzaskana smuga.

Krany pochowaly sie do wewnatrz,
W ggszczu wysp.

Czy tymi widokami mozna wyttu-
maczy¢ Szczecin — rzeke i miasto
od tysigca lat ciggngce na po6inoc?
Czym jest to miasto?

Fryderyk Wielki, wielki dusiciel
Polski, pisat w swoim testamencie:
,Kto posigdzie ujscie  Wisty i
Gdansk, bedzie wiekszym panem
Polski niz krol, ktéry w niej pa-
nuje*“.

Wiele razy, chodzac po Szczeeime,
wypatrujac jego drogi wsrod cEz-e-
jow, wigzgc fasady, nabrzeza, dziel-
nice i place przypominatem sobie te
odpowiedz; szczegélnie naprzrc.w
Muzeum Miejskiego, gdzie w ramie
rowno, jak w ordynku wojskowym
ustawionych pni ostat sie kikut iodt
urwanego pomnika — nracy >o0ko6t —
,Friderico Il Pomerania®—z dwo-
ma stopniami podstawy. . atem ’'945
roku pruski krél zostat wygnany z
zacisza koron czterech drzew.

Na starych sztychach tej wielkiej
nowoczesnej $ciany w tyle nie by-
to. Byt pruski ,garten“, zelazne szta-
chety, budka wartownika i za parka-

nem .egzerzierplatz® obstawiony
podniesionymi nogami zotnierzy i
parterowymi koszarami. Landser

pilnowat bramy,
na Koénigsplatz.

Dzi§ Kénigsplatz zwie sie placem
Zotnierza Polskiego.

Po c6z szukaé tre$ciwszego testa-
mentu  dotyczgcego uj$cia  Odry
i Szczecina niz stowa, ktére zostawit
nam zwalony z cokotu krzyzak? Przy

patrzyt na kroéla,

dzin, chrzcin, pogrzebéw — to juz
jest dzien w dziehn droga na fabryke,
do portu, co tydzien do koSciola,
na zebranie i zabawe.

Ale wtedy,'ci co tu pierwsi weszli,
tych stupieédziesieciu Polakéw, kt6-
rzy pierwszego dnia zebrali sie przed
petnomocnikiem rzgadu nr. tym pla-
cu Nieztomnych — tak tylko umieli
tego kraju dotkngé. Polski ksztatlt
Szczecina, kiedy go mieli blizej na-
zwad, jawit Sie przede wszystkim w
idei, jako$ wysoko i historycznie.
Dzisiejsze, blizsze sobie rysy nadali
mu przeciez sami, swoim codzien-
nym zyciem. Dzi$§ zanadto juz nawet
weszli w biura i warsztaty, szkoty
i stocznie, zeby i ten codzienny pol-
ski ksztalt miasta — réwnocze$nie
z boku widzie¢ i dostrzegac.

Ciaggnatem do tego miasta po no-
wosé¢, ale w nim samym szukatem
nawyku. Chodzitem na Waty Chro-
brego, przygladatem sie odkopywa-
niu ksigzat na Zamku, rozmawiatem
z pracownikami planujgcymi ten ob-
szar. Nigdzie nie mogtem sobie zna-
lez¢ miejsca. Miatem wszystkie go-
Scince Zachodniego Pomorza, szuka-
tem jednej trasy, jednej dzielnicy.
Byt to narowisty niepokdj: za usta-
leniem, za jedna droga i jednymi
ludzmi. Wcigz mi tu czego$ brako-
wato. Az wreszcie, pod koniec po-
bytu, znalaztem te trase i to miej-
sce.

Dzi$ biorg stamtad wegiel cate ko-
lumny statkbw. W ciggu tamtych ty-
godni pare szwedzkich fregat po-
woli przesuneto sie przed tym

Zamek piaLy-wsiu > Szczecinie

wyspplagu Zoinierza utozyt sie plac Lot-
urbanistyczny.

nikéw,,Stad pa pig¢ Grunwaldzki,
gwiazdzisty plac Szczecina i dalej,
na plac 'Ni¢zlémhyéh { znéw dalej
pasazami pod pietra, az w perspek-
tywe Jasnych Bitoni i wzgérz Lasu
Arkonskiego biegnie aleja Jednosci
Narodowej: jak Pola Elizejskie od
placu Zgody po tuk Tryumfalny
na placu Gwiazdy w Paryzu. Ten
sam przeciez Haussmann przebu-
dowywat stolice Francji i rozbudo-
wywat Szczecin.

Wiosna 1945 roku wszedzie tak
nazywano ulice na zachodzie: w
Szczecinie i w Walbrzychu, w Zielo-
nej Gorze i Strzegomiu, w Stupsku
i Lignicy.

Tego, ze sg nad morzem w Koto-
brzegu i nad Odrg w Szczecinie, te-
go, ze sg tutaj razem z Polskg pod-
rzeszowska i podkrakowska. — ludzle
nie umieli wtedy jeszcze, inaczej na-
zwaé¢ niz niepodlegto$é, jednos¢

wspomnianym jedynym dzZwigiem w
Lzczccinie. Spedzatem lu na ,Huku*
po kilka godzin dziennie, zostawatem
1 d6" n6c¢y, choé¢ naprawde nie dzia-
to sie tam nic ciekawego. Brzuchaty
chwytak wgryzat sie nieustannie w
hatdy wegla i, ciezko kolyszgc sie,
z rolujgcym $wistem szedt nad luk.
Niekiedy zdarzata sie przerwa. Sta-
tek byt Zle przycumowany: chwytak
zawadzal jeszcze czasem o ling ma-
sztu albo pociag z innym tadunkiem
zatarasowywat tor wagonom szybu-
jacym wegiel. Z luku wytazili wtedy
cd trymerki chiopcy i starsi robot-
nicy, ktérzy w czasie wojny przeszli
obozy i walgce sie miasta, a teraz
mieli rozrusza¢ ten port.

Noce wiatly juz grudniem, ale nad
Odra byto zacisznie. Srebrne liny
skgpanego w reflektorach szkunera
cumowaty gdzies w gtebi czarnego
nieba. Kapral ze strazy morski'j
i wopista spogladali od czasu do

I Don; Marynarza

i zwyciestwo. A potem tak szybko
objeta ich powszednio§¢ — prostota
faktu, ze zyja, pracuja, robig, wese-
la, chrzcza dzieci i chodzg na cmen-
tarz w Szczecinie, ze opusciwszy ku
temu codziennemu spojrzenie, nie
podnies$li go juz i zostawili tamte
nazwy wysoko. Dzi$ sg one juz tro-
che oderwane od naszego tutejszego
zycia: ta nieztomno$¢, niepodlegtosé
i bohatersko$¢ od tych S$lubéw, uro-

czasu na siatek, na szumigcg w ol-
chach rzeke. Daleko na péinocy
zjezdzat w zatoke wielki woéz.

Tu konczyta sie moja droga do
miasta. Tu byt Szczecin, ktérego
szukatem.

Jak ¢émy ciagneliSmy do cieptych,
zaczerwienionych wegli w zelaznym
koszu. Bractwo sadzato sie na koksie

DEKLARACJA

Zgtaszam sie na cztonka Klubu Literackiego

koto taweczki, na ktoérej grzali sie
sennie celnik i wopista.
,Odrodzenia" i zobowiag-

zuje sie do ptacenia abonamentu za ksigzki w kwocie zt 1.800 rocznie,

ptatnych po 150 zt miesiecznie
po 900 zt

lub po 300 zt
péitrocznie (niepotrzebne skresli¢).

co drugi miesigc lub

Moje prawa i obowigzki sg mi znane.

Imie i nazwisko

Adres

Wycia¢,
Warszawa,

(podpis)

naklei¢ na karte pocztowag i przestaé pod adresem:
Daszynskiego 14. Klub Literacki

,Odrodzenia“.

Waty ciutibtcgo

Ttumaczytem im, ze reportazu nie
bedzie ani jutro, ani pojutrze. Ze to
w innym piSmie — nie w ,Kurierze*"
— My rozumiemy — odpowiadali
— pan to musi upiekszyé. —

| takie sg te nasze spotkania
z ludzmi. My nie dajemy rady opi-
sa¢, a oni mys$la — ,upiekszy¢”.

jSzczecin nie konczy sie za swy-
mi ostatnimi stoczniami. Wielki
Szczecin zaczyna s na redzie
Swinoujécia i piazach Miedzyzdro-
jow — siedemdziesigt kilometrow
na péinoc od Kapitanatu Portu na
Watach Chrobrego. My piszemy
.przyczétek wielkosci®. Dawny wy-
robnik wagrowiecki Rogowski, dzi$
burmistrz w Miedzyzdrojach, pra-
wie wotajgc przypominat mi na
odjezdnym w kwietniu minionego
roku: Niech pan napisze, ze pro-
sty chiop jest burmistrzem.

W ielki Szczecin, to nie tylko osie-
dlenie sie tysiecy ludzi w zelaznym
gaszczu portu, nad morzem. Wielki
Szczecin nie konAczy sie w prawo-
brzeznym Dabiu ani w nadgranicz-
nych Gum.chieach. Wielki Szczecin
zaczyna sie daleko w gtebi kraju,
w dawnych przedmiejskich osie-
dlach wyrobnikéw i bezrobotnych,
diugoletnich stug rozmaitych cu-
dzoziemskich legii i kopaln, ktorzy
w osiedlach tego obszaru stali s*e
burmistrzami.

W ielki Szczecin,
tecznego awansu. Przy wielkich
piecach stotczynskiego kombinatu
.przesmazyto sie* — jak powiada-
ja mzyrierowie-hutnicy — tysigce
ludzi z Kielecczyzny .i zza Bugu.
ludzi, ktérzy w zyciu swym czesSciej
stykali sie z cudownymi miejscami
odpustowymi niz z szynami kolei.

Kraj ten przez nieb samych od-
budowywany brat ich zewszad w
gesta sie¢ toréw, kanatdw, sptaw-
nych rzek i przewodéw wysokiego
napiecia. Nad Stochodeu. pod No-
wag Stupig szli robi¢ do dworu, co
najwyzej do tartaku. Tutaj dom
ich z jednej strony sasiadowal z
obszarem portowym, z drugiej z
dokami stoczni, z trzeciej z pomoc-

to miasto spo-

niczymi zaktadami huty, z czwar-
tej z polami buraka dla bliskiej
cukrowni.

Wciggatl ich port, wciggaly ich
stocznie, wielkie piece i cukrow-
niane kampanie: wciggai ich prze-
tadunek, remont kutrow, odbudowa

mostoéw, uprawa ,cukru“ dla pobli-
skiego oddzialu eksportowego i ja-
rzyn dla sgsieaniego miasta. Pierw-
szego dn:a szli do robdét najprost-

szych, do czyszczenia placow ze
ztomu, z koniem i bez do zwozki
wapna i cegiet Huta odbudowy-
wata sie i oni rosli razem z n:a.

E.ok zZmudnej odbudowy — mozol-
nego sktadania huty po kawatku
od nowa, to byla wielka cho¢ mi-

mowolna lekcja organizmu tech-
nicznego wielkich piecéw. Co zdol-
niejsi, zwykle «ci, co iuz gdzie$

k.edy$ w zyciu parali >e Slusarkg
— zostawali tu maszynistami, maj-
strami. Oni w konhcu razem z fa-
chowcami - inzynierami. urucho-
mili hute. | zostali z hia.

Ooni z fachowcami-technikami
odbudowali dwa diugie, wysokie
mosty na Wschodniej i Zachodniej
Odrze. | nie wrécili juz na wies.
Poszli dzwiga¢ nastepne mosty, na
innych przeprawach. Juz jako fa-
chowcy.

Wewnetrzny awans spoteczny
dawnych zabuzanskich, podkielec-
kich gromad zostat tu na zachodz e
gwaltownie poszerzony o przemie-
szczenie cywilizacyjne i — w gtebi
uprzemystawiajgcego sie kraju roz-
poczynajgca sie dopiero — rewolu-
cje techniczng.

W ielki Szczecin, to wielka droga
.prostego chtopa na Durrr.istrza“,

technika i hutnika. To male mia-
sto kawiarnianych szeptéow: ,Panie,
co ma robi¢ prezydent miasta, jak
on musi swoich urzednikéw uczyé
pisa¢“, i wielki obszar spotecznego
awansu.

Nie byto tu uniwersytetu, nie by-
to szkoly wyzszej, kiedy obejmowa-
liSmy to miasto i nie jechali tu
ludzie, ktorzy cate zycie skupiali
sie przy uczelniach i laboratoriach.
Jeszcze przed pierwszg wojng po-
znaniacy jezdzili na studia dalej na
zachéd, do cichej, uniwersyteckiej
Gryfii. W Szczecinie, w kwietniu
1945 roku nie osiedlaly sie nasze
wyburzone gdzie indziej $rodmies-
cia, nie ciagneta do tego miasta
jak do Wroctawia i w okolice Je-
leniej Gory inteligencja. W Szcze-
cinie osiedlaly sie peryferie.

Tysigce ludzi z peryferyj widzia-
ty w tym obszarze szersze niz wo-
két siebie oka spoteczne — swoje
zycie od nowa. Czuly luz spoteczny
nowotworzacego sie miasta — calg
spoteczna drabine wolng.

Szli wiec ludzie z altan w ogréd-
kach dziatkowych, z oficyn i lepia-
nek, ludzie niedawno gdz.e indziej
przez dotychczasowych ludzi tego
miasta wypaleni i zbombardowani
— obejmowali tu wielopokojowe,
widne mieszkania z koniecznosciag
innego uktadu zycia w nich. Zaj-

mowali kierownicze stanowiska w
urzedach — o jakich me mogliby
mys$le¢ w Kielcach i Poznaniu.
Odbywat sie wielki proces dora-
stania — przestawiania na nowe
proporcje gospodarcze i cywiliza-
cyjne. Wypalona przez Niemcow
biedota poznanska i warszawska
mieszka dzi§ w willach szczecin-

skich bogaczy, w krajobrazie
dostatnio urbanistycznie
nym dla posiadaczy.

Z wiekszos$ci odwiedzanych miast
uwozimy w oczach zdobne skrzy-
dta odwiecznych zamkow, stare
mosty, patace i wieze kosSciotdw. Ze
Szczecina pamieta sie tylko wieze
dzwigéw, pomosty kranéw, podnieb-
ne petle przewodéw W Szczecinie
nie ma inkrustowanych barokiem
fasad, nie ma stuletnich koSciotow.
Na ostrowach Warty w Poznaniu
i Odry we Wroctawiu stojg kate-
dry; na wyspach tych samych rzek
w Szczecinie stojg dzwigi. Z dwéch
Swigtyn, ktére dochowaly tu w
swych murach czas $redniowieczny,
ostata sie w bombardowaniach* ted*
na. Szczecin nie ma nie tylké/std-
nych katedf. Szczecin rie ma takze
swoich starych kranéw, starszych
bram portowych. N:e ma i nie byio
,szczecinskich szaf". Nie ma to
miasto nawet w gruzach ulicy Ztot-
nikow, Lwiej, Dilugiego Rynku.
Szczecin jest najmniej historycz-
nym miastem naszego zachodu.

Gdansk, to miasto morskie, ale
Gdansk jak Wroctaw otaczat sie
rzezbami gotyku, S$cichlymi przed
frontonami kaplic placykami, ce-
glastymi dziobami starych zurawi.
Ze Szczecina uwozi sie widok wod.
Ogromny widok dziko rozplecionej

tak
pouzielo-

rzeki i odnogami wplecionej w
nurt techniczny obszaru: w tory,
mosty, przepusty, nabrzeza, przy-
stanie i suwnice.

To jest rzeka miasta — przy-
stan mo6rz. Te nad orzegam usta-

wione domy, te spichrze, te dzwigi,
te betonowe nabrzeza i bulwary,
zelazne polery, wszystkie te przy-
stanie nalezg do jej wdéd. Kiedy
patrzy¢ na nig tutaj, w tamionach
kranéw, Wisia pod Krakowem i
Warszawg jest rzekg wie.ska.
Wszystkie te urzadzenia dla naj-
wygodniejszego i najszybszego u-

chwycenia towaréw, caiy ten ze-
sp6ét Srodkéw transportu przys$pie-
sza ujscie rzeki, gospodarcze ujscie
kra:u.

Czy Szczecin jest ,przyczéikiem
wielkosci?* Dla Rogowskiego waz-
niejsze byto, zeoym napisatl, ze
.prosty chiop jest burmistrzem®.

Co z tego dotychczas udato mi

sie wypowiedzie¢, o czym tak przy-
pominat mi rok temu wagrowiecki
wyrobnik?

Niedotezna jest nasza publicy-
styczna mowa. Cztowiek sie potem
wstydzi i juz nigdy wiecej riie
chce pisa¢ artykuiow.

Franciszek Gil

W poprzedmm 23 (184) numerze
.Odrodzenia“® z dnia 6 czerwca
1948 r.: Ananias« Zajgczkowski:
Smieré orientalisty — Witold Wir-
psza: O duchu praw nowych. —
Zygmunt Mycietski: Sprawa Skiw-
sjciego i towarzyszy. — Jerzy Put-
rament: Notatki o Os$wiecimiu. —
Jerzy Brcszkiewicz: Choroba. —

Arnold Stucki: Jak drzewa wios-

ng. — Ewa Fiszer: Dziecinstwo. —
Tadeusz Peiper: Lope de Vega w
Owczym  Zrédle® —  Wojciech
Zukrowski: Reka oica — Zdzistaw
H.erowski: Rocznica Bezrucza i
sprawa realizmu. — Mirostaw Zu-
tawski: Na potudniu — Kazimierz
Wyka: .Gdziekolwiek ziemia jest
snem“. — Henryk Markiewicz: W
kregu Bolestawa Prusa. — Zyg-

munt Mycielski: Notatnik muzycz-
ny: Nowy statut M nisterstwa Kul-
tury i Sztuki, XXX Il koncert sym-
foniczny. — Jerzy Plazewski: ,Pa-
ni Miniver*', film produkcji ame-
rykanskiej, — Korespondencja. —
Camera obscura — 14 ilustracji.—
fi stron.—
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JALU KUREK

Bedzie sie moéwito o ludowosci
w ograniczonym zakresie tego po-

jecia; jako o specyficznym zespo-
le zjawisk z punktu widzenia jego
stuzebnosci  kulturowej w spote-
czenstwie. Albowiem wtasnie na
odcinku  kultury sprawa ta ule-
gta zafatszowaniu.

Termin ,ludowos$¢“ doprasza sie
swojego analityka. W kraju Mic-
kiewicza i .Chopina, w narodzie
zmuszonym przez sto lat zyé jed-
noscig rozbitych zaboréw — ludo-
woé$¢ posiadata gtebokie i uzasad-
nione znaczenie. Oraz '-/azng role
funkcjonalng w zasiegu kulturo-
wym. Nie rozplywajac sie w stru-
mykach regionalizmoéw, nie kulty-
wujac dywersyjnych ambicyj par-
tykularnych mogta wzbogaca¢ nasz
catoksztatt kulturalny. Oczywiscie
w czasach niewoli bibutki Betdow-
skiego z Kosynierem czy kalenda-
rze wiejskie chowaty w sobie tak-
ze silny tadunek pozaliteracki. Ta-
ka bowiem Iludowos$¢. .ktéra wyra-
sta z istotnej koniecznosci i rze-
czywistosci (nie fingowanej, ewo-
kowanej) — nigdy nie opdznia
kultury, przeciwnie, nadaje jej
zwawe, samoistne tempo.
dostownie

tkwi  sno-
epatowanie

Ale w naszej ptlytkiej,
literackiej ludowosci
bizm, estetyzowanie,
folklorem, wrecz zamitowanie do
egzotyzmu; jest w tym przeciez
jakas funkcja odkrywcza. Kto sie
dzi§ na to tapie? Na bronowickie
chaty, na ciupagi goéralskie, na pa-
siaki towickie? To mato wazny
drobiazg jak rym w poezji. Nie
rekwizyty materialne, nie literac-
kie inscenizacje okre$laja istote
ludowos$ci i toruja droge jej racji
bytu. Jej prawo do zycia lezy w
odrebnym mys$leniu i czuciu.

Prosze nie
szacy gwarg
wym ,pisarzem

sadzi¢, aby kto$ pi-
ludowa byt prawdzi-
ludowym*®. Nieraz
to zaktamany literat, wprost gra-
foman usitlujgcy $ciezkg tatwizny
czy egzotyki przemyci¢ sie na sze-
rokie wody kultury. Moda na wie$
wykotysata wielu grasantow, ko-
niunkturalistéw, impresjonistéw czy
zwyklych rentierbw wspomnien.

Kiedy czytam poprawne kultu-
ralnie a rasowo chiopskie wiersze
Nedzy Kubinca czuje w nich na-
ture tatrzanskich gér co najmniej
tak dobrze i wyraznie jak w gwa-
rowych przy$piewKach pastuchéow
goralskich. Trudno nie upi¢ sie po-
tokiem zachwytéw pianych nad
zakopianska cucha. Ale kiedy sie
chwaii, trzeba wiedzie¢, co, jak i
za co. Rozlewa sie ten podziw nie-
skontrolowany, nieodpowiedzialny,
zarazliwy, niewyrozumowany. Po-
za odruchem mody idzie w odsiecz
temu renesansowi kultury ludo-
wej uczucie, nie rozum (gryzie nas
sumienie; ilez mamy do odrobie-
nia w stosunku do wsil). Tkwi w
tym znowu ow Swiatopoglad
mieszczucha, wakacyjna ideologia
zrodzona z pewnego egzotyzmu
Srodowiska wiejskiego. Jak shusz-
nie twierdzi jeden z poetéw ,idea-

tizacje wsi i przyrody wygrzata
pierzyna mieszczucha na letnisku“.
Rozdmuchiwany przed wojng re-
gionalizm, wtloczony w urzedowy

schemat, szedt fatszywg droga, wy-
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— Jak mogtem do tego dopuscic,
zeby odwazyt sie, mnie tkngé. —
Szukat minuty, w ktorej zrobit fat-
szywy krok, znowu wydato mu sie.
ze tylko odstaniajac wtlasng sta-
bos¢, mogt sprowokowacé uderzenie.
Jakze mocno pragnal, zeby o zaj-
$ciu nikt nie wiedziat, gdyby maégt,
ukrytby je nawet przed soba, przy-
jatby chetnie wyjasnienie: potkna-
tem sie, uderzytem o $ciane. Ciezko
mu przychodzito strawi¢ zniewage.

Do pokoju wsuneta sie pani Ja-
nina ze Stynka na rekach.

— Odjechali juz — powiedziata
z ulgg. — Co oni chcieli od nas? —
Zobaczywszy, ze maz siedzi z zakry-
ta twarza, podeszta blizej, dotkne-
ta lekko jego witoséw. — Co ci jest
Ludwisiu? Co ci zrobili?

— Prosze cie, dajze mi spoké] —
wybuchngt sedzia — czy nie moge
chwili pomys$le¢. Musisz nade mna
stercze¢? Do$¢ mam tych czuios$c.!

Zerwal sie i me patrzac na nig
wyszedt z pokoju.

— Ludwiku! — zawotata — Po-
wiedz cho¢ stowo! Gdzie idziesz?
Nie wychodz z domu, moga zaczac
strzelac!

Oddalat sie poruszajac
mat, czuta, ze go traci.

Uslyszawszy gtosy z  kuchni,
chcac unikngé z kimkolwiek spot-
kania, Nahorayski wybiegt na po-
dwérze. Sitonce $Swiecito jasno. Na
Srodku podworza lezata na wp6t ob-
darta ze skéry krowa, w zmetniatej,
jakby dymem zasztej Zrenicy odbi-
jata sie wieza zamkowa. Za staj-
nia  mruczaly gawrony, styszat
zgietk ptasi, miauczenie kawek.
Obejrzat sie. Twarze dzieci wid-
niaty przylepione do szyb w ok-
nach na lewym skrzydle.

jak auto-

naturzal sie. Stawat sie nieomal
.rozporzgdzeniem wykonawczym
wiadzy, prawie kursem  polityki
wewnetrznej, zamiast by¢ sponta-
nicznym przejawem samorodnej
twérczosci ludowej.

Zapytajcie  chilopéw, ktorzy w
przewaznej czesci nie noszg stro-
jow ludowych; daza oni do zjed-

noczenia sie w kulturze material-

nej z miastem. Ideatem parobka
na wsi jest marynarka i dtugie
spodnie z bielskiego ,cajgu“. |
krawat. A dziewczyny wiejskiej
— krotka spédniczka i krepdeszy-
nowa bluzka. Chtopski str6j tra-
dycyjny (niewatpliwie Swietalny)
kosztuje drogo, drozej r.iz zwykie
ubranie, wytwoér zniwelowania

materialnego ogétu.
rozdziera¢ szat z

Nie mamy co
tego powodu.

Gtleboki znawca tematu prof.
Bystron wnikliwie pisze o sztucz-
noéci rekonstrukcyj widowisk lu-
dowych i o ich martwocie. Dlate-
go tez rozumnie pojeta ludowos$é
nie powinna ¢ w kierunku spo-
radycznego ozywiania muzealnych
rekwizytow, a raczej winna dazy¢
do utrwalania tego, co jest istotg
kultury ludowej, jesli jg tak mozna
nazwaé¢ (niescisle, albowiem kul-
tura jako taka jest jedna: ogodlno-
narodowa).

Swojego chasu przed wojna
wrzata namietna polemika o pra-
wo gwary ludowej w literaturze.
Famietam w niej jeden jedyny
trzezwy gtos niezyjacego juz dzi$
K. L. Koninskiego. W powszech-
nym, bezkrytycznym upojeniu gwa-
ra krzyczano:

— To tezyzna, to krzepa, to sta-
ropolska mowa!

Odpowiadam:

— Owszem, literatura odzwier-
ciedla historyczne i miejscowe (te-
renowe) ksztatty i zjawiska mowy.
Rozumiemy, <co to jest pomnik
literacki, Swiadectwo, ewokacja,
dokument. Pisarz utrwala wielora-
kie oblicza jezykowe czy to zasta-
ne, czy to zanikajagce, czy to
wreszcie wymys$lone (archaizowa-
nie). Jest to jednak zagadnienie
techniczne literatury, albowiem za-
sadniczo literatura.powinna zacie-
ra¢ rbéznice dialektalne mowy, a
nie pogtebiaé je; nie mdwigc o
tym, ze uzycie gwary obniza i
umniejsza wydatnie zasieg kon-
sumcyjny utworu. Wprowadzenie
gwary do jezyka literackiego (ni-
gdy calkowite, zawsze tylko frag-
mentaryczne) musi byé uwarunko-
wane  artystycznym  chwytem, a
wiec jest tylko narzedziem tech-
nicznym, $rodkiem wypowiedzi pi-
sarskiej. Pamietajmy, ze nawet
Tetmajer czy Orkan nie poswiecili
swej tworczosci catkowicie gwarze
goralskiej, cho¢ nig wtadali dosko-
nale; panowali nad nig, jak tylko
wielki pisarz moze panowaé¢ nad
surowym tworzywem, .traktowali
ja jako materiat na barwe i soczy-
sto$¢ jezyka, rozmieszczali gware
artystycznie w konstrukcji utwo-
row, nie zawsze wyrazajac ja w
petnym brzmieniu, nie rzadko sty-
lizujac jg rozmysSlnie. A kt6z w
tej dziedzinie siegnat im do ko-
stek?

rysunki JULIUSZA KRAJEWSKIEGO
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Skrecit za wozownie. Niespodzie-
wanie natkngt sie na zwtloki Ro-
sjanina, Serce $cisngt mu lek. Sta-
do wron falowato na gnojowisku.
Niektore podskakiwaty blizej i
skrobaty dziobami $nieg czerwony
od krwi, przy twarzy zabitego. Omi-
nat trupa szerokim lukiem, jakby
z samym miejscem wigzat mozli-
wos¢  niebezpieczenstwa. Styszat
jeszcze dlugo syk pior, trzaskanie
skrzydet. Ruszyt w gigb parku,
wbrew instynktowi, ktéry kazal sie
trzymaé¢ gromady.

Las zieleniat ciemnym kozuchem
na szczycie jasnej S$ciany wapien-
nej. Bylo cicho i pogodnie. Snieg
chrzescit pod butami, mimo.ze stg-
pat ostroznie.

*

— Prosze pani! Niech pani po-
patrzy, jakie mam tapki — wotat
Wtodzio wbiegajac do kuchni. —

Pani nie wie, a ja sam sobie drzwi
otworzytem!

Podniést w gére rece,
drut miat owiniety od
miejscu obcietych dtoni
podwojny haczyk.

— Teklunia mi to zrobita, teraz
moge sie z chtopcami w konie ba-
wic...

— Widzisz Wlodziu, juz twoje
porteczki przeschly — powiedziata
dziewczynka. Podszedt i pomacat
drutem.

— Naprawde suche!

— Patrz pani — powiedziata Wa-
tercia — co ci Niemcy szkody na-
robili? Wpadli jak szatany, zarzne-
li krowy i rzucili... Trzeba byto by
zej$¢ i wycia¢ troche miesa, zanim
wréca.

— Lepiej daé¢ spokdj, jeszcze nad-
jada, moga zastrzeli¢!

miedziany
tokcia, w
zagiety w

ODRODZENIE

HEJZE

U wielu przemyca sie wtasnie
nieporadno$¢ droga gwary. Foto-
graficzna fatwizna  pisarska jest
zaprzeczeniem uczciwego wysitku
artysty. Céz latwiejszego niz za-
rejestrowac w notesie  kidtnie
dwéch kumoszek na wsi? Tam,

gdzie jest reprodukcja, nie ma
mowy o interwencji pisarskiej. Po-
stugiwanie sie sama gwarag jako
dowodem chtopskosci literatury
(moze wiec: ludowos$ci) nie wy-
trzymuje najlzejszej krytyki. Pow-
tarzam: wielcy pisarze unikali

gwary nawet tam,
dzieta narzucata i usprawiedliwia-
ta jej rozlegte uzycie. Stosowali ja
np. w wypowiedziach bezposred-
nich bohateréw, uzywajgc wszedzie

gdzie tematyka

indziej jezyka literackiego.
Zresztg gwara na wsi i tak co-
raz bardziej zanika. Stad tez nie

bedzie ona wkrdtce stanowita zy-

wej mowy i stanie sie obiektem
badan naukowych, lub w dzietach
pisarzy tzw. pomnikiem literac-

kim. Zdajemy sobie sprawe z tego,
ze im silniej wie$ bedzie sie kon-
taktowata z miastem, im intensyw-
niej bedzie wyréwnywata swoje
braki cywilizacyjno-kulturalne, tym
szybciej utrwali sie i tam ogélnie
przyjety typ mowy wspdbiczesnej,
jezyka literackiego, oswieconego
czy inteligenckiego, mniejsza o na-
zZwe.

Ludowo$¢ wiec nie moze by¢
zadng miarg apoteozg rodzimej za-
cofanej biedoty ani sztucznie roz-
dmuchang wysepka ojczystego
egzotyzmu. Zapatrzenie sie bez-
krytyczne (tzn. oparte na czystym
sentymencie) w parzenice Podha-
lan przeszkadza wtasciwej ocenie
tego waznego motoru kulturalne-
go, jakim jest rozumnie pojeta lu-
dowos¢.

Mowi sie np. mito§¢ gb6r. Rozu-
miemy to. Ale ktd wie czy z dwoj-
ga drég do wyboru nie nalezato
by raczej odrzuci¢ sentymenty:
ciupage i kapelusik z muszelkami.
Wejrze¢ natomiast twardo w  gp-
spodarcza rzeczywisto$S¢ wsi. Skon-
czy¢ z gorszacym, ponizajgcym
chtopa muzealnictwem Iludowym, z
pobrzekiwaniem ciupaga, z ta go-
ralszczyzng na $wieto, z naskorko-
wa, powierzchowng, zewnetrzng
aparaturg form Iludowych, a zajaé
sie podkres$laniem istotnych, odreb-
nych, oryginalnych tresci zycia,
mys$lenia i czucia  chtopskiego.
Niech ludowos$¢ uzyska swoj zdro-
wy i nalezyty sens: niech utwier-
dzi przez wysoki poziom swego zy-
cia jednolita i wysoka kulture kra-

ju. Ona nie powinna nigdy rozta-
mywacé¢ tej kultury na dwoje; jej
swoisty zaptadniajacy nurt musi
wzbogaci¢, ujednolici¢ i podkresli¢

kulture og6tu.

Istotne wartos$ci tzw. kultury lu-
dowej sa u nas prawie niedostrze-
galne, gdy jej drobne rekwizyty sa
nieraz przedmiotem troskliwej u-
wagi badaczy folkloru. A wktad
tejze kultury w ogoélny obraz kul-
turowy narodu jest ozywczy i po-
tezny. Np. przy$piewka gwarowa na
chrzcinach podhalanskich jest reje-
strowana przez badaczy jako doku-
ment. Ale czy poeci, malarze, kom-
pozytorzy potrafiag ujawnié, ile ze
swych natchnien winni sg bezimien-

— Chodzcie tu dzieci — powie-
dziata Walercia — co bedziecie cze-
ka¢ na obiad! Nie dam wam gilo-

dowaé, zaraz co$ przegryziemy...
Usadowita je za stolem i posta-
wita talerze.

— Nie wolno nam juz wychodzi¢
na dwor, panna Celinka gdzie$ po-
szta, tak sie nudziliSmy...

— | to ma by¢ opieka, jakby sie
tucja dowiedziata, to by zatamata
rece... — westchneta Walercia — po-

winni juz wracaé¢, zaraz bylabym
spokojniejsza. Ale méj stary ostroz-
ny, mys$le, ze im sie nic po dro-
dze nie przydarzyto...

— E, gdzieby za$... Ja tez wygla-
dam mojej Maryni — pocieszyta
ja Ratajczakowa. — Siedzcie sie-
roty grzecznie, zaraz wam zdzieb-
ko zupy naleje... Nie $ciska cie ten
drut?

— Nie — skrzywit sie Wtodzio —
tylko troche guziki gniotg!

Wyjrzata oknem. Wactawa z ksie-

INO,

nym zrédtom inspiracyjnym ludo-
wym? Dlaczego nie jest przedmio-
tem badania uczonych np. zespo6t
cech twdérczych u czlowieka samo-
istnie wyrostego z gleby wsi, ktéry

stat sie Kasprowiczem, Orkanem,
Solarzem czy Witosem? Twierdze,
ze uroczystosci, pokazy, akty i ob-
chody o charakterze teatralnym

wplywajg raczej na skostnienie nur-
tu kultury ludowej i zwezenie go
w dotychczasowym muzealnym to-
zysku. Moze wtasdnie przez te izo-
lacje tamuje sie wplyw strumienia
ludowego do rzeki narodowej, u-
trzymuje sie go w odrebnosci, nie
mieszajgc z caloscig, ktérg mogiby
zasili¢ wydatnie i oryginalnie.
Jak pisze Maria Dagbrowska —
kto wie, czy duch dawnych uprzy-
wilejowan .i wytacznosci stanowych

nie zawazyt na tej dotychczasowej
izolacji kultury ludowej. Traktuje
sie ja bowiem w dalszym ciggu
jako dokument archiwalny, jako

folklor, a nie jako zywy, pulsujacy
wktad w dorobek kulturalny spo-
teczenstwa. A przeciez te dwie kul-
tury (podziat sztuczny i nieScisly,
powtarzamy raz jeszcze): oSwiecona
i ludowa dzialaja na siebie wza-

jemnie, przenikaja sie, aby sie
wreszcie zla¢ w jedno.

Dlatego nie wolno traktowac
twoérczosci chtlopskiej, sztuki ludo-

wej oraz obyczaju wiejskiego w o-
derwaniu od catoksztattu zjawisk
wspoéitczesnych, a wiec i bez tta kul-
tury oswieconej, ktéora niemato
wplywa na uksztaltowanie, moder-
nizowanie i stylizowanie tamtych
czynnikéw (tak jest!). Absurdem
bytoby np. utrzymanie mowy, tea-
tru, tanca i $piewu ludowego w po-
staci sprzed kilkuset lat. Dlaczego
nie zadamy tego od sztuki oswie-
conej? To bytaby bowiem muzealna
anachroniczna rekonstrukcja. Dop6-
ki poziomy kulturowe wsi i mia-
sta nie wyréwnajg sie — wie$ ma
prawo kultywowaé swojg rodzima
samorodng sztuke w warunkach
aktualnych, bioragc np. z kultury
sinteligenckiej* to. co jest dobre
i przydatne dla niej, a oddajac
znéw tamtej kulturze swoje specy-
ficzne warto$ci. Taka celowa i roz-
sadna wymiana dokonywata sie
zawsze drogg naturalnego wyboru.
Jezeli sie moéwi o racji
konstrukcji obyczajowych i kultu-
rowych ludu, to nie czyni sie po
to, aby je negowaé, aby je likwi-
dowac¢, aby im zaprzeczac. Przeciw-
nie: aby wustali¢ wazno$¢ | samo-
tstnos¢ tej kultury oraz aby wy-
raznie ustanowi¢ jej prawa stuzeb-
nosci wobec kultury ogdlnej. To,
co lud przezywa w ramach swojej
zyciowej ciggtosci duchowej (na-
zwijmy to kulturg), wypracowanej
przez wielowiekowy trud, powinno
by¢ zywym, stalym udzialem jego
egzystencji, nigdy za$ dyktowanym
przez obcych nakazem 2z gory. ja-
kim$ obowigzkowym programem.

bytu re-

Przed wojng mieliSmy dziataczy
ludowych, urzadzajacych raz na ja-
ki§ czas takie obrzedowe $wieta
folkloru. Nie tylko obrzedowe, nie-
mal urzedowe. Obrzedy te nieraz
trzeba byto wydoby¢ z pamiegci u-
mierajgcych — pisali ci entuzjasci.
Bardzo pieknie. Ale to bogactwo
nieznanych fragmentéw kultury lu-

dzem Horbaczewskim wracali ze
spaceru, spojrzeli na krowy z ob-
rzydzeniem i skrecili do domu.

— Strach co sie dzieje, a im tyl-
ko przechadzki w glowie — parsk-

neta.
— Oboje idg? — zapytata Waler-

cia, na palcach podbiegta do
okna. — Juz ich nie widaé¢, weszli
w sien! Spieszno im dzisiaj!

— Ciekawam, czy péjdzie do nie-

go? — wuchylita drzwi poznanian-
ka. — Cicho teraz, postuchamy?
Raz strzelito drzwiami, widzicie —
poszta! Juz sg w pokoiku!

— Tyle czasu razem i jeszcze im
mato!

— Az mnie ponosi, zeby tam
zajrzec!

— Mato pani dzi$ okropnos$ci wi-
dziata? Jak rzneli te biedne bydle-
ta, od okna odej$¢ nie mogtam.

— A jabym jednak do nich zaj-
rzata!
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dowej prosito sig o co$ innego niz
0 szczuply, jednorazowy, elitarny
pokaz na $wiecie go6r; prosito sie o
zaptodnienie nim kultury narodo-
wej. Chopin i Szymanowski zastu-
zyli sie stokro¢ wiecej kulturze pol-
skiej i Swiatowej wciggajac w or-
bite swej twodrczosci polskie melo-
die ludowe anizeli dziesie¢ festivali
podhalanskich.

W zwiazku z tym zagadnieniem
niepozbawiony znaczenia zasadni-
czego jest eksperyment, ktérego
dokonatem niedawno na tamach
jednego z czasopism literackich
(,Dziennik Literacki*). Oto opubli-
kowatem tam cykl ,Piesni géral-
skich*. Czes$ciowo sg to trawesta-
cje znanych motywoéw, w wiekszej

jednak czesci zachodzi tu proces
odwrotny: napisatem oryginalne
utwory $Swiadomie stylizowane na

folklor zaréwno pod wzgledem for-

malnym, jak i tresciowym. W ten
sposéb pisarz zawodowy pragn.e
nada¢ wyraz literacki bezimienne-
mu ksztaltowi gdralskiej piosenki,

a wiec ubra¢ piesn ludowg w bar-
dziej artystyczng szate zewnetrzng
1 wzbogaci¢ ja o nowe watki tema-
tyczne. Praca szlachetna i wazna,
a wymiana zupetnie racjonalna.
Piesn ludowa czesto byta natchnie-
niem twoércow. PomyS$latem sobie:
dlaczego by nie mozna uczyni¢ od-
wrotnie? Zaptodni¢ anonimowg poe-
zje ludowag fantazjg i praca S$wia-
domego poety? Jest rzeczag pisarza
nie tylko korzysta¢ z poezji ludo-
wej,-takze i jg ksztaltowac¢. Koto
obiegu twoérczego, w spoteczenstwie
bedzie w ten sposdéb zamkniete. 1
tak bedzie kultura w jednym kre-
gu czerpa¢ soki ze swych zZrodet
karmigc je jednocze$nie.

Kiedy mowa o widowiskach lu-
dowych, pisze sie czesto o ,czy-
stosci stylu* o ,nieskazonos$ci pier-
wiastkow Iludowych“. Gdziez gwa-
rancja i kryterium do ich osadza-
nia? Obyczaj ludowy nie jest mar-
twy, zmienia sie, stylizuje, biegnie
na réwni z czasem. Prof. Bystron
dowodzi, ze obrzedy ludowe' byly w
stanie ciggtej zmienno$ci; jeden i
ten sam obrzed czy obyczaj w po-
szczeg6lnych wsiach przybiera inne
barwy i ksztalty. Juz wiec w za-
miarze ,czystosci stylu* przejawia
sie cata teatralno$¢ tych insceniza-
cyj. Albo sie robi widowiska dla
burzujéw i gapiéw (a moze i dla
zagranicy?), albo sie je czyni udzia-
tem zbiorowosci, pozywkag dla ogol-
nej kultury narodu. W takim razie
nie moze, to mie¢ charakteru spo-
radycznego,.Jegz musi posiadaé sze-
roka, naturalng ciagtosc.

Nie jestem przeciwnikiem pod-
trzymywania ambicyj ludowych
regionalnych. Ale dotychczasowa
robota szta w kierunku ialszywym.
Owszem, nalezy urzadza¢ widowi-
ska ludowe czesciej niz raz do ro-
ku, w kazdej wsi, w domi Iludo-
wym, w Swietlicach, przy zwigz-
kach mitodziezowych, w Samopomo-
cy Chiopskiej — ale w zmienionych
warunkach. Reforma rolna oraz u-
powszechnienie o$wiaty uprawniajg
nas do naj$mielszych nadziei i w
tym kierunku. Obrazki sceniczne
z zycia chiopa byly czym$ zawsty-
dzajacym; to gorszace kicze. Chiop
jest zywym czlowiekiem z krwi i

— Nie wypada, pani juz starsza
kobieta! — obruszyta sie Waler-
cia. — Co innego jakby i$¢ z obia-
dem, ale wtedy trzeba zapukaC...

— Wie pani co. poSlemy dzie-
Ci... Tekluniu, zaniostaby$ na tacy
obiad ksiedzu? Dasz rade kocha-
nie?

— Dobrze, prosze pani.

— A ja jej otworze — ofiarowat
sie Wiodzio, zsuwajac sie z krzesta.

— Whniose wam tace na gore, ze-

byécie na schodach nie porozle-
wali. No niech pani nalewa...

— Nie ma co sie spieszy¢... Jak
ich chce pani przytapaé, trzeba ja-
ki§ czas odczekat...

Walercia powoli ustawiata tale-
rze, brzekata tyzkami.

— Stuchaj, Tekluniu — powie-
dziala Ratajczakowa — jak krzyk-
ne, to rzucisz tace na ziemie i
uciekamy!

— A jak sie wszystko rozbije?

— Witasnie chce, zeby sie rozbi-
to! Robimy ksiedzu niespodzian-
ke! Chcemy go troche nastraszyc!

— Nastraszy¢  ksiedza! Nastra-
szymy go! — zatanczyt po kuchni
Witodek.

— lIdzcie przodem, my za wa-
mi — popchneta dzieci. Ratajcza-

kowa niosta tace uwaznie, wpatrzo-
nag w rozkolysanag powierzchnige zu-
py. Ostatnia sunefta odeta mS$ciwie
Walercia.

*

— Teraz widzi ksiezunio drogi,
co nas omineto. Trzeba zawsze ma-
drej Wactawy stuchaé! Jak popa-
trzytam na zapaskudzone podwo-
rze, od razu odeszta mi ochota na
jedzenie...

— Widziata ich pani, jak odjez-
dzali? Wygladato na ucieczke!

— Niechze ksiezyk Niemcami nie

zagaduje, wracajmy do naszych
spraw. Wiec koniec juz z morata-
mi, z nawracaniem, sam ksigdz

kapelan widzi, ze nie ma wiele mo-
jej winy. a je$li wydaje sie grzesz-
na i zia...

ludowosSci)

kosci, nie kuklg, nie $miesznym
egzotycznym stworzeniem, ktérego
tancéw i przy$piewek stucha sie

z u$miechem pobtazania. Gdzie w
tym cztowieku miejsce na prace,
na namietno$¢, 'na gniew i boél? Za-
miast waskich — krotkotrwatych
widowisk Iludowych mozna by po-
my$le¢ o wprowadzeniu do szkot
nauki o tworczosci i sztuce ludo-
wej. Twierdze — bez demagogii —
ze dobra droga zbudowana z Ka-
towic do Zakopanego stokami Ba-
biej Go6ry podniesie naprawde po-
czucie regionalne ziem, przez kté-
re bedzie przebiegata. Umiejetna
rozbudowa wsi, pozyczki na nowe
domy, pomoc w gospodarstwie, ko
masacja, akcja traktorowa, nawozj
sztuczne, szkoly rolnicze gminne,
organizacje pasterstwa; dziatalnosé
oswiatowo - kulturalna, spétdziel-
nie wiejskie, montowanie nowych
przemystéw na  wsiach, przeciw-
dziatanie dezercji inteligenckiej
dzieci wsi — wzmogg znacznie god-
no$¢ i dobrobyt' poszczeg6lnych
gmin, ktére w ten wtasnie sposéb

najdobitniej podkresla wysokie po-
czucie swej ,udowos$ci®*. W Kal-
warii Zebrzydowskiej niedaleko

Krakowa istnieje np. o$rodek rodzi-
mego przemystu stolarskiego. Zato-
zy¢ tam szkole przemystu artystycz-
nego, zorganizowaé potezng spot-
dzielnie meblarska, obnizy¢ podatek
tamtejszym stolarzom-chatupnikom,
zainteresowa¢ mtodziez m.ejscowg
zdobnictwem. Taki o$rodek postawi

na nogi cata okolice, da ludziom
zarobek w szerokim promieniu.
Rozwinie sie tu przemyst, z nim.

zdobnictwo, z.nim nowe motywy w
sztuce, ktére zaptodnig artystow.
Tak wtasnie wnika kultura ludowa
w kulture os$wiecong. Tak sie pod-
nosi kulture regionu. Zycie na wsi
nie jest tylko skocznym tahncem po
ubitej ziemi, albo wianuszkiem pie-
$ni $piewanych przy pasieniu krow;
a takg mniej wiecej stereotypowa
wizje dawala nam sztuka. My
chcielibyS§my zobaczy¢ na wsi tad

ziemi madrze, pieknie zorganizowa-
nej oraz zycie ludzi o$wieconych
i niebiednych. Czy wymagamy tak
duzo?

Prawdziwa ludowo$¢ ma takie sa-
me ambicje. Méwimy caly czas o
aspekcie kulturowym tego zagad
nienia, ale wiemy, ze tak jak c-em
nota sprzezona jest z nedza, tak i
o$wiata zwigzana jest z dobrobytem
materialnym. A wiec prawdziwa
ludowos$¢ nie przeszkodzi nam w
dazeniu do-'ldealnej, wzorowej wsi.
Jej mieszkanca okresla¢ bedzie wie-
le elementéw, z ktérych niektore
noszg cechy pewnej funkcjonalnos$-
ci kulturowej. Ale nie mozna po-
wiedzie¢, aby np. ludowos$¢ podha-
lanska okreslaty kierpce czy ciu-
paga. One sg narzedziami, wyraza-
mi pewnych potrzeb  zyciowych:
ich odrebno$¢ jest cechg wtoérna.
Goral tatrzanski dlatego nosi kierp-
ce, bo je sobie robi sam ze skory,
wypada mu to taniej. Nizej na Pod-

halu chtopi chodzg boso, on musi
mie¢ kierpce, bo chodzi po ska-
tach. Skéra podeszwowa musi by¢

gruba,
Portki

bo drze sie na kamieniach.
sg diugie (krzaki) z grubej

kosmatej wetny; grubej, bo na g6-
rach zimno, kosmatej, bo wypra-
wionej ich domowym niedoskona-

— Niech pani nic sobie nie robi
z tego, co ludzie moéwig. Jestem
pewny, pani Wactawo, ze maz z

Oflagu wréci prosto w pani ramio-
na! To kwestia dni doprawdy...
Wyraznie sie wojna konczy!

— Sprawa nie jest tak prosta. Sg-
siadki mu o mnie dosy¢ napisaly
i jeszcze jak to jest ubrane! Juz
wie; jak zytam, kto u mnie by-
wat, jakie huczne przyjecia... Nie
chce twierdzi¢, ze wszystko, ale po-
towa jest zetgana! Ach, bodajby to
przepadio razem z Warszawg, z
moim mieszkaniem, rzeczami, ze
znajomymi... Plotkary poginety,
jak sptoneta nasza dzielnica, pew-
no z nich i popiotu wiele nie zo-
statlo, ale ten niepokdéj co posialy
w moim mezu ro$nie dalej i truje
mi go.. Zeby mozna bylo przyjsé
i powiedzie¢ po prostu: co byto to
byto, stawiamy krzyzyk na tym, ry-

zykujemy, zaczynamy razem od
nowa...

— Myséle, ze powinien to zrozu-
miec.

— Kazdy z tych mezczyzn co byt
tu z nami, bez mrugniecia bierze
kobiete, nawet sie nie $mie zapy-
ta¢ o przeszios¢... Ale tam w Ofla-
gu, rezerwat, wszystkie przedwo-
jenne honory plenig sie jak chwa-
sty. Czy on wiedzial, jak mi ciez-
ko byto? Kazal sprzedawaé meble,

dywany... Miatam za grosze pus-
cié? Paczki regularnie dostawat,
czy sie spytal, ile jedna kosztuje?
Trzeba byto robi¢ interesy, a zad-
nego sie nie ruszy bez wodki, bez
kolacyjki, bez robienia ze _siebie
gtupiej, milutkiej lalki... Oni tego
nie zrozumiejg. To jest obcy dla
nich Swiat.

— Wiasnie dlatego ze obcy, beda
szukali ludzi sobie bliskich, musi
sie maz do pani zwrécic.

— Niech mnie ksigdz nie pocie-
sza, pogodzitam sie juz... Trudno,
nie bedziemy razem... Mam juz do-
sy¢ czekania i samotnosci, widzi
ksigdz, nie kryje sig, mowie ja-
sno — szukam kogo$, kto by mnie



Str. 5
Nr 24 ODRODZENIE

. Listy paryskie . Listy paryskie . Listy paryskie . Listy paryskie . Listy paryskie |

LESNY Rozwigzywanie zagadek i nowe ,jizmy

o . L . . “ - Teraz jednak mam 23 lata i zamie-
U ZRODEt ,MADAME BOVARY* troje dzieci. By zapeinic chwile Z(;:lga_dka aM.?dam?d Bovary®, kto rzam dokona¢ rewolucji wszystkich
: L pustki, zniechecenia czy rozczaro- F& dopleéro dzis znajduje swojé roz- ‘i
3ym sposobem, z weliny za$ dlatego, dziej obecnie zaniedbanych pod Nieznana dotad bibliotekarka W anja, czesto szukala mitoéci poza Wiazanie, chyba ostateczne, niepo- wartosci®.
bo na halach pasa sie owce. Prosto- tym wzgledem w kraju $rodowisk. Rouen, Gabrielle Leleu, stata sie  ggniskiem domowym. W diugim koia juz wspolczesnych. Na pyta- Takie ambicje ma miody pisarz,
ta i surowo$é materialu kazaly szu- Stwierdzilo sie ogromny glod ksigz- nagle_ slawr]a We_francusklm éwle- szeregu jej kochankéw znajdziemy, nia niedyskretnych odpowiadat moéwigcy o sobie: ,Najwiekszym
ka¢ reakcji w postaci ozdobienia ki, wszechstronny i zywiolowy ped  Ci€ literackim. Niedawno opubliko- pomijajac mniej stawnych, Alek- Flaubert: .Mme Bovary nie ma w poeta wszystkich czaséw jest Isou”.
spodni parzenicami, czyli wyszytym do o$wiaty, chlonnosé czytelnicza wala ona pierwsze szkice oraz  gandra Dumas syna, malarzy Ja- Sobie nic prawdziwego.. wszystkie Nie wiadomo, czy wywiad ten na-
wzorem. Tak to g'()ral zalezny jest rzepastna. woprost  niezmierzon fragmenty nie wydane ,Madame (i, | Alfreda dé Dreux, krytyka  0soby tej ksigzki sa catkowicie lezy brac¢*zupeinie powaznie....
SR = ) przep a pr ) a. Bovary“ Flauberta. Ale dopiero w Jul Jani &pi K6 R i zmy$lone. Nawet Yonville jest . ’ ’
od ziemi i jest jej funkcjonalnym Gromady i gminy zabite deskami ! ] ules Janin, spliewakow ogera | e ‘- S T w Tymczasem zas rodzg si¢ inne
i ; ostatnich  tygodniach  odkryla w  Mockera. Flaubert skondensowat Miejscowoscia nie istniejaca”. In- i “ iali
Wyrazem. od $wiata, utopione po kolana w - . . ! . . .zmy*, jak sensorializm, zamyka-
. ; ; - bogatym ,dossier* Flauberta, kt6- v Madame Bovary* te liste ko- nym za$ razem dodawat . ,Mme ; - .
. L . I bezdrozach i blocie. W powiecie A L ” y e € ) ) jacy sfere swoich tematéw do erc

Oczywiscie zycie jest silniejsze b ki Kli t iak - rym szczyci sie biblioteka w Rou- chankéw do dwéch — Rudolfa i Bovary... to ja“. ' tyzmu, sensacjonalizm, uznajacy, ¥'
*niz, przypusémy, nakazy estetyKki. rzozowskim imat Ja or:gls W en, dokument, rzucajgcy nowe  Leona, dajac im rysy o0s6b rzeczy- L U v '

: : . : . Naprawie znanej z ,Grypy“. Nie- &, -ona, dajg fysy Y W $wietle odkrytego dokumentu 0dréznieniu od sensorializmu, po4
A jednak da sie zuzytkowac potez- 3 ) ” ST Swiatto na geneze tego utworu. wijstych lub wigzac ich z wyda- e 9t - g Hoscia takze i o <
ny strumier ludowosci w jego ory-  Ktérzy ludzie (zwlaszcza dzieci) nie  pagacze tworczosci wielkiego rea-  rzeniami prawdziwymi. Alfred de patrzymy jasniej na tajemnice war- r_nlo_smaOba Z(te mnkg UCZLIJ(C."‘a ! v(\;ra_
ginalnej sile i najistotniejszej tresci. widzieli na oczy kolei zelaznej (W sty francuskiego do tej pory nie  preux jest bowiem towarzyszem sztatu pisarskiego Flauberta. ~Wi-  Z€nia. a te .kierunki® wydajg

Nie na stroju zasadza sie ludowos$¢, catym powiecie nie ma kolei). Na gotarli do

) : b . trédel, przechowywa- przejazdzek konnych pani Pradier, 9ZiMY. jak historia Delamare i hi- wiasne  zeszyty.

lecz na naturze owej grupy ludzkiej, 70 tysiecy mieszkancow powiatu npych w Rouen, ktére przecie nie Roger zaprasza ja na romantyczne storia Pradier postuzyly wielkiemu Najnowszym wreszcie ,izmem*
bedacej odbiciem ziemi. Na odreb- Praktykuje 2 (dwéch!) lekarzy; czy- pyly dla nikogo tajemnica. Raz spacery w fodce na jeziorze Saint- realiscie jako punkty wyjscia przy  jest epifanizm (Epiphanie —
nym mysleniu i czuciu. Nawet u- i jeden lekarz na 35 tysiecy ludzi. jeszcze okazalo sie, ze zaufanie, James. Jak Emma Leonowi, tak [Wworzeniu arcydzieta, jak pisarz, gswieto Trzech Kroéli). Kierunek ten.
ksztaltowanie krajobrazu okresla ~ Wie$ wola wielkim glosem o o$wia- jakim darzyli swoich poprzedni- pani Pradier ulega Mockerowi w ktéry wedlug wilasnego wyznania  ytory wyraza raczej ,postawe ludz-
wyraznie cztowieka. Podhalanie ¢, o lekarzy, o swiatlo, o zdrowie, kéw, nie byto w petni usprawied- gwa dni po przedstawieniu w tea- -zmyslat tylko prawde®, opartszy s anizeli my$l filozoficzna®, opu-
maja na og6t ograniczone zdobnic- O drogi, o koleje, o szkoty, o elek- liwione i ze trud siegniecia do 2ré- rze. Jak Emma, ma zamilowanie sie na faktach pf_aWQ%lwych, prze- blikowat w tygodniku ,Arts* swoj
two w motywach (takl tak!), kolo- tryczno$¢, o gazety. det optaca sie stokrotnie. do zbytku, ktore wkrotce zburzy KSZtalfcat rzeczywistosé w - dzielo  papifest,  zaopatrzony = podpisami
rystyka ich jest szara, raczej ubo- Rozmawialo sie z tymi ludzmi Wsréd dokumentow, dotyczacych  réwnowage w budzecie rodzinnym.  Sztuki. mato znanych pisarzy, filozofow,
ga; to surowo$¢ skalistych gér na-  godzinami o literaturze. O dziwo— LB?UVW% elt }Pecu_ch%t. F_Iau‘birta;, Diugi rosng, komornik pojawia sie Rozwigzanie zagadki ,Madame artystéw i.. ekonomistéw. Wodzem
rzuca im takie rozwigzania twércze. oni nie chea literatury .Judowej*, I(e eu okna_aza ptletClZIeSIeCIO l\&/1|r'- coraz czesciej z weksllam‘|, zab|e_g| Bovary* jest bodajze najwazniej- eplfanlzm_ul Jest Her)rl F‘erruchot“,
Juz pasiaki towickie i mazowieckie nie chca, aby ich uwazano za oby- owy fg OIF\)/IIS’d za yLU (()jwa_ny“ ”Ae- u_W|erzyC|eI| nie zdajg sie na nic. szym wydarzeniem we francuskim autor, kS.IQZklI ,Le Maftre (;Homme‘,
Podkreslaja kwietno$¢ swego re- wateli innej (zapewne gorszej) ka- {T(l)(r);(reste eo Zmaimtiikau oovsltcalu. rg: Kiedy wybucha skandal, pani Pra-  ;ycjy literackim ostatnich tygodni. W Kktorej daje on ,nowg koncepcje
gionu w $miatej i ostrej barwnosci.  tegorii, a tego p A ylu p dier nosi si¢ z zamiarem samobgj-

oni chcag sie czu¢ w pra-

cztowieka® Sama nazwa ruchu ma
To ziemia moéwi przez czlowieka; wach zréwnani z reszta obywateli

tensjonalnym i melodramatycz- zreszta jedynie znaczenie etymolo-

! P stwa, ostatecznie jednak konczy sie
nym, o fantastycznej ortografii u-

krajobr_az odb_ija sie w jego my- kraju. Nie trzeba dla nich tworzy¢, znajacej niemal wylacznie zasady na separacji. NOWE ,IZMY* giczng: _epifanizm ~ ma “oznaczaé
Slach i uczuciach. Wegrzy np. sa bron Boze — literatury specjalnej, fonetvczne. iest zona arvskieqo Historie pani Pradier znat Flau- o . ) wspinanie sie ku Swiattu®.
o PRI . ) PR . y € pary go ) , Egzystencjalizm jest tylko jed- ) .

Weseli i goscinni; tak nastraja cha- drugorzednej (czytalo sie i takie stolarza, $wiadek ostatnich dni Dbert doskonale. Rodzina d‘Arcet P . Manifest stwierdza upadek cy-
. P . . 3 A ' ! ) . L - nym z modnych dzi§ we Francji S . PR
rakter zyznych, przestrzennych réw-  sugestie). Kiedy ich zapytaé, jakich Madame Ludovica®, ktéra miata nalezata do bliskich znajomych AN : : wilizacji chrzescijanskiej i zapo-

; ; ; h A - ) ” ! ( » K10 . ; ; Jzmoéw*. Paryz ma inne zabawy. h h h .
nin Dunaju. Czarnogdrcy np. sa autoréw najchetniej czytaja, wsze- staé sie heroing powiesci Flauber- Flaubertow. U panstwa Pradier Jedna z nich iest oezia atomo- wiada narodziny cywilizacji czto-
skryci i bitni; tak usposabiajg ich dzie padajg jednogto$nie nazwiska: ta, prototypem Emmy Bovary. bywat Flaubert czestym gosciem, wa® Q_ letr ij Tw"grc Jte o Kie- wieka. Czasy wspoéiczesne sg epoka
gory. Sienkiewicz, Prus, Orzeszkowa, Ro- Historia literatury dawno juz kiedy studiowat prawo w Paryzu. runku iest ym}od ) 23-|gtnigRumun przelomowa. Po erze Boga nad-
jec: iec i . dziewiczéwna, Mickiewicz, Zerom-  zamkneta dochodzenia w tej spra- Tutaj zetknat sie z Wiktorem Hu- 188 vl ; chodzi era cztowieka. ,Epifanizm
A wiec: zrozumie¢ cztowieka po | vna, 3 ] 1 e ) ] sp . ; z Botosani, lzydor Goldstein. Przy- . . .
przez ziemie czyli przez region. | Ski- A wigc chiop pragnie dobrej wie. Wydata wyrok, ze ,Madame 99 tu takze poznat Louise Colet, | /= "7 0 2 aty do pa.  Jest mistyka cziowieka®.
bodnies¢ o 7 regionu w rejony literatury, najlepszej, bo szczyto- Bovary* jest historia Delfiny De- Kiora wkrotce zostala jego przy- . OF BIZECERTA N (O RS N h wystepu] broni
g : ) jony St dai ) ; | d Couturi . jaciotka. Juz po separacji zlozyt y ystap Jak p _ owy ruch wystepuje w obronie
Wyzsze: na poziom kultury ogdlno- W€ 1 ta ocena daje miare Jego amare, z domu outurier, zony h : ) tryzmu pod pseudonimem lIzydora  jednostki, wyznaje etyke i estetyke
i aspiracji kulturalnych 1 réwnoczes- lekarza R olozonego obli- Wizyte pani Pradier. W liscie do 5 P PR €'
narodowej. 'SP - y ~ row z _ za w Ry, potoz go w pobli P . : Isou. Mtody przywoddca nowej indywidualistyczng. Potepia egzy-
d I 7u Rouen. Niepowodzenia maltzen- przyjaciela (Le Poittevin) Flaubert P ) 1l / ) _
Méwimy bowiem caly czas o N daje mu prawo niezaprzecza- % TSN Poyly  tematem K pisze: ,Wspolczulem podiosci, ktg- SzKoly poetyckiej opublikowat swo-  stencjalizm jako filozofie rozpa-
kulturze. Nie ma dwu czy trzech N do udziatlu w kregu kultury o-  Skie eama‘r*e, )/ky emka e:jnl 0- ra rozpetata sie wokot tej biednej € .credo” w roku ubieglym W czy. Glosi hasto powrotu cztowie-
kultur w spoleczenistwie: inteligen-  g6lnonarodowej (zwanej takze cza- mekntgrzy* ml_osnt| ow S anDal;j' ' Kobiety. zabrano jej dzieci, zabra- Miesieczniku ,Fontaine®. Dzi$ Isou  ka do natury. Frzysziosé ludzkosci
ckiej, robotniczej czy chtopskiej, jak  sem o$wiecona). gz)ip%rl]r?iz}gys:rlr?ob(;jas%\l/\(/:gme\./\/yd:wlanlz no jej wszystko. Kiedy bytlem u i8St pupilkiem jednego z najwiek- widzi w spoleczenstwie bezklaso-
to swego czasu usifowano w nas Kt6z wiec baje o potrzebie pi- sie zatem, ze romans Flauberta Niej przedostatni raz, promienio- szycg wydal\(/vgow parysdk|?h, Galli- - wym,
Wmowi¢. Z lubosScig prawito sie )i sania specjalnego dla wsi? O two- zgodny jest w najdrobniejszych wata w dwoch salonach, ozdobio- mLa‘,rAgar’égL;tioéoreg%nWynoam tha(;f‘u'?] .Kosciét — glosi manifest —
P;?W')kQ ‘||teéaturz‘e prole‘tarlaclflejk! rzeniu literatury drugiej klasy dla  szczegétach z rzeczywistodcia. Ta- Nych meblami z fioletowego jed- messie® (str. 447). Ksiazka ta o Wyznacza czlowiekowi jako cel o-
gisgfzsy I\?vji.ejskrigﬁm;g]eco'flgakzivglsrzy.l prqgtaczkéw? Mickiewicz nie na  ka koncepcije potwierdzaly wspom- \(/jvablu |d}zlocon%/n?(|*suf|t}ar,n|: K(Ije- charakterze éutobidgraficznym, _an- stateczny Boga; materializm dia-
! brag : t.l iU defi- pré6zno marzyt, aby jego ksiegi nienia Ilteraqkle przy]amol Flau- y wszediem, ptakara wiasnie, do- tydziennik® antypamietnik® ma lektyczny wyznacza cztowiekowi
te.n.L.lm _oprac '?]';Zy kL.JS a,)anll<ut e t zp}a_dzi}y pod S-ITZ(‘éCh)./; upowszt_ach- berta — B(?UI”’]EI? i ,Du ‘Camp_a. — Wledﬂa.WSZy‘ §|¢ ,rano,. Ze_o_d dWO(.:‘I:] by¢ Wstepem’ d"0 serii dziel, zlozonej jakp C.e| osta[eczny‘ Spo}ecze.ﬁstwo.;
nicji pisarza chiopskiego: 0 I8SL  hienie, umasowienie literatury i w Dlaczego nie napiszesz-historii De- tygodni policja Sledzita jej kroki*. 10 tomé Ktérveh wed K epifanizm za$ stwierdza, ze nie
takim _plsarzem?_Czy ten, co poc_hod2| ogéle kultury nie jest utopia. Na- lamare? — zapytal Bouilhet Flau- Na kominku w pokoju Flauberta }Z : tom(tJyv, w or*yc_ wodz sz ot? moze by¢ innego celu ostatecznego
ze wsi? Synowie chiopscy, pisarze . P ‘. berta w roku 1847. na kilka tvgod- stata zawsze rzeiba Fradiera — y letrystow (zawotaniem jej jest: ’ ) A
S N lezy tylko zabra¢ sie do tego umie , yg > i - . Hai, bidjy bai“) ma zawrzeé now dla cztowieka, jak tylko cztowiek:
uprawiaja wiasnie typowa dla swe- .o\ i0 " ) lud i } d- ni przed wyjazdem jego w podréz  Popiersie siostry pisarza, zmartej -8l 218 - & pojedyncza indywidualnosé, jak
go $rodowiska dezercje inteligenckg #ﬁewi?e. Iudgs\/osyci Inglgzycaes;(?j?zaec' na Wschéd. w miodym wieku. poetyke, estetyke, polityke etc. 'Tesjt kyaid 2 nas%‘/ ©ojaka
i w twérczosci swej sa catkowicie oGl odktamanym z dawnych Wersja ta utrzymata sie dotad! Na koniec $mieré rzezbiarza do- rév\f\/, Jtem;):jnr:ikz tegL%rochin);crg nLui;r;g: ! y . ' o
nodaleni od wsi. (Pare ostatnich " ioqawnych ziudzen i pomylek. Znajdziemy ja jeszcze w pigknym  tkneta mocno Flauberta. Pisat o “U . ygna'du'em" w ngad 5 2y ~ W postowiu Perruchot wyjasnia,
nielicznych wyjgtkéw  potwierdza p . dai ) ¢ ludowi dziele Rene Dumesnila ,Gustave niej obszernie we wzruszajgcym dorem IsouJ Cj)to )I/<ilkay Sdan 7 teyo ze obecne formuty polityczne sg
regute). Wigc moze ci, co piszg o owtarzamy: daje si¢ €0S lUdOWL  pophart | ‘Homme et Toeuvre, liscie do Louise Colet. Opis $mier- wywiadu 9 przestarzale i ze epifanizm zmie-
Asi? Sa wéréd nich przeciez ty- @le i bierze sie cos od niego. Przed-  paiis 1943 ktére wyrosto z prze- ci meza ,Madame Bovary“ przy- y : rza do zaprzeczenia polityki w 0go-
burzuje czy inteligenci, kto- te€m bylo tak, ze Sie bralo peinymi 15 tr7ydziestoletniego ohcowania  wodzi na my$l notatke pisma ,Mo- Letryzm istniatl wiecznie w $pie- '@ Mimo to ruch ten jest niewat-
aréciami, a nie dawalo sie nic y p
ma mieli nic ze wsig do czynie- gM' v | Kei kelt tego badacza z twoérczosciag Flau- niteur*, ktére w numerze z dnia wie slowika. Odkryt go jednak P“Y"'e’ jednym oz zamaskowany_ch
£ ~ntirajer czy Reymont). A mo- (Mowmy ciagle o aspekcie kulturo- ), 8 czerwca 1852 r. kres$li ostatnie  dopiero Isou w roku 1940. Muzvka objaw6w reakcji przeciw materia-
p yka, h
p7 AreSicie ci, co pisza dla wsi? WYM). Ludowos¢é wchodzi w ramy lizmowi, ktéra ostatnio we Fran-

Jezeli odkrycie Leleu nie obala chwile meza Ludowiki w nastepu-

C : V ktéora wyszta z siedmiu nut, doszta
catkowicie tej hipotezy, jest bo- iacy sposéb: P. Pradier przybyt

r A~ @atomani miejscy, dla kto6- ogéinej kultury naszej z pewnym dzi§ do symfonii. Poezja tetrystyez-

cji przybiera na sile.

dzflS, “fi. bylo miejsca gdzie ia- SWoistym specyficznym ~ zespolem e 17ecz3 niewatpliwa, ze hi- do Bougival w towarzystwie cOrki, na rozporzadza 24 literami, mozli- _Wspomniane izmy* nie zmie-
1’ . zapychaja_swymi Ceéch ~odrebnych i ~oryginalnych.  q41ja pelamare, znana powiescio-  kilku przyjaciét i dwéch swoich  \osci jej zatem sg o wiele rozle- Nia zapewne oblicza kultury fran-
mosisdacionymy Aol wenoagcaty: S ok LS ke, S out It pownt efleksy  ucaniow 13 wywezasy lewmle: 2 ez era. dn onomatapels,  Cuskiel, Joh powsiawanie provad
to szufladkowanie. Kultura na wsi ktérej spoleczenstwo wsi wetuje’ so- W jego dziele, to jednak ukazuje  entuzjazmem opowiadat o tej prze-  rzyk, wyraza uczucie w formie nas jednak do jednego waznego
jest oczywiscie niska, ale przeciez bie odwieczne krzywdy, zacofanie ,,I\/_Iadame _Bovary® w nowym os- s||czn_ej wiosce, u_smlechajac‘ej sie bezposredniej. ,Po destrukcjach _wnlosku‘Ws_zystkle te usitowania
poziom jej bedzie sié stale podno. | uposledzenia w tej dziedzinie — wietleniu i zmusza badac,zy do zwe- pod jego stopami. o kwiatach, ,dada“ mozna zacza¢ budowaé na | Pposzukiwania sg wyrazem Kkry-
0zl ; s : . . - _ryfikowania wyroku, ktory zapadt storicu, zieleni i o natchnieniach, nowo. .Dada“ rzucal stowa do ka- Zysu wspoéiczesnej mys$li filozoficz-
sit i dazyt do wyréwnania prze- powinno byc z radoscia, z otwar juz dawno. ktore budzity w nim te wspaniato- i nej i literackiej we Francji. Bez-
ietnego ze standartem miasta. To tymi ramionami i czym predzej ' . & pelusza ‘i wyciagal na los obrazy. ) e : rancit
cigtnego ze ! ast ot d 1 ielKi ,Madame Ludovica®, to Louise Sci natury. Nagle zastabl. Zapro- Tqo jatwizna! tatwizna za$ oznacza radnos$é¢ ideowa, filozofia rozpaczy
jest dazenie wszystkich Swiattych  Przyjete = o Wspomego =~ WielIego . oo Majac zaledwie lat sie- Ponowano mu, by chwile wypoczat  gmier¢ poezji Postugujac sie lite- | beznadziejnosci, zagubienie sig
pracownikéw  kultury. Literatura kregu kultury — narodowej, ktéra 41 " . poslubita ona Duponta, W ogrodzie p. Forcade. Kiedy tam  rami, odkrywam nowy rygor*. W $wiecie dzisiejszym, literatura
jest takze jedna; oczywiscie w swo- tworzy tak samo jak i warstwy o- ktory w Kilka miesiecy potem zmart  wszedi, upadi bez przytomnosci; 0  Dzieki mojemu wynalazkowi poe-  pojeta jako ucieczka od rzeczywis-
im bogactwie i wielorodnosci. | Swiecone i ktérej dlatego godne o cholere. Jak Emma, pragnela jedenastej wieczorem oddat ostat- zja wyszta z impasu. Poeta moze  tosci — oto kilka symptoméw, kt6-
dlatego w interesie jedno$ci kultu- /€St W najwyzszym stopniu. wyzwoli¢ sie spod jarzma rodzi- nie tchnienie“. znowu opowiadaé wydarzenie, nie re Swiadczag o powaznej chorobie,
ry nalezy potepi¢ wszelkie proby W  zagadnieniu ludowosci mieSci  cielskiego, usamodzielni¢ sie, by Czy wiemy, jak wygladata pani bedac pospolitym piesniarzem. Za jaka przech0d“2i Flranc_ja powqjen-
rozbijactwa czy dywersji ,lJudowej“. sie cg$ bardzo waznego: sprawa mé6c hotdowaé wilasnym zachcian-  Fradier-Bovary? Na placu  Zgody pomoca liter*.. ,Letryzm, to dzi§ na. Z sytuacji tej nie znajduje
Przeprowadzatem ostatnio pod e- 2ywego czlowieka wsi. a nie skost- kom i kaprysom Niedlugo po w Paryzu wznosi si¢ posag miasta juz kierunek, ktory wszedt do hi- wyjscia dotychczas Tylko nielicz-
gida Instytutu Kulturalno - O$wia- nhiate schematy literackie czy re- $mierci pierwszego meza pigkna Strassburga. Posta¢, symbolizujgca  storii |Ite_ratury. R_ozpoczq}em od ni plsalrze _zéAragonem |hE,Iua_rder_n
towego ,Czytelnika® badanie czy- kwizyty teatralne, czy muzeum fol- Louise zostala zong Jammesa Pra- to miasto, ma rysy zony rzezbiarza, poezji, mialem bowiem lat 20, po- 83 C'Z:S?IOWISewzadr(():zego cheg 1 wi-
telnictwa po wsiach wojewoédztwa  kloru. dier, oficjalnego rzezbiarza mo- ktéra byta tym razem modelem ezja zas jest dziedzing bardziej a a 9e:
rzeszowskiego, jednego z najbar- Talu Kurek narchii lipcowej, z ktérym miata  Fradiera. dostepng dla cztowieka miodego. Stanistaw Goghuska
chcial, ale nie na jedna noc, tylko i to sprawialo jej taka przykros¢, — Pani Waclawo, za kogo mnie przymruzajgc oczy uniést kieli- — Niech mi ksiadz da odpalic, njato doling, przewalato sie nad
ha zawsze... jakby zobaczyt ja zaniedbana, w pani bierze, nie jestem miodzi- szek. W szkle grat ciemny ogien. siebie ksigdz pierwszego obstuzyl..  dachami, az mury zdawaly sie
— Na pewno zdobedzie pani me- brudnej sukni. kiem! — No, kanonio stodka! Uémiech- Gasnie ksieze... drgaé. - ) .
7a z powrotem, on musi przyj$é — Tylko czy sie ksiadz nie pos- — A ja bede uprzejmiej«23 nijmy sie! Wiecej pogody! — po- Pociagnat mocno. Zetkneli pa- - Atak! — Juz musza by¢ bli-
bodaj, zeby obejrze¢ co traci, wte-  pjeszyt... Moze jutro juz trzeba be- ksiadz mi na poczciwego staruszka chwycita kieliszek i przysiadia na  pierosy. Widzac jej oczy rozchylo- sko! — szepnat z ulga, ,akby ta no-
dy, pierwsza kiotnia moze was po- gzie zalowaé odruchu serca.. Nie, nie wyglada, tylko jeszcze sobie skraju stolu, kiwata nogami nie- ne ciekawie, twarz zabliska, cof- Wa potezna fala mogla zmy¢ i za-
laczy¢ na nowo. hie, to ,serce* brzmi podejrzanie, wcale, wcale.. Ho, ho z takim le- cierpliwie. — Niechze si¢ ksiadz nat sie i opart reka o jej kolano. trze¢ wszystkie slady, odkryc ju-
— A jezeli nie zjawi sig? ) nie mys$le, ze ksigdz sie we mnie piej nie igra¢! — Przepraszam... — baknat. trzejszy dzien jak czystg Kkarte.
~ — Wtedy jeszcze ja  pozostaje, zakochal. Musimy sie troche liczyé — A pani to wtasnie ze mna — Nie gniewam sie — szepnela— — Niech pani idzie do siebie —
jako ostatecznosc. ze skandalem, jaki moglibySmy e prohowata — zbudzito sie w wiem 2egnieum élni?a pne powiedziat cicho — nie powinna
Spojrzata na niego zdziwiona. wywota¢ wyjezdzajagc razem! Prze- im podejrzenie zmieszane z zado- ’ y pani tu zostawac...
Stat troche zaskoczony jej milcze- ciez_mnie tu wszystkie baby nie-  \;gleniem — no niechze sie pani W tej chwili ustyszat ksigdz za — Wypedza mnie ksiadz?
niem, od paru dni, gdy os$wiadczy- nawidza! przyzna? sobg histeryczny pisk i toskot ttu- Ni Al t t '
ta, ze natychmiast po przewaleniu — 3 : P : iz . czonego naczynia. Odwrécit sie za- — Ne. € po tym co tu zaszio
i nias eszcze sie taki nie narodzit, — Szczero$¢, za szczero$é, a czy K D ; Korvt by widze, ze nie mozna struny przecia-
sie frontu odjezdza, dreczyla g0 o py wszystkim dogodzit Nie wi-  ksigdz mnie sobie nie upatrzyt na skoczony. DTzwl na korytarz byl — o.« ‘ho co glupote ludzka prowo-
mysl jak jg zatrzymac, Przykro mu  dze potrzeby, zebysmy sie kryli... jaki§ flir¢ik? szeroko otwarte. Na podiodze le- . «;
byto traci¢ jedynego towarzysza Niel Nie od  stowem zata taca i pomigdzy skorupami b dzeni ksiese  Kapel
spaceréw, z ktérym tak mito byto f_} : K ﬁ R rozlewata si¢ zupa. T DO widzeénia, ksigzé kapela-
ogawedzié. Niespodziewanie od- cofngt sie o krok. ) | ‘ d | nle.‘Nle‘ch ksw;dg mi tyIk(_J jedno
P T . _ A ia — tak! Nie obiecywalam Wyijrzat na korytarz, zdawalo mu  powie jeszcze, ze sie ksiadz na
krywat, ze jakie$ nici sympatii na- bi ! | 5 byl b dy . sie, ze widzial jeszcze niebieska SU- mnie nie gniewa, ze mnie lubi
wigzaly sie miedzy nirni, stawata Soble wiele, ale bywam bardzo cle- kienke Tekluni. troch '
mu sie bliska i potrzebna. kawa, czy rozruszam jeszcze ksie- . . e---{
o dza. Obudzi¢ troche, zyskaé no- Ruszyt ostrym krokiem, — gniew — Lubie? — szepnat zamyslo-
— W jakim  charakterze chce wych doswiadczen, to nawet dla go ponosit. Szarpnat drzwi kuchen- y  __ pewnie, ze lubie... Teraz
mnie ksiadz mie¢ przy sobie? pracy kaptanskiej dobrze... Bedzie ne. Byly zamknigte. Uslyszat szep- 5 gopiero widze i dlatego — ze-
- I\PIF’P“?W";“’Z”&‘PY mi pani qolf(“- ksigdz dla grzesznik6w pobtazliw- ty- gnam!
kanonilcezn)yrenslem leszcze w wieku szy... — Walerciu! - krzyknat — C? Zamknat drzwi, odczekat az odej-
o ; ) — | pani chciala, zebym sie za- wy wyprawiacie! Otwoérzcie zaraz! gzje nie chcial, zeby slyszata jak
— Ale nie jest tez pani mtodym kochait? Odpowiedziato mu milczenie. przekreca klucz dwa razy.
dmewczatk@m o ' — To moze za groznie brzmi... Zawrécit z gorzkim uczuciem wii- Zaczat szybko duzymi krokami
— No, nie bawi si¢ ksigdz w Widzi ksiadz, ze odkrywam Kkarty, ny i niechecig do tej kobiety, ktora  chodzi¢ po pokoju, ale Sciany byly
uprzejmosci... jak sie juz zna niebezpieczerstwo, tam na niego czekata. Skoro nie za blisko, utykat, nie znajdowat
*— Chyba nie przyszta pani do latwo je omingé. dba ona o swoja reputacje, nie po- ulgi. wiec siadt i splotlszy dtonie
mnie szuka¢ komplementéw? Sta- — Dobrze, e bylem ostrozny winna go wcigga¢ w historie, kt6- wyszeptat: Boze, Boze, gdzie jest
wiam jasnag propozycje — zapalat teraz bede ’paniq 7 daleka omija}!’ rych rozmiaru jeszcze nie ogarniat, granica, chciatem tylko jej dobra,
sie do tej mysli — jesli nie odbu- S . L ; ; ; . .« ale smak nieczysty poznawat wy- naprawde, bez zadnych wyracho-
duje pani domu. nie wréei do daw. sy e L e acie e mo € S PIVEE raznie. To juz przestawalo bye za-  wan.. Przeciez jeszcze nic Sie zle-
hego zycia, niech pani pamigta o yeh p L ) a & bawg, nie byt w tym wieku, zeby go nie staio! Jeszcze nie... — To
rhhie, jak p kim$ bardzo zyczliwym. o _ _ pefaficiu, rozchmurzmy czold... No, Podszedi, ale reke wyciagnal z go pociggaly awantury. stowo napelnito go zgroza. — Wiec
Prawie z rodziny... Nie chce, zeby — Ja tez nie.. Ale niech si¢ Ksiezusiu, nie ma si¢ o co srozyé—  galeka, dzwiekneto tepo szkio. d )  aluch d . jednak dopuszczam mozliwo$¢ upad-
Pani zbyt wczesénie rezygnowat ksiadz przyzna, ze mnie jednej Poglaskata go po rece — Zimno tu _ ; N . ac siyszal guche —udeizeria. pomyslal. — Jakze wiec nie
; LR oo hciatby  ksiadz dogodzic ; jak w psiarni! Moze sobie kropnie- Za powrdt mezal powie-  Gdy wszedt do pokoju, spojrzat r : ; : .
hiecn pani prébuje, ja zcstaje jako chclatby Kksiagdz dogodzic, a moze Kieli Kul dzial powaznie obrzvdzeniem na podio dojrzatem niebezpieczeAstwa? By-
szerwa, jako ostatnia mozliwosé. | sobie troszke — uSmiechneta sie MYy PO KI€liszeczku: ] e o y ) a podioge. ) tlem zbyt pewny, ze ten rodzaj po-
tora zaoszczedzitaby’ nam w razie kokieteryjnie. — Niech ksiadz be- — Umiata mnie pani omotac... = Tergz n|e_ch mi ksigdz da pa- — Go sig dzieje, prosze ksie- kusy jest juz dawno poza mna?
aWo(u wiele klopotow.,. dzie spokojny, nie sadze, zeby do- — Koniec z zalami! C6z z ksig- Pierosa i naleje  znowu, musimy dza?,_. zapytagta Wactawa, byta Czyzby proste kobiety dojrzaly fa-
| ksigdz to moéwi powaznie? szlo do tej ost_atecznoéci. Ja_k nie dza za gospodarz, go$¢ musi godzi- WYPI¢ ppd-zasobn-q paraﬁe!_— Pod- wyraZnie przestraszona. twiej ode mnie sidfa.. Moze mam
iasne’ mysle, ze pomaga¢ udobrucham meza, znajde sobie ko-  ne blagaé o krople wisniaku? niosta kieliszek, i powiedziata ka- — Ech, baby komedie robig! —  p6js¢ do Walerci i podziekowaé jej.
hi6j obowigzek. gos. Po co mam sie zwala¢ ksie- Ksiadz Bazyli zakrecit sie, wy- p,ry‘sme,‘trzymaquc papierosa  sci- machnat gniewnie reka, ale glos e mnie ostrzegta?
~~ Ksieze kapelanie! Ksigdz jest dzu na kark! ciagnat z szafy gasiorek, nacedzit SNi€tymi wargami — ksiadz pali, @ miat brzmienie zatroskane. — Nie. nic sie nie stalo, bo sie
kaprawde wspaniatym  czlowie- — Bede sie modlil, zeby sie pani  rubinowej wédki do karafki. Prze- ~MNie ognia pozatowa. — Nie o to pytam! Czy ksigdz nie moglo sta¢! Jestem czujny i do-
lem. z mezem powiodto. tart serwetka kieliszki. Wszystko Tart kciukiem zapalniczke, krze- nie slyszy? syé znam siebie, wiem. ze powi-
Patrzyt iej prosto w cezy Zmic- — Tylko szczerze! — pogrozita robit lekko oszotomiony, ale reka sata iskry, knotek sie dtugo nie Teraz u$wiadomit sobie, ze szy- nienem jej teraz unikac...
a*a sie. Czufa, ze sie rumieni mu palcem. mu nie zadrzata, gdy ze skupieniem zajmowat.

by drzg i jecza, dudnienie wype}l- (Dalszy cigg nastapi)
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Zobaczylismy Teatr Louis Jouveta

« . Jouvet starajac sie ,podac¢" Mo-
) ) P : : leta“. P6zniej Meyerhold, a zwtasz- . . )
. . oL R lastyki ciata, jak i Kultura la- . . Bl
' Wizyta artystyczna . jednego z znawce i mistrza sztuki zycia, ka- :“d'_e nln €go Char.akterg (|_nter gtykiyglosu naIeJZe; widocznie pdo cza Tairow tworzyli teorie i prak- Ile}ra mozliwie smzczn!e, alg belz_
najwiekszych odnowicieli teatru e wychowa¢ swa przyszia w kla- ludia, lazzi), stanowigcymi zarto- eoraw  rzeczvwiscie podstawowvch  tyke tego, co dzi$ ogladamy w for- ~ W!aSN€Qo Sosu, ucieka sie az do rofl
francuskie y . t tna idiotk t bliwy komentarz, albo nawet me- p y - Po yen, ; s Snein i .. marionetki, do roli pieknych ,ilu-
go w gtéwnych osrod- Ssztorze na zupetng ldiotke, a potem ! - . - - K trud d 2 byt mie bardzo juz uspokojonej* i doj c > T
. : . [N _ chanicznie doczepione urozmaicenie Skoro trudno powiedziec, co yto . P : minacvi* ze starych ksiazek. Jeqo
kach odbudowujacego sie po woj- Wwiezi ja w swym domu pod kura facze] niz uzupelnienie wiagciwe| lepsze u pary sluzacych — taniec 'Zalej u Jouveta. Tak to Swiat jest yl z€ starych 4 9
nie zycia teatralnego w Polsce jest tela glupawej, ale wiernej pary €] . P € wiasciwe] o h aléw i ich zadké dv Kl i niewielki, niektére Ameryk, odkry- »Szkota zon® jest dzielem klerka
) RN . - wie.  sluzacveh. Traf sprawit. ze naiwn akcji sztuki. (Pozostato$¢ dzisiejsza: ich gtow 1 ich zadkow, gady klgczel - ) wierzgcego w pcnadklasowosc inte-
wydarzeniem wielkiej miary i wie acych. Spre , y d ied bt . a Jouvet tafczvi nad nimi wa sie po kilka razy, ale prawa A “ed X -
lostronnej doniostosci. Fo pierwsze: ~Miokos z prowincji, syn Arnolfo- ~WYPaQy migdzynumerowe —biaznow o y ) ' socjologii kultury obowigzujg uni- ligencji i poczuwajgcego sie do
— trzy jeszcze pokolenia aktorskie ~Wwego przyjaciela, pozyskuje sobie W cyrkul) Tak samo, jeSli chodzi  scene kopniakéw czy tez kolora- T 7 S T r6znym czasie, na Obowiazku strzezenia i przechowy-
wstecz, w czasacn, gdy' znaczna Wzajemnos$¢ wiezionej, przy czym °© mechanizm odstaniajagcy nam  turowy duet ich piskow, gdy grozit dwéch kraficach Euro w obli- Wania dla przysziosci catego dorob-
L h K6 ! i o i on. i Anusia. nie orientuiac si wnetrze ogrodu: — przypomina sie im  kijobiciem, klasyczng molie- o ropy. Ku kultury wiekow Jest wilasnie
cze$¢ tych, ktérzy tworzyli opinie , \ 1 ) ¢ 1a € blizenie fil “« ale iuz Aischy- czu zagrozenia wartosci, ktére bur- f jury e
teatralng w Polsce, latwiej popel- W sytuacji, zwierzaja sie staremu, »Zblizenie filmowe®, ale juz Ajschy rowska batonada. | te rytmy przy . - ; ; jak biblioteka pigknych. starych
niata bledy ortogra‘ficzne piszac po kazde na wiasna reke, z coraz go- tos mordowanego w alkowi,e Age}- tym! Iz(L_JazJa‘ ||3ra_wem _o?ranlczc;nej opty- ksiazek. Ktokolwiek przyjdzie. wy-
polsku niz piszac po francusku retszych zamiaréw | czynéw. Mistrz ~Memnona, Arystofanes za$ wys$- Na zamkniecie tego, bardzo nie- ! socjaine] uwazaia za wrasne, naj- czyta co zechce. Katolik np. wy-
mielismy K . ' sztuki zycia ma wiec i te jeszcze Miewanego przez si¢ Sokratesa po- | N iedno. —  Szlacheniejsi  sposréd niej podej- s : )
y kontakt z Paryzem zna- y e te | S i ) t d ompletnego opisu jeszcze jedno. mowali analogiczne wysitki ukazy- C¢2Zyta grzech przeciwko Duchowi
Komi Kozmi Krak . przewage — wszystkie nici intrygi azywall wysuwajac z wneirza 0o-  nq4i joyveta telepia si owykre- : giczne wy y S i i B
omity. ozmian z Krakowa wy £Y- Y mu wézek, ktéry sie nazywal eki- ¢} pig sig powykre wania tych warto$ci, apostotowania Sw. popetniony na Anusi przy po
sytat aktoréw na stypendium do W rekul A przeciez — ku swej nie- K 1 U1 kied h . cane, podczas gdy rece, gtowa, a ich imieniu. Ale ’osta a ich mu. Mocy klasztoru; mieszczanski este-
Faryza, w Warszawie asy nasze, Kklamanej bolesci, bo zaangazowat te m a. A e |fy zqckwycamy ,‘Sle przede wszystkim glos s petne w_|| bl ! k|u. p V\II( ! IU ta — fladne obrazy, egzotyke i Kil-
gdy sie w jednym zespole dobraly, Si€ Ppo uszy — przegrywa. Gdy Pantomima Arnofla ciskajacego ta- oo oh Ui iy (znakomity dowoed — Slaie bye konsumcyjna, kontempla- - © dobrych powiedzonek starego
) A , dzieki piramidalnej wprost naiw- chy z pietra na qo} po_d Wp}yvyem . A tywna, nie twoércza, bo twdérczosé to : -
potrafity zagra¢ jakiego$ Sardou €K sazdrosci. a nudzimy sie na widok kompletnego opanowania ciatal). L : mistrza, godnych no... butelki sta-
autentyczniej ponoé niz ich kole- nosci Horacego uprowadzona Anu- list h -ly en iak Usta trzyma on prawie stale sze- nowe tresci, to wyraz nie tylko no- reqo wina: humanista wvczvta u
dzy francuscy, ze Lwowa za$ nie- Sia znéw jest w reku Arnolfa, jak _na:ura _|sty(|:(zne|_]| tustracli, | Jaka roko otwarte, a $mieje sie $mie- wych potrzeb, ale i nowych sit hi- Joguveta p}zede Wszystkimy Xnusie
spokojny dyrektor Heller potrafif teatralny deus ex machi- Iest UCIeCzka  HOTacego, zaczynamy . om bezdzwiecznym astmatycz- storii. Zdawano sobie z tego spra- i
- AR n a ziawia sie iei oiciec. ziawia formutowac. Intencja tej insceni- ; ; v we — ,dekadent* Andrejew pisat itd. Jouvet jest w stosunku do
zawiez¢ do ,stolicy $wiata caty J € Je] o] v Z) - . nym W nadmiernej kuglarsko ielki Kl ka Moli h
swoj zespot i daé interesujacy fe- sSi¢ rodzina — uklad spraw zycia zacjl, to peiny, nieprzerwany obraz zrgczﬁej gestykulacji ’Wykrywamy wowczas, ze ,nowa forma zjawi sig  WIEICEIE KCEEYED prera W e
stival teatralny. Pézniej z pokole- OPowiada sie za miodymi przeciw- rzeczy, intencja niebezpieczna dla e iy i e Korankowodcs sama, gdy zjawi sie nowa tres¢ re .swych najlepszych sit i checi
nia na pokolenie stabta znajomos¢ ko_ nieludzkiemu graczowi. o na e ruchE (co n z%]ako"micie demon. & Romain Rolland odpowiadat mu B i
teatru francuskiego, a gdy wraz Ten wspanialy wyczyn dialekty- chodzi z niej Jouvet wtedy, gdy dla ; _np. le Jacek 2 drugiego krafca: ,Teatr jako sztu- Jacek Woszczerowicz gra Arnolfa
2 przewaga rezysera - inscenizato- ki komediopisarskiej Moliera pro- uz'u’pe}men swoich _potraf_l odna- \?Vtrme grajacy te_l samg role Jace ka ludowa moze odrodzi¢ sie tylko z nie mniejsza od tamtych wirtuo-
ra rozpoczela sie przewaga wply- bowano obréci¢ przeciwko niemu. lez¢ forme, trzymajgcg sig mocno oszczerowicz), ile pewnego ro- o zwiazku z odrodzeniem ludu'. Zeria techniczna (ale bez oparcia
5 i . Jak to? — wolali wspélczesni tradycyinych sposobéw teatralnych,  dzaju sztuczng rytmizacje. Te rze- lowi sci Invech W jednolitej i konsekwentnej linii
wow innych, tzw. styl francuski p tvch na umownos$ci. na  tzw Kui ieied . Apostotowie wartosci teatralnyc A
i i & i _ Swietoszkowie, zagrozeni stepo-  opartych ' ' - Czy Szokujg niejednego, sg nie zaw- ; i si 5 . stylowej zespotu!). Rzekomo francu-
stat sie nieokreslonym mitem € , 9 ppstep kKonwencii. Wspanial t £ ’ wyzywali sie twérczo w sposo
i sci. ni h istyczng tre $ci ) nejl.  Wsp ym ftryumiem  sze zrozumiate dla naszych nawy- ia i . ska zasada ,dystansu do roli“, gr
ni to muzealnych doskonatosci, ni wa, umanisty a a J t t ) - L . bach wydobywania i uwypukla »ady » gry
p Szkoly zen* — cela akcja rozgry- nscenizacyjnym ouveta w tym kéw. Ot6z Jan Kott zwrédcit mi
to bulwarowego ,szampana“. » wiasnie duchu jest rozwigzanie za-  ywage na $wiadoma, publicznie w
kofczenia sztuki, ktére w najpo-  okresie przedwojennym deklarowa-
mystowszych nawet ujeciach zaw- ng koncepcje Jouveta — gry mario-
sze niebezpiecznie pochylato sie ku netkowej. Gdy zawiodly wszystkie
n‘ud,2|e. Chodzi o interwencje tych intrygi i Arnolf z gérnego okna wi-
ojcow —ex k-’mahchl_na. lI;I'rzech dzi szczesScie polgczonej pary —
panow, o ktorych nic ciekawego 45545 7z podniesionymi jak u Skar-
nie wiemy, zaczyna raptem gl(—;-dglc gi rekoma, podciety wpét niby po-
wierszem, kto kogo rodzi, kto z kim rzucona, juz niepotrzebna kukiet-
sie godzi i trwa to dtugie, grozne ka. — To E. G. Craig, autor kon-
dIaJ fmatlu mlré)utty. Jakze |nalfzej cepcji teatru czystego, teatru bez
u Jouve étl)' — ﬁ Ir(]a sc;]ene w La' literatury, gtosit, ze jesli juz teatr
Czajg w barwnych kocach, z peka- upiera sie stuzyé za tube wielkim
mi czerwonych pi6r w czuprynie... isarzom - to  maimniei  literatur
czerwonosko6rzy Indianie. Wnosza fpalszu' c,m aktorjem :)Ib aktorei
lektyke, a w niej — Korteza, ale _Jél y yiby
Korteza po dziesigtej malarii, sto- marlongtkg. . ) )
wem kogo$, kto zdobyt Ameryke, Z pojeciem marionetki najlepsze
ale kogo Ameryka wyssata i wy- balety nauczyly nas 1tgczy¢é obraz
pluta. Bogaty strzep ludzki, trzesac ruchu schematycznego, przewaznie
glowg potakuje tylko wyjasnieniom, usztywnionego Jouvet inaczej
ktore tamci dwaj na wyscigi wy-  jego niezmiernie zywa, na wpét ta-
krzykuja wprost do widowni: Ze peczna stylizacja wcigga te idee
. to ojciec, ze corke odnalazl,‘ ze jako jeden tylko 7 motywow,
Horacemu itp. | znowu balecik in- wzbogacajgcych  ruchowo-malarski
dianski, tak bardzo w duchu Mo- obraz widowiska. O sensie wew-
I|ergwego teatru.  Swietnie! Oto netrznym tej tak dyskretnej ma-
myslenle’rezysera filmowego, ~wy- rionetkowos$ci wspomnimy pdézniej.
razone $rodkami dobrego znawcy Na razie uzupelnimy nasz opis
teatru. . . . . stwierdzeniem, ze nie stanowi ona )
Ta che¢ wypowiedzenia w wido- monopolu Jouveta na scenie, prze- »Szkota zon'l — Mur otwarty
Christian Berard: Dekoracje do ,,Szkoly zon* — Mur zamkniety wisku peinej prawdy o Swiecie (fa- . jnie, rezyser dazyt do jednoli-
czaca nb. Jouveta ze Stanistawskim toéci gry calego zespol i pod
przeciwko ekspresjonistom i ich : L
potomstwu) uwidocznia sie i w mo- Y™ wzgledem. A wigc przesadne pig tych wartosci, a wiec w histo- teatralizéwanej*  dotarla do tea-
Zobaczylismy teraz — | publicz- Wa sie za kulisami, na scenie ma- jierowskich kandelabrach (to nie e-  WYrZuty rak Horacego, gdy obwiesz-  rycznym eklektyzmie, w stylizacji, tru i6dzkiego juz w zalozeniu spa-
nosé i ludzie teatru — autentyk i MY ciggle opowiadanie o tym co lektryczno$¢!) i w kunsztownie fry- Cza swe nieszczescie, dziwne gallo- w estetyzacji form  widowiska. czona, przez pomieszanie QW_Och
powinniémy sobie dobrze uswiado sie stato, albo ma sta¢? Molier nie zowanych drzewkach (ogrodnicze Py stugi rejenta, Ca*a‘ scena kopnia- réznych poje¢, b czym pomoéwimy
mic. coimv zobaczvli zna sie nawet na formie sztu- Ludwiki*), i starszej stylowo od kow oraz poprzedzajaca ja bardzo W ostatniej cze$ci artykutu. Do$é
P’ p y dy. bli .. . ki, ktérg tu pragnie nas epatowad!... arzewek ar’chitekturze, i w kompo- rytmiczna scena podgladania cier- ) ) ) ze czarujac swym kuglarstwem sce-
0 drugie: — gdy pub |cinosck| Zarzut oczywiscie pilytki i bezsen-  yciach grup ludzkich (zwlaszcza  Piacego Arnolfa przez pare stuza- wMieszczanin zdolny jest zrozu-  picznym nie mniej niz czaruje Jou-
Vr;);Stgg:tJacadc;NzJ:Jre:rr?ilcezrrvuch rgrtgd; sowny, bo po pierwsze —akcja to  c7wérki stuzacych), godnych pe-  cych: sposob, w jaki Anusia haftu- Mi€c 1 przyjac tylko prawde fak- yet "—  woszczerowicz, zamiast
natchnieenpia mogno ogyraniczony niekoniecznie bieganina itp., tylko  g;|3 ktéregos z renesansowych Fla- i€, dyga i wynosi ksiazke: jej oj- Ow. Prawda ludzkiej daznosci do  ,yzyma¢ dystans wobec roli, za-
P . i ' rozwo6j wydarzen, a po drugie —  andéw. Zaréwno rvsunek domu ciec, kiwajacy sie w lektyce; tro- tworzenia faktdw jest mu niezrozu- czypna gra¢ przeciw roli, prze-
artysci (i snobi!), ktérzy tam do- : - Sk : OW. { y ) ’ : ’ iatat — isal . Mak G orki » A S
tarli. wvtwarzaia w  kraiu wias. Stota akcji ,Szkoly zon® jest roz- gk  sytuacja sceniczna, noszaca Cche mechaniczne zejscia wszyst- Miam pisar , Maksym — Gorki.  ciwko temu, co Molier napisat. Mo-
nym svaloisty tjgrror egzi)tycznych woj wewnetrzny Arnolfa — od  g§jne pietno uproszczenia i umow-  Kich postaci ze sceny na zakoricze- Jouvet, zapytany jak rozumie po- lier brat jakiego$ ,doktora z Bo-
nowinek. Rzeczy podawane na wia- cwaniactwa, poprzez mitos¢ i zaz-  pogei ale wszystko to tkwi catko-  nie itd. — wszystkie te obrazy ma- Sta¢ Arnolfa, powotat sie na sen- onii*, konwencjonalnego rogacza
o je.szcze pod Sugestia talentu dro$é¢, do rpzpaczy | rezygnacji — wicie w tradycji historycznej, co J&l W sobie element marionetkowos- tenclj_e psycholcglstycznq, godna tra- ze scenki jarmarcznej i nasyca} go
i r’nody nie znajduja rozumnej kon- oraz przeciwstawiony mu drama-  prawda dobranej do$é swobodnie,  ci, bardzo przestylizowanej, n.e na- dycji kraju, ktéry wydat Rochefou- trescig swego wielkiego moézgu i
try w krytyce i tradycji ojczystej tycznie rozw6j Anusi — od klasz-  pe; yszanowania postulatu  kon- chalnej, nie — ekspresjonistycznej,  caulda: — ,Problem, czy Arnolf serca — Woszczerowicz dokonuje
co narusza podstawowa zasade hi- tornej gaski, poprzez dziewczecy  kretnosci momentu dziejowego. nie ,niemieckiej*. Mozna tu $in:alo Jjest komiczny, czy tragiczny, i° popisowej operacji pozbawienia go
gieny zycia kulturalnego. Powstaja sprycik zadurzonej, do  peinego, Estetvczne wzrokowe  wzgle- MOwi¢ o wyrafinowaniu. kwestia ~wieku: dla mtodych tego mézgu i serca z powrotem.
falszvwi proroc (nieraz.bardzo u- jasnowidzacego cziowieczefistwa yezne, : g'e Tak wiec Jouvet (uchodzacy za OCzywiscie komiczny, dla starych —  \glier prowadzi Arnolfa przez zaz-
ywl pr y (r oar zakochanej  kobiety — wszystko dy dyktuja ukiad nie tylko —grup . urniark . h tragiczny, niestety*.. Dyskutujgc hp iarnieni
talentowani), a dziatalnos$¢ ich za- pod wplywem tamtych zewnetrz- drugorzednych postaci: Anusie sa- jednego z najurniarkowanszych w komi 2 dros¢, rozpacz, cierpienie. Jouvet w
miast wzbogacaé tradycje narodo- . gronie odnowicieli teatru francu- 2 Naszym zna omitym gosciem uzy- tej sytuacji gotow sta¢ sie mario-
man'erg'e . }é-Jea dle nych wydarzen. Z zarzutem tym dza Jouvet w fotelu, a sam kuca skiego) wystawiajac Moliera poste- skatem dodatkowe sformutowania. o rawdzin marionetka  do
\;,)Vt? zau}k; Lljllezfapiékxvyé%g ta\lltvent()m; Molier rozprawia_ sie }atw_o W ?a ‘stolegzk:\ (na}mqga#a(: Imeco o, puje jak Molier — ,bierze swoje 1- dzieta klasyczne majg  tresc kwa(?raF:u byle ?;ic tu nie dogawac'
wypalito sie u nas w ciagu ,dwu- -Krytyce szkoly zon®, ustami Do- uacle),tlod nuglatw 2ny po t0|et-' dobro gdziekolwiek "je znajduje* nieodmienng, ,zakleta w - poezji od siebie. Woszczerowicz powiada
dzyigstolecia? na Wysmazaa?niu" ta- rantai ) Qigme eramrizov:l]; goﬁzzgyrg;,;igz.' Scena francuska trupieszata juz (jak mucha w bursztynie..) i Swie- .\ jaka tam zazdroz('; Y*ka
kich czy innych efemeryd — w li- Ot6z ~Louis  Jouvet dat —nam =" " 000 ha bialym tle muru  powoli w sztywnej, niemal ,opero- & dla wszystkich jednakowo ,jak rozpacz, jakie tam cierpienie, ty*
P : ,Szkote Zzon" niespodziewana, ta- 1a e cze Y . ¢ latarnia morska“; 2- teatr, aktor h AT ;
ryce, w malarstwie! W liryce to P S . w spos6b zapewne wielekro¢ kon- wej* recytatywnosci. ,Klepig bez . SEOR . ; jater i juz. Tekst klasyka Mot
przenoszenie zywcem kf’i,’ wobec ktérej mu§|ellby .SEUS- trolowany przez malarza, to samo zmiany sSwWoj aleksandryn* _ Nhie powinni interpretowac taklch liera degraduje sie fu do roli ta«
cudzych ef ek t 6 w, zrozumia- CIC Z tonu nawet tamci uczeni kry- 4,1 070 ‘plecéw w scenie czytania  wzdychali pisarze od Stendhala do dziet po swojemu, powinni ograni- kiego samego rekwizytu, jak la«
nych zle, bo w oderwaniu od ich ~WCY 2z Sorbony, przykladajacy 5" ‘samo — czarnych rekawi-  Duhamela Dramat zamieral® —  C2zy¥¢ sie do skromnej roli przekaz- (oc7ua “ktrg tak mistrzowsko zon«
gruntu 6d ich tradycji, od ich u- wszedzie rzekomo arystotelesowski czek’ Gdybym na za )t/anie ew an- wotatl Zol,a "Sztuka teatru z.a lat nika obiektywnych wartosci dzieta gluje ’ten znakomicie utalentowat
warunkowania kulturaln’ego i spo- centymetr. Pokazal mianowicie na trakéie —y ):) co anumt/e czarne re- ieédziesi t, w rodzi sie w rub literackiego: rola inscenizatora wy- ny artysta. Lojalno$¢ wobec tek«
lecznego — nazywatem choroba scenie to wszystko, o czym sie u Kawiczki? P p* b od 'de" pie at wy e g a rasta niepokojaco wtedy, gdy w - ' hani L
- ! Moliera tylko opowiada. A wiec awiczki? — uslyszat odpowiedz: rozrywke jak trenowane psy ! A -9 . stu jest tu czysto mechaniczna: nie
francuska" i zwalczatem, jak umia- S ! - s A bo bede nimi w 4 akcie robit biadat Gomcourt. Najcierpliwszym  teatrze Zle si¢ dzieje. Stuszne z nie k tak k
; ; widzimy i Anusie odpowiadajaca . . ) . . ) : A : . przekreca sig¢ go, tak samo jak nie
tem, ze znikomym, niestety, skut- z balkonu na ukiony panicza, i zatlobe — pewnie bym sie rozes- przejadly sie banalne sytuacje sce- Stusznym splatane jest w tej wy- podaje sie na scene z rekwizytami
kiem. W 'Featrz_e “haszym powojen- Horacego zakradajacego  sie ’do miat, jak z zartu. A oto Arnolf wy- niczne i do niechlujstwa zaniedby- powiedzi w sposdb wymaga-'acy roz- np. laseczki wybuchajacej, albo top-
nym mieliSmy juz pare wysoce in- ; D . biega z kulisy, kotace do bramy, wane dekoracje (i to wtedy, gdy Wwazan, na ktore nie starczyto by iei ; K | K b
: . A - swej lubej, i Arnolfa przerywaja . ; , ot niejacej w reku. Ale aktor bez
tt;eresu_Jacych przej*a\{vo_w_ te] tcho’ro- cego schadzke, a potem wywraca- /Pada do ogrodu, za chwile 0gréd  sjynne ,balety rosyjskie® ol$niewa- nam tu miejsca. Odpow;edz<alem  pryerwy zabawia publicznosé na
Y, .mf zhawsze WakSCIENLe : rlzezvzo cajacego caly dom do géry nogami _sui”rozw!era : W|dzk|my. ’posr_oﬁkg ly Paryz przepychem optycznym, krétko, ze latarnia morska Swiec: sposob tego jegomoscia, ktory przed
I[_Jrzyje )Sc ptrzez .r.de e oto (jest to maly balet pantomimiczny) Jka IS duzy czarny a.mlten, Jakas zorganizowanym przez malarzy du Inaczej nie tylko dlf‘} de_1|ton|- sagdem odwotywat obraze, wyma-
teoautlrfem OL\JA)/ieceprzyjeza Zoast;ﬁj'eswyvn; itd. Poza tym podkresli¢ nalezy, Szﬁﬁqigzaggsrjngoz_pazcaénomprzc);arr?é zej klasy!) — Jouvet daje dekora sty — nacze] ,zapatruje si¢ na wiajgc ,pan nie jeste$ ztodziej* w
learem, wiece) — ap I ze Sciany muru otaczajgcego® dom C s - ym, cje wyrafinowane, siega do stare nig* rybak wracajacy z potowu, s tonje — pytajacym. Oczywiscie to
imieniu kultury francuskiej, w ; h . I . rekawiczki zakrywajace twarz do- S . . : : . - - . -
Lo p i ogréd rozsuwajg sie, iiekro¢ trze- : : - . : go malarstwa i do nowinek este inaczej uchylajacy sie od sSwiatta  jest bardzo zabawne i kazdemu ser-
imieniu teatru francuskiego odno- ’ . petnity kropki nad i.. Kiedyin- . - ; _ aEe -
. ba akcje przenies¢ z ulicy do wne- S tycznych Gordona Craiga, urozmai i porzadku spotecznego konsraban decznie zyczytbym to zobaczyé ..w
wionego. ; : dziej biata chusta przyktadana o- . : e geczil
y trza (z towarzyszeniem muzyki me- . ! ca wymowe aktorskg (Horacy i in.) dzista. Bo jesli nawet na temat akims$ eksperymentalnym teatrzy-
Zobaczvlismy e f e k t osa- : X - burgcz do twarzy na kazdg zmiang ) , ; . o spery y y
y y . y o chanicznej, gtuszacej szmer maszy- ; < ; utanecznig ruch, efekty teatru sta .Poezji* mozna sobie roi¢ ideali- ky groteski
dzone w catoksztatcie tradycji kul- : : ; : ; wyrazu gra podobnie, cho¢ podej- . i ; ; g :
v : o nerii). | to jeszcze, ze widowisko o kie & . rogreckiego (ogréd) sprzega z mo  Styczna metafizyke, to latarnia Ood rzemyczka do koniczka. —«
turalnej i mozemy wprowadzi¢ nie- L . rzewam tu jakie$ echa ekspresji ! 90 ] SPIZ6 SN . . y
£ rozwija sig bez przerwy, ‘ ; ; ; lierowskimi ($wieczniki) i z maszyl morska mieSci si¢ juz najoczywis-  pystans wobec Anusi polega U
zbedna korekte do wyobrazed na-  ;7jeqnym tylko antraktem — dia 2KIOrOW azjatyckich, tak samo jak i ciej w kategoriach uktadu spofecz- Y i poeda
rzucanych nam z drugiej reki. thchn)?eniay widowni | aktor6w W innym miejscu, przy wachlowa- Neria nowoczesng (muzyka mecha- J 9 p Mrozowskiej na powstrzymaniu sie
Po trzecie: — budujemy demo- A)k/t u_ Moliera owiada Jouvet. niu sie chustkg, przypomina sie nlczng), od teatru_ Sredniowieczne-  nego. O.d ,,przezng_nla“, powstrzyr_nanl-u
kracje ludowa, a w budownictwie g 3;;0 prostu cz’asp wypalania sié japoriska sztuka precyzyjnego uzy- 9o bierze tendencje do umownego | rzecz ciekawa: — potrafit Jou- si¢ od reakcji, powstrzymaniu sie
tym hasto, ze proletariat jest dzie- $wiec (ktére nie byly tak doskona wania wachlarza... Tylko ten, kto rozlplanovyanla pr-zestrzgm scenicz-  yet poznaé Arnolfa nie wypowiada- 0d wyrazistosci w ogole. Nie wiado-
dzicem calego dorobku kulturalne- o' ok te, co p}oryay w  kandela. 0 widzial, zrozumie w tym miejscu  nej, od filmu — jego cigglos¢ obra-  jac sie na jego temat, z fatwoscig Mo, czy i jak czuje Anusia to, co ja
go ludzkosci, to nie frazes, nie ,pro-  prach .]ou’veta) oraz fantazja poz- moj zachwyt. z6w dopetniajgcych wiasciwa akcje  yporat sie w tym sensie ze sprawg  spotyka, jak to rozumie, kim jest?
paganda“, ale najistotniejsze, po- niejszych drukarzy. Czas nocy za- Jest wieczny ruch, jest pewien dramatu. Czynnikiem Sprzegajacym - Horacego, ale nie podotat Anusi. Ale powstrzymanie sie od wyra-
trzebne jak chleb do Zzycia zaloze-  zpacza sie calkiem konwencjonal- ~hadmiar gestu, jak na nasze przy- to wszystko w organiczng calo$¢  \ielka, radosna prawda rozwo- zu jest réwniez $rodkiem wyrazu i
nie. Na klasykéw patrzymy jak na nie, przygaszajac $wiatta, bez préby zwyczajenia, ale klasa techniki te- jest wirtuozeria techniczna rezyse- jowych mozliwos$ci czto- to poteznym. Piekna, posggowo po-
najlepszych wyrazicieli wielowieko- iqu’ji; potem, gdy trz’eba scene 90 p_()l-tanecznego ruchu oraz ma- ra i zespotu, dobry smak ugrunto- wieka przedarta sie glosem wsciggliwa panna, ktérej raz tyl-
wego doswiadczenia ludzkosci, zam-  ;nowy  os$wietlié, zeby  widzowie dra jego celowo$¢ budza najwyzszy wany na ,absolutnym stuchu® dla wielkim poprzez te ,obiektywizo- ko blysnely oczy, gdy powiada, ze
knietego w kategoriach artystycz- co$ za swoje pieniadze widzieli, to szacunek. Jak inaczej rusza sie pa- specyfiki tea_tralne] w catym jej hi- wang* postaé. | oto Anusia, nie kto wie co myéle¢ o takim wyksztalce-
nych. _ _Teat_r Jogveta przywozi sie ja o$wietla i jazda dalej. (W robkovyata para sluzacych_ArnoI-_ storycznym i geograficznym bc_)gac- inny, porwata publiczno$é. Zapew- niu, jakie Arnolf jej zaaplikowat —e
nam Mollera_ |“ stW|grdza .dumme, ten sposéb mozna dowolnie stwa- f_a, a inaczej (_:h!opalg notariusza, i twie, oraz — postawa este'tyzumca, ne, w tym bylo ogromnie wiele wyrasta niepostrzezenie do rozmia-
ze ,Szkota zon®, ktora nigdy, od rza¢, lub niweczyé — jednosé cza-  jeszcze inaczej lokajczuk Horace-  postawa artysty teatru, ktéry chce yzpania dla artyzmu oraz sympa- réw kobiety-zagadki, kobiety sfink-
L)ns?czsjlamtz m0 raz?en?z\J/\I/s aonia? aigl Takie pokazywanie ciagu — zda- sukni! Nasze scéniczne dam rgzJ JoSl o Wige Lumowny regllzm ki Blanchar, ale tamto — tresc¢ Kiz Moze Molier Ch-CIaI ta!(, ey
Stagneta 1y m _wspaniala rzen, ciggu obrazéw wymaga kla- P : - y przy stylizowany, ten sam prawie, W humanistyczna — tu i tylko byt prekursorem literackim mi-
rie 270 przedstawien. Premiera u ) .. . e pominaja mi w takich wypadkach Ktorym szukali ratunku czolowi lu- . . N A -
) syfikacji. Czy dramat nie zmienia ; ory atu ! tu dorwato sie do ,stronniczego“, stycznych dekadentow, rozpisujg-
Jouveta odbyta sie w roku 1936, ; oo ) te Kasig, co to narwata w sadku  gzje teatru rosyjskiego w okresie : h ) : A ) h i N t Wi U Ewy
opis przedstawienia i zdjecia zda- S'¢ U W epike? Czy teatr nie kon- jagédek, a teraz niesie je w po- . .agitacyjnego* glosu i poniosto wi- cych si¢ na temat ,Wiecznej Ewy")
. R . ) ¢ - e ) o 1905 roku, w okresie kryzysu ; tei Tajemnicy?
) P } kuruje tu. z kinem? Pokusy zapo p ; ! V- 0K 3 downie! j j y?...
zyty juz trafi¢ do podrecznikéw hi . ) . ; . . dotku spo6dnicy dla swego Jasia, K K K Pt . .
. zyczania sie u sztuki filmowej, Ki : li N drod sztuki mieszczanskiej, tory na ) L Jesdli wiec szanujemy klerkowski
storil teatru. . . sztuki opow iadania rze- %()l(renr?nilj(t;szcézlzncl%zaqrc Jzebiepr(; rcf)a}zde. Zachodzie trwa po dzi§ dzien. W r. Jaracz, ktory byt wielkim, gora-  ,anizm Louis Jouveta (jestesmy
ZobaczyliSmy — i mozemy poro-  czywistosci, wystepowaly u poryw- jedna reka i to przeciwlegly nodzz 1902 Walery Briusow walczac ze cym humanistg na scenie polskiej, ' 4oseé plisko postawy Julien Ben-
zmawiac o obiektywizmie i ten-  c;ych 3 paiwnych rezyseréw row- rozpoczynajacej ruch. — reszty do- Stanistawskim wotat o porzucenie ~9grat Arnolfa traglkomlczn_le,“potra- dy), jesli wspominamy serdecznie
dencyjnosci w stosunku do klasy-  pgjlegle z alarmami, ze kino staje Konuie enerdia kroku i miodziut.  »niepotrzebnych prawd®  naturali- fit pokazat w ,Szkole ~zon® owa \Zi; a0y humanizm Stefana Jara-
kéw, o stylizacji i tresciach hu- ; Ai ; _ J g . h Swiad ; R Gorkiego ,daznos$¢ ludzka do two- h . .
st h dwoch i sie zabojczg konkurencjag dla tea Ka artystka w  naturalnym i stycznych na rzecz $Swiadomej, u | ash ! T cza, ktoéry, S$mieszac nas do tez
man;]s ycznych, o woch realiz- ¢y, (Por. znakomity  artykut wdzigcznym  rytmie porusza  sie mownosci, stylizacji i ,pars pro to- rf/vee?llta nf:kt:r\?’usiw ?zoebbrgg]zelniez}ynn:i. wzruszajac jednocze$nie, propago-
mach. . Obrazcowa w pllfervyszym, .t“egoroczz- swobodnie wséréd ciasnych grza- to’ (czesc' zamiast calo_scu np. ko- ?oéci i rabl k’anipa ‘0l spéinione wat (setki przedstawien ,Szkoty
nym numerze ,Twérczosci®). — dek 5 — b déw minek, stét i okno zamiast peinego o 18] a €] sp zon* w catym kraju!) tresci i po-
ek. Ano, co6z ez cudéw: po
Przypomnijmy  Krétko schemat drugiej strony jednak tradycja te-

; ) - koju z 'drzwiami i sufitem), a hauki. Cierpiat i walczyt solida- | bard dziS
RO . J ) Kilku tygodniach prob w PO ) A rvzuiac o si S, intenciami kla. Stawy moralne bardzo nam zi

intrygi ,Szkoty zon“. — Dorobkie- gzt;igaséngezror\;vrgéeriv wblgowpfzk:rv\}z“ peinym kostiumie dochodzi sie do sam Stanistawski sprowadzat Gor- Y )a ¢ y

wicz Arnolf pragnie uniknaé rogéw ’ y

i . : : o . syka Moliera. (Dokonczenie na str. 7)
L f P b te wypetnione byly wstawkami o d- pozadanych wytnikéw. A kultura dona Craiga do inscenizacji Ham
w matzenstwie. Uwazajac sie za
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Nr 21 ODRODZENIE
N ]C s ig 7z K i ROLA SLtOWA W PLASTYCE
Nieporozumienia pomiedzy arty-
sta a odbiorca nie sa w dziedzinie
wydostal sie z niemieckich rak po POPULARYZACJA S|Ztu':<lk'_ a zwilaszcza w dziedzinie
- a klesce armii hitlerowskiej. Pamie- plastykl — rzeczg nowag, o0 czym
P O W ' E S C tnik jego ze Starogardu i-z dwéch wie chyba kazdy. Gdy jednak
i i innych miejsc odosobnienia jest L | T E R A T U R Y \I:V dz|edz|r(1j|e Ilterattury kryty-
-MEODOSCI SPIEWAJ“ obrazem przezy¢ jenca polskiego a sprawozdawcza stara sl¢ Uu-
poprzez catag wojne niemiecka. Nie- przystepni¢  dzielo za  pomoca
Jalu Kutka watpliwie ksigzka ta stanowié¢ be- -,GUSTAW FLAUBERT* Z*O_W, | tdea”'_ da W"j‘?C_— narze-
e ’ ’ . dzie dokument Przypuszczaé¢ na- L zl I metody Jednorodne] z orygi-
Powiesc. Wydanie drugie, Krakow, .= ;o Spoieczeﬁstvﬂ) nasze prze- Jana Parandouiskiego nalem, w jezyku plastyki nie ma
Wydawnictwo .Przetom 1047, ; i Soi sposobu' objasnienia i przyblizenia
czyta z wielka ciekawos$cig te wspo P . 3 ;
str. 337. mnienia. Ktéraz rodzina nie mia- Warszawa, Spotdzielnia Wydawnicza  spoleczenstwu rzezby czy obrazu,
Tla naszym rynku wydawniczym fa kogo$ ze swoich w obozie je- »Wiedza Powszechna®, ,Czytelnik®, przemawiajacego narzeczem wta-
pujtiwia sie coraz wiecej wznowien  nieckim? Nie  wszyscy  wrdcilil 1948; sir. 46. jemniczonych. Stad — zn6w slowa
pizedwojennych powiesci. Sa to Ksigzka Marka Sadzewicza nie Twérczo$é beletrystyczna Gusta- — Ja_ko_obja\i/n:jeme,ljako uprzy-
przewaznie rzeczy — szczegdlnie, roSci sobie pretensji, by przema- wa Flauberta nalezy do podstawo- stgp’me‘mg. Ki ! z,dnlg ln*auczy tsllf'
jesli idzie o prywatnych wydaw- Wia¢é w imieniu ogé6tu jeficow. Tym wych osiagnie¢ literatury francu- Orzrgzzn'gft kluc*zu k? t czzéeoa- oSIZerLrjn-I
céw — ktére kiedy$ ,bratyl Nie- niemniej jednak, cho¢ Marek Sa-  gskjej w dziedzinie powiesciowej. gzne nawyet r)wla'le );zye Musri) 7y
stety, w wielu wypadkach braly dzewicz napisal wiasne doznania, Tak dzietlo jego, jak i postaé in- » nawet najlepsze. M przy-
ksiazki nie bardzo dob pamietnik jego ma charakter do- teresujz wciaz, mimo ze oddalilis- Z2Wyczajac sie do dobrej plastyki
slazki nie bardzo dobre. kumentu ogdlniejszego, oswietla- my sie juz o cale stulecie od da. M@ Wwystawach. A dobra plastyka
.Mtodosci, $piewaj!* Kurka — jacego przezycia naszych jencéw owstania .Szkolv serct” (Edu- nie moze przemawia¢ aluzjami i
raczej stabsza pozycja te_gg utzle_n- I;()o katastrofie erzekéniovyelj(. _Ci(ke)- cyati[())n sentirﬁ'entaleg. léwiat(owej ggﬁ;gg}lsn\ﬁi&lwclitygwr;cnkasz:)n(;icgzaer?ﬁ|
towanego pisarza — opowiada dzie- awe sa w nim fakty, jak i ob-  giaw owiesci .Pani Bovary* i . . KL ) -
je bezrobotnego maturzysty, ktory serwacje psychologiczne.  Autor ,,Salgmgo“ powstaly w Iatacg 1857 Stwo nie rozumie. Musi przema-
chwyta sie réznych zaje¢, aby rkn_a:]uje‘ yvarunki bObOZI('Jwe’P w 'ja- i 1862. Utwory Gustawa Flau- ;thyacjegtrzybsyteﬂ?ée’trarz(ielgza erézlil atf;)r/n'
Wreszcie, po wielu niepowodze- ic jency przebywall. OzZywl€-  perta ttlumaczono u nas wielokrot- : ' ;
niach zostaé przemytnikiem. Luzno  nie, ubranie, spanie, praca nad |io p}oz|omu Nllarr;y oto trzy syl(tuggjg
Powigzane. ze sobg epizody sa, z soba, rozrywki, teatr jeniecki, ga- .Wiedza Powszechna* w swoim  S'0WnO - plastyczne — 1 w kazde]
'ak' ekt a hp i« zetki mialy wypeiniaé diugie lata ; . - z nich pewne nieporozumienie: 1
Wyjatkiem niektéryc (np. straj . f y Uy cyklu: ,Literatura $Swiatowa w Na pokazach sztuki tzw. abstrakcio-
W’ ,Sempericie*) — mato ciekawe. Oczekiwania. Nie zawsze jeficy by- wieku XIX*“ data pieknie napisana ap p i " K !
Utwér Kurka nalezy do popular- [ syci. }V'lee% mleSIQCYkmgs'e“ przez Jana Parandowskiego bro- r\:vliset?nw resgw\glmgiia_ ;sz(tjz npig-
nego niegdy$ w cafej prawie Euro- CI€fPI€c giod. Dopiero opleka Czer-  szyre pt. ,Gustaw Flaubert*. Prze- - " L
pie gatunku powiesci ,o szarym WOnego Krzyza przyniosta duza  zpaczono ja dla samoukow. Moze mal praca opatrzona jest krétkim
czlowieku®. Kult ,niebohaterskiego POPrawe w pozywieniu, ubraniu i te; stizy¢, jako pomoc dla szkol- tekstem, ktéry wyglada w tym za-
. ’ podtrzymywata nie tylko fizycz- i i ; stosowaniu niezmiernie pretensjo-
bohatera“, nieszczesnego, zabigka- h A Lo T nictwa. Mamy bowiem w zeszycie A
SO ' nie, ale i psychicznie jencow. t i duz iatek pt. .Zaiazd nalnie i 6zesto rozprasza efekt czy-
nego i apolitycznego, sentymenta- ym ! Guzy_wylatek pL .zajaz sto wizualny. Abstrakcjonisci pow-
lizm, pustka i bezwyjsciowo$é zy- Marek Sadzewict pamigtnik swoj Rolniczy®, z ,Pani Bovary", co po- tarzaja W nazwomanii  zwyczaj
cia — oto' charakterystyczne cech zaopatrzyt wstepem, w ktérym za- zwala na bezposrednie zapoznanie ) el
; o eysy e Yo naczyl  .Mam wrazenie, ze nam sie ze stylem flaubertowskim. Lite-  tZW. ut (od uta) japodskich na wa-
tego rodzaju ksigzek. Dawniej mo- Yt ) ' h: : " ] chlarzach i kakemono, uzyskujac
gly one niekiedy wzruszaé. Dzi§ wszystkim, ktérzy przeszlismy ratura przedmiotu, chro_nolog|a gto-
niestety — jedynie gniewaja. Nie Przez Oflag, wydaje sie troche, ze ~wnych utworow tego pisarza, przy-
ma w tym zapewne winy autorow. DYliSmy w owym czasie kim$ in-  pisy zados¢ czynig wszelkim wy-
Po prostu fakty oduczyly nas Nym niz przedtem i dzisiaj By- ~maganiom pedagogicznym.
wspélczué biernej bezbronnoéci Ka- 10 to jakies inne, juz dzis niemal Portret literacki G. Flauberta,
S . . . i i0 tora ,Krdéla zycia“, zwraca
Markéw. W lo- hierealne bytowanie". piora au ” a z ' ZWI
Zlorgéer%/USi &}r:a(é;vej épliir\:\]/;‘é ze mio | to jest wiasnie takie ciekawe, Uwage tak wdzigkiem, ujeciem,
' dokumentarne w tym pamietniku. jak i ~skrupulatng  znajomoscig
Wiktor Woroszylski Interesuje nas slownik uzywany Przedmiotu. Farandowski _podnosi
W obozie, zastanawiamy sie nad pracowito§¢ tego wielkiej miary
sprawami kradziezy, handlu, wa- pisarza. Koncowe stowa charakte-
luty, zatrzymujg nasza uwage o- [ystyki brzmia:
byczaje, choroby, wariactwa obo- -Rzetelny, wytrwaly, karny wo-
P A M |E T H ||U zowe. Stosunek Niemcéw do jen-  bec obowigzkéw, ktére nie mialy
cow jest tez odrebny, U nas na innego przymusu procz jego woli,
OFLAG* ziemiach Rzeczypospolitej nie u-  znoszac wszelkie utrapienia, jaki-
” . znawali oni praw naszych suwe- Mi go obarczalo wysokie pojmowa-
Marka Sadzewicza rennych. W obozie jericy chodzili nie (:]Z@I’fa hSZtu}kIB ;,)o_dtrzytmqrc;c sie
Stdvialni ; w mundurach, w dystynkcjach. w W chwilach smaboscl entuzjazmem
Warsz\?vv;l:(,jzigohgfé.n|ast\:Vyd2a5\6vn|cza ogéle pamietnik Marka Sadzewi- dla wielkich mistrzow prozy, naj-
” ' : : cza budzi w czytelniku wiele Wznioslejszym  narkotykiem, stat
Przed rokiem otrzymali§my dra- wspomnien i refleksji, wigze nas Sl¢ wzorem i jakby patronem ce-
matyczng opowies¢ A. Janty-Pot- z przezyciami, ktére czas powoli chowym pisarzy*“.
«ynskiego pt. ,Ktamatem, aby zaciera. Sa jednak rzeczy, ktérych Zeszyt ,Wiedzy Powszechnej* z
VI,C™ Byly to fragmentaryczne spoleczedstwo nasze zapomnie¢ nie  Portretem G. Flauberta dostarczy
tal?°mnienia jefAca wojennego Po- powinno. rowniez rzetelnej satysfakcji kaz-
Po u, Ogarnigtego przez Niemcow ,Oflag® Marka Sadzewicza wy- de‘mu ml}o‘snlll_le Ilte[)gtury. Spra-
Piero t Ce francuskiej 1940 r, Do-  réznia sie celnoscig piéra. Nic W2 1o gietkie, wyrobione, panu-
cera wydano pamietnik ofi-  gziwnego. Autor jest znanym pu- Jace nad przedmiotem piéro Jana
kifén UrskiEgo Marka Sadzewicza, plicysty i literatem. Farandowskiego.

..dostat sie do niewoli w”jua-

6 ym wrzesniu 1939 r. Autor Eustachy Czekalski EUStaChy Czekalski
ZobaczyliSmy Teatr Louis Jouveta
(Dokonczenie ze str. 6)
bliskie i potrzebne, jesli kwituje- teriatu do sztuki teatru — nie- lizm, to eliminacja, to wybér ro-
my znakomity persyflaz Woszcze- Zastgpiona szkota Stanistawskiego. zumny | celowy, to tr%?zwa my_slz
rowicza, jako jednorazowy i (po TYch rzeczy nie'powinno sie tra- ogarniatexa rzeczywistosc _1)‘ w o je)
za lekcja technikil) nieobowigzu- Ci¢ z oczu. Drogocenne elementy Istotne] tepdencp, 2) w Jej typo-
iacy felieton: w rodzaju dowcipow zbiorowego przezycia teatralnego WOSci. Mys| ta. moze by¢ wyrazo-
rysunkowych na temat warszaw- Kryja sie w najrozmaitszych kie- N& 1 Wwe wzorze matematycznym
skich pomnikéw w ,Wiadomosciach runkach i szkotach. Wazne i decy- | W tupocie pantofelkow baletni-

Literackich“, to z Anusig w przed- dujace jest — po co i do czego ich ©V: (Oczywiscie, styl tego ,wyrazu®,

stawieniu l6dzkim ladujemy na uzyjemy. Co chcemy powiedzie¢ Styl teatru jak kazdy ,jezyk® jest
bardzo juz niedobrych (a logicznie przy ich pomocy siedzacej w krze- SPrawa spoleczng i to w znacznym
nieuchronnych) mieliznach  ideo- stach spolecznoscil | tu zaczyna sie S!OPNiU ogranicza teoretyczng swo-
wych. owo nieporozumienie. bode wyboru stylu). Jak dtugo w
. Jaracz ,przezywal!* role Arnolfa, teatrze naszym fotogrlaflczny_ pro-

Jouyet nie przezywa. Ale nie zmie- tok6t zdarzen uchodzi¢ bedzie za

Jakiez wiec nauki wyniesiemy z

niajac stylu, a przesuwajac tylko dobry i wystarczajgcy miernik rea-
tego wszystkiego? akcenty, mogtby Jouvet swoimi $rod- zZmu, a przeciwnie — coskolwiek
- Zacznijmy od wspomnianego wy- kami ,sformutowac¢® to samo, w fantazji i swady w inscenizacji za
zej pomieszania poje¢. Jestesmy na czym az uczestniczy¢ kazal nam Ja- Pretekst do ideologicznego zawro-
wielkim zakrecie historii i kultu- racz; gdyby wiec Amolf-kukietka tu gtowy, do rozpasania samowoli
ry,* Wychodzac jak najogledniej z =zagral wediug scenariusza Jaraczo- | Widzi mi sig (stawetna ..groteska"),
zalozenia, ze nowe treSci przynio- wego. formalnie byto by to ,przeciw kiedy to juz autor idzie za piec
sg i nowe formy teatrowi socjali- Jaraczowi“, tresciowo za§ — petna i wszystko 'wolno — tak dlugo nie
stycznej przysztosci — juz me mo- solidarno$¢ postaw. W Zwigzku dogadamy sie.
zemy stawaé sie ani ortodoksami Radzieckim sporo sztuk stanowi Ni K Szkole son*
formalizmu, ani ortodoksami ,sta- wspdlny repertuar teatru  aktora Nie wszystko o ,Szkole zon" po-
nistawszczyzhy“. Jak to bedzie i teatrzyku kukielki: — nie przy- w_|edZ|a+‘nam Jouvet (Jaracz takze
ostatecznie wygladalo, nie wiemy. puscimy chyba, ze wydZwiek tych "i€ Powiedzial wszystkiego), ale dat
Wiemy tylko, ze rozwéj to jak spi- przedstawied jest ideowo rozny? N&M bardzo duzo i co najwazniej-
rala: wraca na to samo miejsce, Wieloma jezykami mozna wypo- sze, nie proboyva} W’aI’czyc z Mo.he'
ale o pietro wyzej. Jest nie do wia- wiada¢ i rézne i te same rzeczy. rem, faIISéO\liv_ac to_ if"‘“". dosvx_ua}lt(j_-
ry, by kultura socjalistyczna, dzie- PowinniSmy to zrozumie¢. — Moz- Ii:lzemekl UOZ 'ego, jakim jest kW'e :
dziczac caly dorobek ludzkosci wy- na wybudowa¢ na scenie chate asyx. gromna w ’ty_m oxazana

. . . ] . . ) karnos¢ umystu, powsciagliwosé¢ w
rzekta sie w teatrze catkiem i bez z prawdnwyc}h bierwion i mchu. bogactwie, logika w fantazji, Swiet-
slgd_u ltych Wspgr_ﬂa&ych u_mlowno-s- mozna aktorow' powracgjqcych Z La biegloéé zawodowa, ukladajaca
ci, jakie wymysSlili Grecy, i Srednio- deszczu polewaé prawdziwg woda sie bez najmniejszych zgrzytéw w
wiecze, i teatr ludowy, i wreszcie i tak niby trzymajgc sie ziemi, ; . -

. L . - . . ramach przyjetej koncepcji arty-
moderni$ci. Najcenniejsze z nich wystrzeli¢ mistyczng bujdg pod o- ) ) )
na pewno jako$ sie odezwg w no- bloki, | mozna jezykiem bajki, je- stycznej — oto kapitalny materiat
wym jezyku teatralnym — tak sa- zykiem stylizowanych skrétéw wy- do rozwazan dla nas, majgcych od-
mo jak i znakomita szkota doszu- powiedzie¢ prawdy zywe, da¢ go- budowaé w Polsce teatr godny te-,
kiwania sie pr‘awdy wewnetrznej raca krew realnoégi. _ go, co go jeszcze czeka.
poprzez sytuacje spoteczng, szkota Bo realizm, to nie naturalizm, to
zbierania prawdziwego m a- nie prawdziwy mech i woda. Rea- Jozef Maslinski

PANSTWOWE ZAKLADY WYDAWNICTW SZKOLNYCH

Warszawa, Pl. Dgbrowskiego 8

polecajg podrecznik
Wiadustauja Bienkowskiego

NAUKA O POLSCE WSPOLCZESNEJ
Ksigzka ta stuzy;

nauczycielowi, wychowawcy, dziataczowi o$wiatowemu
pomaga;

mitodziezy starszych klas szkd6t Srednich i rozpoczynajagcym studia
wyzsze w poznaniu probleméw naszej wspotczesnosci
Ksigzka zawiera 260 stron druku, 92 ryciny oraz mape Polski

°0

Cena zt 200
nabycia we wszystkich dziatach PZWS oraz we wszystkich ksiegarniach spoétdzielczych

i prywatnych. H 30-1

dziwne potaczenie liryki z freudyz-
mern i dajac niezachwiany dowdd,
ze sztuka icn jest dostatecznie nie-
zadowalajgca, by wymagata sko-
jarzeniowych uzupetnien. 2. Ro-
dzaj sztuki (gtéwnie — malarstwo)
oparty o sztuke francuska ostatnie-
go poéitwiecza postuguje sie na na-
szym gruncie stowami dla wyraza-
nia pogladoéw skrajnie subiektyw-
nych — i to w sposo6b, dopuszczal-
ny jedynie w pismach specjalnych.
Krytyka sprawozdawcza dla spo-
teczenstwa musi sie liczy¢ z prze-
cietnym widzem, nie przemeczac
go fachowga terminologig i nie mie-
sza¢ dzialalnosci recenzenta ze
wskazoéwkami na przyszto$¢ dla o-
mawianych plastykéw. Niedopusz-
czalne w sprawozdaniu sg zwroty
w rodzaju: ,Pragngtbym, aby wnio-
ski z tych omoéwien wyciggnagt sam
autor” nic za$ nie moéwi widzowi
zdanie: ,Rzezbiarzy X i Y mozna
postawic blisko malarza
Z*, nawet jesli sie ocenito twor-
czo$¢ tego malarza. Warszawa ma
w dziedzinie historii sztuki trady-
cje prof. Noakowskiego, a ostatnie
pokolenia plastykéw wychowaly
sie na pieknych wyktadach prof.
W alickiego; to obowigzuje do od-
powiedzialnosci za stowo chocby
nas — chudopachotkéw sprawoz-
dawczych. Wreszcie: 3. Katalogi
wystaw sg wazne jako droga po-
gadania sobie z widzem. Jak rzad-
ko jednak we wstepie do katalo-

gu widzimy cenne objasnienia
techniczne, jak czesto za§ — wy-
razajgc sie modnym zwrotem —
,pow6dz metnego frazesu“. Zda-
wato by sige, ze plastyka przystep-
na ideologicznie i artystycznie nie
wymaga szumnych komentarzy.
Gdzie tam! Jakiez dziela sztuki
mogtyby sprosta¢ wstepowi do ka-
talogu otwartej obecnie — i bar-
dzo interesujacej wystawy grupy
JWarszawa“. Wstep ten, to nieo-
mal stowniczek wielkich stow i
zwrotow, ktére w XIX i XX w
uzyskaty niestawny termin ,gaze-
ciarskich*®.
WYSTAWA ,WARSZAWY*

Wystawa obejmuje prace malar-
skie, rzezbiarskie i graficzne dzie-
wietnastu artystow. Wszystkie eks-

HJoiatnih muzyc

XXX

Zygmunt Latoszewski
z bardzo pieknym i
wionym programem. W- pierwszej
czesci orkiestra wykonata Fassa-
caglie J. S. Bacha w instrumentacji
Aleksandra  Godeckiego, po czym
pianista czeski, llja Hurnik, ode-
grat koncert d-moll Bacha z orkie-
strg smyczkowg. )

Kwestionowatbym mocno in-
strumentacje Fassacaglii przez Go-
deckiego. Dzieto Bacha wymaga,
zdaniem moim, bardziej jednolite-
go uzycia barw instrumentalnych.
Orkiestra Godeckiego brzmi nie-
jednolicie i szuka efektow, kto -
rych muzyka mistrz6w baroku nie

wystapit
pieknie zesta-

potrzebuje i nie lubi- Wole tu juz
— z dwojga ztego — intsrumenta-
cje Leopolda Stokowskiego, operu-

jace bardziej po prostu masg dzwie-
kowag (np. w toccacie d-moll).

Ilja Hurnik jest mtodym i obie-
cujagcym pianistag. Efekty muzycz-
ne wydoby¢ pragnie bardzo szla-
chetnymi sposobami. Koncert Ba-
cha utrzyma! w jednolitej barwie
i dynamice, podobnie jak dodany
miedzy innymi na bis, mazurek
Chopina. Hurnik znajduje sie na
szlachetnej, bo nie efekciarskiej,
artystycznej -drodze, Dalszy jego
rozwo6j wysungé go powinien na
czoto pianistéw czeskich, zwtasz-
cza gdy wyzwoli i jednocze$nie
opanuje sekrety brawury tak, _jak
juz zglebit pewien rodzaj piani-
stycznego ,mezzo ,voce“.

W drugiej czesSci programu wy-
konana zostata stynna juz dzis,
skompowana po wojnie ,Symfonia

ponaty pochodzg 2z ostatniego ro-
ku. Najobszerniejszy i bezwzgled-
nie najciekawszy jest dziat rysun-
ku i grafiki. .

Bogactwo technik graficznych re-
prezentowanych w tym dziale daje
widzowi mozno$¢ zapoznania sie z
ré6znicami i mozliwo$ciamiujmowa-
nia materiatu. Strona bowiem ar-
tystycznego rzemiosta jest dla gra-
fika tym. czym biegto$¢ technicz-
na dla muzyka. Cztlowiek, ktéry
by sie oburzyt, gdyby go zapytac
0 réznice pomiedzy skrzypcami a
wiolonczela, nie odréznia czesto
oleju od akwareli, bardzo czesto—,

drzeworytu od akwaforty a juz
najczesciej grafiki od rysunku w
ogoéle. Bogactwo mozliwosci drze-

worytniczych widzimy w pracach
Hiszpanskiej i Waskowskiego, kt6-
rym udaja sie przejscia od najbar-
dziej zdecydowanych plam czerni
do najsubtelniejszych szarosci, o-
sigganych przez cieniutkg kresecz-
ke' Waskowski uprawia drzeworyt
w sposéb niemal klasyczny, nie
wnoszac do swej sztuki nowator-
stwa, doskonalgc tylko swag precy-
zje. Rodzaje grafiki Hiszpanskiej
pozwalajg jej na wiecej SmiatoSci.
Kazda niemal z jej prac jest eks-
perymentem. Eksperymenty te po-
legaja na zmianach formalnych
(syntetyzowanie, niemal kubizowa-
nie postaci, jak np. ,Dwie matki“,

,Dzieci i miasta“, to znéw ,Nawie-
dzenie*, ktére mozna by nazwac
dobrym pastiche'em sztuki $red-

niowiecznej) W technice drzewo-

rytniczej porusza sie artysta nie-
jako w granicach narzuconych
przez materiat. Ostatnia wystawa
prof. Ostoi - Chrostowskiego, drze-
woryt Kulisiewicza, wcze$niej —
Skoczylasa, obecnie — wystawcéw
Warszawy* Swiadczg, ze gra-
nice te sa dosS¢ obszerne, by po-

miesci¢ wypowiedzi najréznorodniej-
szych indywidualno$ci  artystycz-
nych. Wydaje sie, ze najwieksza
dojrzato$¢ wykazujg te prace Hisz-
panskiej, ktdére sprawiajg wraze-
nie najmniej obmys$lonych. Wyja-
tek pod tym wzgledem stanowi
kwasoryt zlozony (potaczenie ak-
waforty z akwatintg) ,Marsz z ceg-
tami“, temat, opracowywany przez
autorke po raz trzpei, za kazdym
razem z wielkg sitg sugestywna;
wersja pokazana obecnie, to do-
skonate zespolenie waloréw arty-
stycznych z silnym tadunkiem u-
czuciowym. Oto przyktad réwno-
wartosciowos$ci tzw. tresci ze stro-
ng plastyczng dzieta sztuki. Czesto
omawiana ostatnio shumanisty-
czna postawa plastyczna® ma chy-
ba najbardziej konsekwentnego
wyraziciela w osobie M. Hiszpan-
skiej, artystki obdarzonej w réw-
nej mierze talentem, jak zapatem
i pracowitoscig. Chcac blizej poz-
na¢ twdérczo$s¢ Hiszpanskiej warto
przeczyta¢ studium o niej w 4 nr.
,Twoérczosci“. Techniki metalowe
(suchoryt, techniki trawione) po-
kazali ré6wniez Majewski i Mikla-
szewski. Suchoryty Miklaszewskie-
go nawigzujg tez do tematyki oku-
pacyjnej. Rysunek jego jest sub-
telny, neurasteniczny raczej niz
nerwowy, co daje sie odczu¢ mimo
spokojnej. statycznej kompozycji
np. w suchorycie: ,Kindry“. Ma-
jewski opanowal doskonale trudne
techniki: akwatinte i akwaforte.
Twérczo$¢ jego ma cechy satyry
spotecznej i duzg sktonno$¢ do gro-

teski o do$¢ ponurym nastroju.
Majewski nie wyzwoli! sie od
wplywéw Goyi i Ropsa ani rysun-
kowo ani $wiattocieniowo, ale by-

to by krzywda dla niewatpliwie u-

talentowanego plastyka wyrazic
przypuszczenie, ze jest to ostatecz-
ny etap jego twdrczosci. Wiekszos¢
mtodych plastykéw przechodzi zre-
szta okresy tworczosci mniej lub
wiecej eklektycznej, czemu trudno

sie dziwi¢ wobec bogactwa wybo-
ru. Goya za$ jest najlepszg szkolg
grafiki nie tylko ze wzgledu na

zny

sSwWoj

przebogaty tadunek uczucio-
wy i tematyczny — wiecznie aktu-
alny lecz i na niedoscignione

wartoéci techniczne (wspaniate rze-

miosto, uzywajac pogardzanego
dzi$ terminu).
Rysunki rzezbiarza Sikory maja

wielkie poczucie bryly, Ptasko po-

traktowane i bardzo graficzne sa
dobre prace Przybyszewskiej

Piwowarskiej, Rysunki Baurskiej-
Cekalskiej sa bardziej indywidual-
ne niz jej malarstwo, majg zalety
kompozycyjne i rozmach; chetnie
rysowane przez Cekalskg sceny

zbiorowe zdradzajg zaciecie sztuki
o podkitadzie spotecznym. Przed-
stawiciele techniki akwarelowej na
wystawie — to: znéw Majewski,
Chojnacki (rzezbiarz) i Zeydler-
Zborowski. O ile u Majewskiego
kolor podporzadkowany jestrysun-
kowi tak, ze cato$¢ jest raczej pod-
kolorcwana, o tyle Zeydler-Zbo-
rowski- postuguje sie plamag barw-
na, jako elementem malarskim sa-
modzielnym, prace jego majg wie-

le miekkosci zaréwno w technice
akwarelowej, jak olejnej. Pozba-
wione zupeinie miekkosci sg nato-

miast utwory Rassalskiego,
w swej czarno-biatej twardej
nierze nie wykorzystat (zapewne
umys$inie) wielu mozliwos$ci drze-
worytu, co — np. W portree.e —
wydaje sie nieuzasadnione. Wielki
obraz olejny Rassalskiego ma par-
tie nierbwne; Rassalski jest naj-
lepszy tam, gdzie odrzuca manie-
rg twardg i — by tak rzec rg-
bang, pozostawiajgc miejsce dla
wyobrazni plastycznej widza, jak
np. w zbiorowej scenie po prawej
stronie obrazu ,Don Kichot*. Uje-
cie treSciowe obrazu jest inteli-
gentne i oryginalne.

ktéry
ma-

W dziale malarstwa olejnego pej-
zaze Baurskiego sa poprawne.
Wielkim natomiast glosem domaga
sie wiecej realizmu obraz ,Tre-
ning Europy'! — symboliczny, do-
bry w pomySle, lecz nadajgcy sie
albo na grafike, albo na bardziej
zdecydowane ujecie malarskie.
Fejzaze i portrety Musiatowicza
odznaczajg sie sumiennos$cig i sku-
pieniem. Wywotujagce sprzeciw po-
dzwieki monachijskie w jego ciem-
nym pejzazu i portrecie przypomi-
naja, ze krzykliwa krytyka dnia,
dla ktorej wszystko jest wiadome,
dowiedzione, rozstrzygniete i zalat-
wione, bedzie jeszcze kiedy$S wy-
stawiata inne wartosci plastyczne,
zwlaszcza — jes$li powr6cg do nas
przez Francje Malarze w rodzaju
Musiatowicza bardzo sie naszemu
spoteczenstwu przydadza. Rzezba
w drzewie Sikory ,Zubr" jest bar-
dzo dobra dzigeki zsyntetyzowaniu

i nierozdrobnieniu, a takze — opa-
nowaniu tak uroczego materiatu,
jakim jest w fzezbie drzewo, a w

tematyce — dla tak dobrego ani-
malisty — 'zwierze. JAmundsen®
Nitschowej ma, jak zwykle jej
dzieta, cechy zgrazem pomnikowe
i portretowo - psychologiczne, co
w tym wypadku catkowicie odpo-
wiada zalozeniu. Znana animali-
stka p Gross dala ,Czaple* i
,Zubra“, — Czapla, zgeometryzo-
wana niemal w swych $licznych
formach, oraz gtowa zubra mog?
stanowi¢ przyktad dobrej rzezbf
tematycznej bez uciskania sie d(
dziwolagéw H. Moore‘a. ,Swieci
Trenarowskiego, w Kktérych upro*
szczeniu wyczuwa sie wytwornos¢
majag wiele uroku. Trudno podcho-
dzi¢ do wszystkich eksponatéow jak
do dziel dojrzatych, ktérych autor
juz sie nie zmieni, tym bardziej ze

mamy do czynienia z grupa ludzi
przewaznie mtodych, twdrczych i
poszukujacych. Juz dzi§ jasne jest

jednak, ze wystawa zapowiada pla-

stykéw warto$sciowych i pozytecz-
nych. ktérych postawa jest najzu-
petniej zgodna z wymogami wspot-

czesnego zycia.
Anna Z, Linke

koncert symfoniczny

Liturgiczna*®

Artura Honeggera.
Jest to

duzy fresk - tryptyk, zio-
zony z czeSci, zatytulowanych:
,Dies irae“, ,De profundis clama-
vi“ i ,Dona nobis pacem“ — a nie
,Donna nobis pacem*“, jak to
chochlik drukarski w programie
dopuscit.
Honegger lubi wielkie tematy i
muzyczne allTresco. Niestety, do
roli muzycznego Michata Aniota
brak mu tej genialnej cierpliwos$ci
czy uporu, ktére z dziet Bacha czy
BeethoYena czynig arcydzieta pre-
cyzji. U Honeggera pedzel jest cze-
sto bardzo gruby | niejedno traci
nie Sciennym, lecz pokojowym ma-
larstwem. Bardzo piekne rzeczy i
wspaniate pomysly obcigza nieraz
faktura, rodzaj pisania ,na pa-
migé“, automatycznego zdwajania
instrumentéw i chwytéw ,na pew-
niaka“. To nie precyzyjna czulos¢
ucha najwiekszych mistrzéw, lecz
duzej miary muzyk, ktéry wie, jak
sie robi lokomotywe, jak ,Joanne
na stosie* a jak ,De profundis”.
Réznica, o ktorej subtelnosciach
mozna by w grubym tomie rozpra-
wiaé. Lecz u najwiekszych nie
przychodzi nam nigdy do gtowy,
by istniata jaka$ automatycznos$é
twércza. Przeciwnie, zdumiewa nas
w nich réwnowaga, i Swiezosé
Srodkéw, ktérg goruje np. ,Popo-
tudnie Fauna“ Debussy‘ego nad
,Liturgiczng“ Honeggera
Orkiestra i dyrygent
bie wiele trudu, by dzieto to wy-
kona¢. Dla mtodego naszego ze-
spotu byto to przedsiewziecie, z kt6-

zadali so-

rego, na o0gél, wywigzatl sie on
zwyciesko. Poetyczne zakonczenie
byto wzruszajgce, a catos¢ wygra-
na sumiennie.

Program zakonczyta JAlborada
del grazioso* Ravela. Dzieto to
stawia przed wykonawcami o wie-
le wieksze wymagania niz Symfo-
nia Honeggera Kazdy musi tu by¢
solista by z catosci tchneta rave-
lowska btyskotliwo$¢, Jedna nie-
czysto$¢ czy niepewnos$¢ intonacji
narusza catlag te przeSliczng, lekka
pajeczyne dzwiekowag. Z tych przy-
czyn wykonanie ,Alborady“ nie
byto zadowalajace.

Bliskie zakonczenie pierwszego
sezonu Filharmonii W arszawskiej
pozwoli na zrobienie bilansu jej
dziatalnoSci, osiggnie¢ i roli. ktdrag
placéwka ta odegrata w zyciu kul-
turalnym stolicy i kraju.

Dziela nas od zakonhczenia tego
jeszcze trzy tylko ktnoerty, na naj-
blizszym z nich. 11 zerwca, wysta-

pig solisci radzieccy,
Zygmunt Mycietski
W SPRAWIE ,,CAMERY*

Do redaktora ,Odrodzenia"

W odpowiedzi na liczne
i zapytania komunikuje, ze dziat
,Camera obscura“ prowadzitem do
nr 9 (170). Od tego czasu kierow-
nictwu dziatu przeszto w inne re-
ce.

listy

Julian Tuwim
(Warszawa)



2 teatrow Wybrzeza

Kwialy 1 chwasty

,,Nie bytem nigdy na wiosne
nad morzem, ale moge sobie wy-
obrazi¢, jak w taki wiecz6r przy-
ptywaja zielone fale i ktadg sie
jedna na drugiej przy piaszczystym
brzegu“ — pisze w ,LiScie wiosen-
nym“ do Felicji Eleuter z ,No-
win Literackich. Wiosna na Wy-
brzezu, jest szczegOllnie urocza.
Kwitng wtasnie czeresSnie i wszys-

tkie ogrody tong w bryzgach bia-

to-zielonej piany. — ,Kazdy pak
sie wyraza kwieciscie; $wiat roz-
kwita nagiej, ogromniej we
wszechkwiat” przypomina sie
Frzybos.

Ale nie tylko czere$Snie kwitng
na Wybrzezu. RO6wniez zycie Kkul-

turalne, paczkujgce od trzech lat,
wystrzela tu i owdzie kiScig, kwia-*
tow. Kwitnie juz obficie i od diuz-

szego czasu zycie muzyczne i pla-
styczne; przychodzi teraz kolej na
teatralne. Przychodzi, poniewaz
sadzonki zgromadzone w gdynskich
inspektach Teatru ~Wybrzeze",
wkrétce rozmieszczone zostang
przypuszczalnie wzdituz catej trasy
Gdynia — Gdansk. Ostatnio od-
dano teatrowi Galla dwie kom-
pletnie odremontowane sale: ,Po-
lonii* we W~Frzeszczu, zajetej cza-
sowo przez proces Forstera', oraz

b. Teatru Aktoré6w w Sopotie. Te
druga kosztem 4 i p6l miliona grun-
townie przebudowano: pogteb.o-
no scene, zatozono centralne ogrze-
wanie i nalezyta wentylacje, pod-
niesiono widownie przez zastgpie-
nie pochylnia dawnej poziomej po-
sadzki, potamane ogrodowe krze-
setka, dzieki ktérym nidst sie nie-
gdy$ nad widownig nawet w naj-
dramatyczniejszych momentach
przedstawienia powiew *‘ sykan,
trzaskéw i cichych przeklenstw,
zmieniono na wygodne fotele — i
w rezultacie powstala jedna z naj-
milszych sal Wybrzeza. Zajgt ja
natychmiast ,Teatr Kameralny*,
tutajacy,sie dotychczas po Gdyni,
i 15 kwietnia powtodrnie otworzyt
sezon Tym razem komedig R. Fer-
dinanda. ,Trzech synéw i cérka“,
opracowang jak zwykle z ogrom-
ng starannoscig. Sliczne dekoracje
Galla, utrzymane w tonie kawo-
wo-beige i rozbudowane (réwniez
sjak zwykle*) raczej wzwyz niz
w gtagh dla wtopienia w nie kon-
dygnacji schodéw, wzbogacajgcych
rezyserskie mozliwosci sytuacyjne
— oraz zywa. pewna i wyréwnana
gra calego zespotlu, to zasadnicze
zalety tego przedstawienia. Ze z
szesScioosobowej obsady (M. Bo-
gurska, J. Cwiklinski. B. Krafftow-
na, A. Koman, M. Maciejewski, J.
Romaniuk) nikt nie whbija sie swa

kreacjg zbytnio w pamie¢ widza,
to jak twierdzg niektorzy, winag
teatru gdynskiego, grajacego wta-
$nie Priestleya, gdzie |. Wilczyn-
ska i W. Katuski»w roli panstwa
Birling stworzyli sylwetki istot-
nie godne nie tylko uwagi, ale i
pamigci. Nie fakt ten przystania
jednak przedstawienie sopockie.

Po prostu miedzy wiosenne kwia-
ty zaplatat sie takze chwast. Z-wie
sie — ,Trzech synéw i cérka“.

,Teatr Kameralny* nie ma jako$
szczesScia do prapremier. Ambitny
jest, to prawda; po6t roku temu roz-
poczat sezon takze prapremierg. A-
le po stabej sztuce Morozowicz —
Szczepkowskiej pokazal teraz sztu-
ke — ponizej krytyki. Sztuka Fer-
dinanda, to bulwarowa komedia
francuska, trudno wiec od niej wy-
maga¢ wartosci artystycznej; ale
od tego typu teatru wymaga sie
przynajmniej humoru i.tzw. do-
brej roboty, Nie ma tu ani jednego,
ani drugiego; zasadniczy pomyst,
sam w sobie do$¢ moze dowcipny,

nie, ze jak mowig kresowiacy ,ta
ktadnij sia i ptacz“. Nie ma nie
tylko akcji, ale nawet sytuacyj sce-
nicznych; wszystko polega na ga-
daniu przy okraglym stole. Gada-
nie to jest ciezkie, nudne, naiwne,
bez krzty dramatycznosci. ,Stowa,
stowa, stowa“ — jeknatby Hamlet.
Trudno nawet mie¢ pretensje do
rezysera o brak nalezytych skr6-
tow; gdyby chciat je przeprowa-
dzi¢, zostatlby mu tytut. W dodatku
przektad jest niezwykle goérnolotny;
dlaczego ,pisa¢ ,nie rzekta nic“,
zamiast po prostu ,nic nie powie-
dziata“? Nie wiem. Nie wiem tak-
ze, dlaczego wszystko razem jest
tak przerazliwie — ckliwe. Tu re-
zyser dolat jeszcze oliwy do og-
nia i wszyscy na scenie nieustan-
nie sie obcalowujg. Stwarza sie ja-
ki§ paroksyzm pocatunkow, jaki$
obted migdalenia sie ws$réd wyle-
wu uczu¢ rodzinnych Gdy wresz-
cie nie tylko publiczno$¢, ale i pa-
pa na setnie zaczyna sie denerwo-

wac¢ i pyta z irytacja: ,Czeg6z wy
mnie u licha tak obcatowujecie?
— zaczynamy nagle rozumieé, cze-

mu 6w papa chce zwia¢ od rodzi-
ny, tej potwornej rodziny, i to az
do Szwajcarii. A co gorsza, sym-

patyzujemy z nim calkowicie. Tak
biora w teb jedyne elementy o ja-
kiej takiej wartosci w catej sztuce:
jej tendencje dydaktyczne. Biorg
zreszta w teb i z innych, istotniej-
szych powodow.

Dydaktycznym zalozeniem sztu-
ki Ferdinanda jest obrona rodziny
wobec plagi rozwod6éw, zagrozonej
w swym istnieniu, rozpadajgcej sie
od lada sprzeczki czy ftada roman-
siku. W ,Trzech synach i cérce”
romansik ma na sumieniu witasnie
papa i zamierza cichaczem umkng¢
od rodzinki z ukochanag. Ale ro-
dzinka, a raczej dzieci — dowia-
dujg sie o tym. Nastepujg trzy ak-
ty, podczas ktérych dzieci przeko-
nujag sie wzajemnie o konieczno$-
ci dziatania, kajaja sie przed so-
bg z ozigbtoSci wobec ojca i ego-
izmu, kryja sievz calg sprawg przed
matka, mdlejg przed ojcem, by go
wzruszy¢ 1w ten naiwny sposéb
przelewaja z pustego w prézne az
do chwili, gdy sztuke trzeba kon-
czy¢. Nastepuje wtedy rozmowa z
ojcem, ojciec zostaje przekonany i
po ostatniej serii pocatunkéw za-
pada kurtyna.

A mysSlicie, ze to wszystko z mi-
tosci? Ze pobudkami' dla trzech sy-

néw i coérki sa wytgcznie uczucia
wobec rodzicow? Owszem, ale nie
tylko. Sag tu przede wszystkim po-
budki materialne. Ferdinand mo-

wi o nich wyraznie, chcac uzasad-
ni¢ swojag obrone rodziny mozliwie
wielostronnie. Ale poniewaz robi
to niezgrabnie wiec. rzecz nie tak
wypada, jak pragnat | wychodzi
na to, ze ,dzieci“, z ktérych naj-
mtodsze ma lat 17(1), bojg sie, ze
gdy ojciec wyjedzie z pieniedzmi,
trzeba bedzie wzig¢ sie do pracy.
A tak moze Albert watkoni¢ sie,

zamiast studiowad, Michat moze
tkwi¢ cate dni na meczach i byé
ostatnim uczniem w klasie — bo
c6z sie majag przejmowac, papa
przeciez ma przedsigebiorstwo, pa-
pa zaptaci. | wbrew woli ukazuje

Ferdinand co$ zupetnie niespodzie-

wanego: mentalno$¢ francuskiego
bourgeois. Egoistyczne, bezideowe,
pasozytnicze bagienko. Ale bagien-
ko demaskuje Ferdinand niesSwia-
domie, za to swoich bohateréw
Swiadomie wychwala. A taki dy-

daktyzm moze wplyngé¢ na naszego
widza wcale nie budujgco. Dos¢
mamy witasnych watkoni, zeby sie
zachwyca¢ cudzymi.

zrealizowany zostal tak niezdar- Konstanty Puzyna
*»GUWERNANTKA«

film i>rodukcji amerykanskiej

,Nie pomoze blansz i ré6z“, a tym
mniej wytwdérnia Warner Brothers
w Hollywood, by zgalwanizowac¢ i
uczyni¢ strawng te ckliwg i nudng
historie o szlachetnym ksieciu, sen-
tymentalnej guwernantce i niego-
dziwej ksieznej.

Poniewaz gtébwnag role meskg od-
twarza niestrudzony Charles Boyer,
akcja toczy¢ sie musi we Francji
(innych powodéw me ma). Co gor-
sza akcja ta toczy sie akurat w la-
tach 1846—48 Dlaczego wybrano
te wtasnie lata, ostatnie lata pano-
wania Ludwika-Fihpa, dociec trud-
no. .,Krol-gruszka“ ukazuje sie
wprawdzie dwa razy aa ekranie,
rewolucja lutowa wybucna za$ pod
koniec filmu. Oba te efekty sa jed-

nak zupetnie cnybione i niepo-
trzebne.
Rolg rozmarzonej nauczycielki

obdarzono doskonatg.i nietadng Bet-
te Davis, podobno wcigz jeszcze
najlepsza aktorke Ameryki. Jej
kopciuszkowato$¢ to pomyika, cho¢
pomytka w wielkim stylu. Bette
Davis taka. jaka jg pamietamy z
.Jezebel“. .to zmienna, kaprys$na i
zywiotowa mito$nica, ukazujagca w
kazdej sytuacji inne oblicze. W
,Guwernantce“, rezyser kaze jej

REDAGUJE ZESPOL.

by¢ cierpigca, tesknigca, wzdycha-
jaca i usychajaca. A szkoda.

Charles Boyer, jak Charles Bo-
yer. W roli znudzonego maitzonka
i polityka, tesknigcego za cieptem
rodzinnym, wyczerpatl sumiennie
repertuar swych dobrze znanych
mozliwo$ci, wiecej nawet, wzboga-
conych o tadny rys subtelnej po-
wséciggliwosci. Ale zawi6édt zupet-
nie jako przejmujacy grozg morder-
ca wilasnej zony.

Trafiaja sie tu i 6wdzie dosko-

nate postaci- epizodyczne, jak np.
stary Piotr, upostaciowanie ma-
drosci zyciowej czy natretna stu-
zaca ksieznej. Popisowo gra zespo6t
dzieciecy — czworka rozkosznych
brzdgcow. Mielizny scenariusza
przeswiecaja jednak co chwila.
Realizatorzy filmu nie odmowili

przyjemnosci sprowadzenia
wykletej w  Starym
Swiecie nauczycielki do Ameryki.
Tu, w wolnym kraju, w ktérym
J,niejeden juz znalazt schronienie®,
rozpocznie nowe zycie.

Po seansie sprawdzitem, czy sce-
nariusza nie napisata Mniszkéwna.
Nie. Mimo to film ma zapewnione
powodzenie w kregu jej przedwo-
jennych odbiorcow.

Jerzy Plazewski

sobie
na koniec

Adres redakcji: Warszawa, ul. Daszynskiego nr 16, telefon

Drukarnia nr 2 ,Czytelnik", Marszatkowska 3/5.

OURODZENIE

FRZED MEDZYNARCDOAYM KONGRESEM! INTRLEKTUALISTOW
uje Wroctawiu

W dniach 25 — 28 sierpnia odbedzie sie z inicjatywy Komitetu Organi-

zacyjnego Polsko-Francuskiego Miedzynarodowy Kongres Intelektuali-
stow we Wroctawiu
Spotkanie Komitetu Organizacyjnego Polsko-Francuskiego: Moussinac,

lwaszkiewicz. Salacrou

Vercors, Zutawski, Le Corbusier

DOM WAI3XA POLSKIE»] CHLASZA KOHUBS PT.

fotografia dokumentarna tu okresie drugiej wojny Swiatowej«

Celem konkursu jest u(!)amietnienie i udokumentowanie walk zoi-
nierza polskiego w okresie rugiej wojny Swiatowej.

Udziat w konkursie moze wzig¢ kazdy, kto w terminie do dnia
1 listopada 1918 r. nadedie pod adresem Domu Wojska Polskiego posia-
dane a dotad nigdzie nie reprodukowane publicznie =zdjecia (w gaze-
tach, czasopismach, wydawnictwach ksigzkowych itp. $érodkach publicz-

nych publikacji), klisze czy blony, posiadajgce warto$§¢ dokumentarng i
zwigzane bezposSrednio lub posrednio z walkg Zzoilnierza polskiego w okre-
sie drugiej wojny $wiatowej, a w szczeg6lnosci:

. Zdjecia dokumentarne z okresu walk ochotnikéw polskich w
Hiszpanii 1936 — 1939.
2. Zdjecia dokumentarne wrzes$nio-

przebiegu kampanii
ludnosci

dotyczace

wej 1939 (zdjecia z obszaréw poszczegdlnych bitew, ewakuacja
cywilnej, przejawy terroru okupanta).

3. Zdjecia dotyczace walki zbrojnej w okresie okupacji, obrazujgce
zarobwno walke i prace organizacji podziemnych, jak réwniez postawe
i sytuacje ludnoéci cywilnej w tym okresie (dziatania partyzanckie i dy-
wersyjne, walka z transportem, administracja wroga, zdjecia dotyczace
pracy konspiracyjnej, jak np. dziatalno$¢ tajnej drukarni, prace wyszkoj
leniowe, prace wywiadowcze, zdjecia dotyczace =zbrodniczej dziatalnos$ci

np., zdjecia z obozow, koncentracyj-

jak
obozow jencoyr wojennych,

okupanta na ziemiach polskich,

nych, z miejsc masowych rozstrzeliwan, ,z
zdjecia obrazujgce represje wobec, ludnos$ci cywilnej, zdjecia dokumentar-
ne z okresu powstania warszawskiego itp.).

4. Zdjecia dokumentarne zaczerpnieta tematycznie z walk i zv -a
zotnierskiego I|-szej Dywizji im. T. Ko$ciuszki, I-szej i Il-giej Armii Woj-
ska Polskiego ha caiym ich szlaku bojowym (Sielce, Lenino, Bug, W ar-
szawa, Wat Pomorski, Kotobrzeg, Gdynia, Gdansk, Odra, Nysa, Budzi-
szyn, Mielnik, Berlin).

5. Zdjecia dokumentarne z walki i zycia zpinierza polskiego na za-
chodzie (walki we Francji, Norwegii, w Afryce, W .Brytanii, w Niemczecn).
6. Zdjecia obrazujace osiagnigcia Wojska Polskiego w okresie po-
koju, akcja odminowywania kraju, akcje siewne, dziatalno$§¢ Wojsk Ochro-

ny Pogranicza, wojskowa akcja przeciwpowodziowa (obrona i budowa
mostow).
NAGRODY. Dom Wojska Polskiego wyznacza nastgpujgce na-

grody:.

I-sza nagroda 25.000.— zt (dwadzie$cia pige¢ tysiecy)

Il-ga N 15.000.— zt (pietnascie tysiecy)

Il-eia 10.000.— zl (dziesie¢ tysiecy)

oraz 10 wyr6znien po 5.000 zt kazde (pie¢ tysiecy).

Jury konkursu zastrzega sobie prawo dowolnego dzielenia lub tg-

nagréd w zaleznos$ci od wartosci nadestanych prac.
Dom Wojska Polskiego zastrzega sobie prawo zakupu nadsytanych
na konkurs zdje¢ w/g ustalonych stawek. Jak réwniez prawo’ repro-
dukcji zdje¢ w wydawnictwach po cenach og6élnie przyjetych. Zdjecia
konkursowe wraz z kopertag, zawierajacq nazwisko oraz adres biorgcego
udziat w konkursie, nalezy nadsyta¢ pod adresem: Dom Wojska Polskiego,
Warszawa, Krélewska 13, Wydziat Literacki z dopiskiem ,Konkurs na
fotografie dokumentarng“.

czenia

W NASTEPNYM 25 NUMERZE
»ODRODZENIA«

OGLOSZONE ZOSTANA WYNIKI
KONKURSU

»MIASTECZKO POLSKIE 1947 ROKU«

85-588 — Redaktor przyjmuje od godz. 9 do 10. — Adies administracji:

Prenumerata miesigczna 80 zi, kwartalna 240 zit

CAMERA

Nr 24

OBSCURA

CO TYDZIEN NAGRODA 1000 Zt

Zwracamy sie do czytelnikéw

~Camera obscura".

tek i innych wydawnictw, z ustepami

.Odrodzenia’ z
Prosimy o przysytanie dziennikéw, czasopism, broszur,

kwalifikujgcymi

proéba o wspotprace w dziale
ula»
obscura*

sie do .Camerr

pod adresem: Redakcja .Odrodzenia’, Warszawa, Daszyrfiskiego 14, aziat .Ca-

mera obscura’. Ustep taki nalezy wyraznie oznaczy¢, najlepiei kolorowym otéw-

kiem. Komentarze nie sq potrzebne. Do przesylki nalezy doigczy¢ imig,

nazwisko i adres wysylajgcego. Redakcja nie zwraca nadestanego maieriati i za-

strzega sobie prawo wyzyskanio go w dziale .Camera obscura’. Za najlepsze

rzecz danego tygodnia redakcja przeznacza nagrode w wysokos$ci 1000 zit.,

ktére ma prawo dzieli¢ lub w razie braku odpowiedniei kandyaatury, przetozyé¢
na nastepny tydzien.

Nagrode w ubieglym tygodniu otrzymata Danuta Dzikiewfcz (Jele-
nia Gora, ul. ¢Slowackiego 16) za wycinki z ksigzeczki pt. ,Wojciech
Kamien Wegielny Polski“.

NIHIL OBSTAT ski Jaffy i wreszcie Fawzi Bey
Osrodek Pomocniczo - Wycho- KawukKij, przewigzany na glow-
wawezo-DuszpasierskKi w  Czesto- N0aowouzacego  wojsk  Bigi  sg
chowie wydal ksigzeczke pt. ,Woj- blondynami jest conajmniej ,stu-
ciech KamieA  Wegielny Polski“. pefaltjak mowig Francuzi.
Wyjmujemy kilka celniejszych C'est stupéfiant — jak mowig
fragmentow: Francuzi w oarozinemu od autora
Nikt nie mys$lat o tym, aby roz- notatki.
wija¢ jego zycie wewnetrzne. ’Ro- POTKNIECIA
dzice hodowali cialo — wkrétce . ;
tez zobaczyli owoce ciata... Ten na- Do najlepszych  przekladéw  z
pozér ,rozKoszny* Wojtu$, niespo- rosyjskiego, nalezg niewatpliwie
dziewanie rozchorowat sie $émier- Prace S_eweryn“a Follaka. W ,,_Da“-
telnie z przejedzenia. mie  pikowej*, nr 17 ,KuZznicy
Biskup Drytmar nagle zachoro- 2Na&jdujemy zaledwie cztery pot-
wat. Przy lozu chorego czuwa Woj- knigcia: 1
ciech. Dusza Drytmara cierpi stra- P . L ' bard ieob
szliwie. Niesamowite przerazenie _ Przynajmniej w arazo nieobo-
odbija sie na jego twarzy. W cza- jetny sp,osob stucha zgko_chanych
sie dlugich, bezsennych nocy Woj- WYKiZykéw swegzo przyjaciela.
ciech rozpoznaje wyraznie dziata- ) . . ' )
Nie miata nikogo, z kim mogta-

nie zltych duchow.
Wiedzialy wiec zte duchy, ze ci-

chy i skupiony w sobie Wojciech
wystagpi do walki z nimi i stanie
sie dla nich groZznym przeciwni-
kiem.

mimo to:

Swiety czuje, ze aby odrodzié

naréd czeski, i pokona¢ przeszko-
dy demoniczne nie ma do$¢ mocy.

Co czuja czytelnicy tej ksig-
zeczki, domys$lamy sie z faktu, ze
nadestali nam 2z rozmaitych stron
kilkadziesigt wycinkéw do ,Came-
ry Obscury”.

KOLANA

,Dziennik Polski“ donosi:

Moze co$ z tego bedzie?

Ulica Mogilska, to czarna roz-

pacz. By wsigs¢ do tramwaju trze-

ba da¢ bohaterskiego nura w tu-
many kurzu, unoszacego sie za
przejezdzajgcymi autami. Gdy jest
btoto, trzeba wlozy¢ italésze po

kolana, o ile kto$ ma yXagkoyie,, T9?
tez ludno$¢ miejscowa przyglada
sie przychylnie czarnemu smoko-
wi  (walec - lokomotywa), ktory
drepcze tam i z powrotem ubija-
jac sfatygowana jezdnie, (ez)
Patrzymy nieprzychylnie na pod-
wawelskie  smoki, ktére drepcza
tam i z powrotem po sfatygowa-
nej mowie polskiej.

UPOWSZECHNIENIE TEATRU

,Stowo Polskie“ donosi:
Wszystkie Zarzady Gminne
beda mialy teatry
1 Gorzébw. — Sa jesicze gminy nie

posiadajagce wilasnego telefonu.
..wobec czego otrzymajag apara-
ty fotograficzne...

JEDNYM TCHEM

SKurier Wielkopolski* donosi;
Zegby mamuta wykopane
pod Sremem

Regionalne muzeum p. Salacii-
skiego w Sremie wzbogacito sie ¢
nowe okazy dobrze zachowanyc'.
zebéw mamuta, jednego wagi 850
gr., drugiego 700 gr. Znalezlije ro-
botnicy pracujacy trzy Zwirowni
w Konarzycach (pow. $remski) —
na gtebokosci 6 i p6t m. P. Satacin-
ski przygotowuje réwniez album
zawierajacy fotografie wszystkich
rozstrzelanych na Rynku w Sremie
w dniu 20.X.1939 r. W tym cent
prosi rodziny o nadsytanie fotogra-
fii z dotgczeniem danych personal-
nych. (J.H.)

Bardzo cenimy dziatalno$¢ p. Sa-
facinstkiego, ale zgodzi sie z nami,
ze dwéch powyzszych spraw nie
nalezato taczy¢ pod wspélnym ty-
tutem, prawda?

DOWCIPNY ZECER

W ,Dzienniku Zachodnim*“ czyta-
my:
Tow. Krzywienia Kultury Mu-

zycznej :na rozpoczgé wreszcie pra-

ce.
Do ,Szpilek* go!

by sie poradzic.

3.
...siadta do karety z niewymow-
nym drzeniem.

4.

— C6z ty, kochaslu! Ogtuchtas,
ozy co? — zawotata hrabina. --
Kaz czym redzej zakftada¢ ka-
rete. y pre J
camerzysty i przyjmie
tych czterech usterek jako maxi-
mum dobrej woli...

Z CYKLU:
LJYTULY WIECZORU®

PieSci Polskie podbija Paryz
Nie podbijajmy cudzych miast!
PLE... PLE...

W ,Glosie Wielkopolskim* znaj-

dujemy:

AB<AN\CSTK Z ROKU 1881

Pré6znos¢ kobiet nie ma granic,
nawet przed 67 laty byly prézne
kobiety. Dowodem tego jest fakt,

ze za czas6w Katarzyny 11, pew-
na dama na dworze rosyjskim
trzymata swego perukarza w klat-
ce. Co dzien po utozeniu jej wio-

sow perukarz zamykany byl na
klucz. Biedak przez trzy lata zyt
na laskowym Chlebie i wodzie da-

my tylko dlatego, zeby nie donies¢
Swiatu o jej fatszywych wto-
sach*. (mp)

Redaktor ,Glosu“ powinien za-
mkng¢ autora wzmianki ,do klat-
ki, zeby nie donosit bzdur".

WIEK NIEOKRESLONY
Tenze ,Gtos“ donosi:

WALKA Z FUSZERKA

Z artykutu Olgi Dubianowsk'et
0 tym ,Jak introligatorzy “ra-
kowscy zwalczali konkurencje za-
graniczna“:
Do Polski
tart dos¢ pébzno,
wicznych wojen,
musiat prowadzié.
wieku powstaja u nas pierwsze
drukarnie, a w r. 1744

KROL ZYGMUNT 111
ZATWIERDZA ARTYKULY
CECHU INTROLIGATOROW.

1 nieco nizej: autorka stwierdza,
ze:
Fuszerstwo

wynalazek druku do-
wskutek  usta-
jakie nasz kraj
Dopiero w 17

wyplenione przez
czuwanie nad naukag czeladnikéw
i przez ksztalcenie ich.
Niezupetnie wypleniono,
petnie...

niezu-

SEDZIWY STRADIVARIUS

Nasz nowy klient ,Magazyn Ty-
godniowy“ donosi:

Antonio Stradivarius, urodzit sie
w roku 1644 w Weronie. Jako zu-
petnie mtody chtopak dostat sie do
pracowni mistrza. Pierwsze swoje
prace zaczatl dopiero podpisywac
w roku 1666. Przez cwieré wieku
nie ustawat w wysitkach nad
ulepszeniem swych skrzypiec. Dc

PRAWDZIWE | SMUTNE roku 1700, kiedy ustalit ich ksztalt

,Z listy spraw codziennych, a ostateczny, juz odefi nie odstapit
waznych dla kazdego w nume- Nnie zmienit go az io S$mierci, 18
rze 14 ,Mody i Zycia Praktycz- drudnia 1773 r. Przez cale swe zy-
nego“: cig stworzyt ten genialny cztowiek,
Przerabiamy sukienki na urlopy Jak przypuszcza sig, szes¢ lub sie-
letnie dem rodzajow  skrzypigc, roznig-
Powinno byé: Przerabiamy ur- ¢ych si¢ od siebie jedynie ,zakle-
lopy letnie na sukienkil — Spo- c¢iem”, wielkoScig i szerokoscig-
s6b bardzo prosty. Nie bierzemy Skrzypce wyrabiane przezen w la-
urlopu, lecz dodatkowa pensje, za tach 1666 — 1694 przejete zostaly
ktéra kupujemy sukienke dla naj- tradycyjnie  przez iego uczni6w-
blizszej nam istoty pici zenskie. TYP jego twérczosci z lat pédzniej-
szych znany jest pod nazwag ,,ep°®

ZDUMIONY FAKT ki podiuznych®.
W ,Expressie Wieczornym“ czy- Umierajagc w wieku lat 93, VO’
tamy: ] ) ) zostawit 94 sztuki wykonczonych
.Ale fakt, ze Haj Amin el Hus- b catkowicie przygotowanych in‘
seini, byly wielki mufti, szeik strumentéw.

Hassan Salameh komendant arab- Pisane ,pod dobra, datg“..,
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